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Instrukcja wazna dla urzadzen wyprodukowanych po: / Navod pro zafizeni vyrobena po: / Navod pre obsluhu zariadeni
vyrobenych po: / Instrukcija — jrenginiai, kurie buvo pagaminti nuo: / LietoSanas instrukcija iericém izgatavotiem péc: /
Utmutatd a utan gyartott késziilékekhez: / Manualul de utilizare pentru aparate fabricate dupa: / Bedienungsanleitung fiir
Gerate, hergestellt wurden die nach dem: / Priro¢nik velja za naprave, izdelane po: / PbKOBOACTBOTO € BanugHo 3a
ycTpoiicTBa, npoussegenu cned: 01.12.2020

Elektroniczny programator
nawadniania
Instrukcja obstugi z kartg gwarancyjng

Elektronikus 6ntozési id6zitd
Hasznalati Utasitds Garanciajeggyel

Temporizator electronic de irigare
mlnstructiuni de utilizare si certificat de
garantie

Elektronicky ¢asovac zavlazovani
Navod k obsluze se zaru€nim listem

Elektronischer Bewasserungs-
Programmierer
Bedienungsanleitung mit Garantiekarte

Elektronicky programator zavlazovania
Uzivatel'ska priru¢ka so zaru¢nym listom

Elektroninis drékinimo

- Elektronski programator zalivanja
[l rogramuotojas . vanja
Naudojimo instrukcija su Garantiniu lapu Navodila za uporabo z garancijskim listom

Elektronisks apidenosanas EneKTpOHeH nporpamartop 3a nofiueaHe
programmators MHCTpyKUummM 3a ekcrinoaTtaums ¢
LietoSanas instrukcija ar garantijas talonu rapaHunoHHa kapTa

Wszelkie prawa zastrzezone. Niniejsze opracowanie jest chronione prawem autorskim. Kopiowanie lub
rozpowszechnianie Instrukcji Obstugi we fragmentach albo w catosci bez zgody Dedra Exim zabronione Dedra
Exim zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian konstrukcyjno-technicznych oraz kompletacyjnych bez
uprzedniego powiadamiania. Zmiany te nie mogg stanowi¢ podstawy do reklamowania produktu. Instrukcja obstugi
dostepna na stronie www.dedra.pl

V8echna prava vyhrazena. Toto zpracovani je chranéno autorskym pravem. Kopirovani nebo Sifeni Navodu k
obsluze v ¢astech nebo vcelku bez souhlasu spole¢nosti Dedra Exim je zakazano. Dedra Exim si vyhrazuje pravo
zavadeét konstrukéni a technické a komplementaéni zmény bez dfivéjsiho oznameni. Tyto zmény nemohou byt
zakladem pro reklamovani vyrobku. Navod k obsluze dostupny na strankach www.dedra.pl

Kontakt
Kontaktai / Kontakts / Elérhetéség / Contact / Contacto / Contact / Contact / Kontakt / CBbpxeTe ce ¢
Dedra Exim Sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
Tel. +48 22 73 83 777 wew. 129, 165, fax +48 22 73 83 779
serwis@dedra.com.pl www.dedra.pl
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VSetky prava vyhradené. Tieto materialy su chranené autorskymi pravami. Kopirovanie pripadne Sirenie Casti,
pripadne celého navodu na obsluhu je bez suhlasu spolo¢nosti Dedra Exim zakazané. Dedra Exim si vyhradzuje
pravo na vykonavanie konstrukéno-technickych zmien, a zmien doplnkového prislusenstva, bez predchadzajiceho
upozornenia. Tieto zmeny nemézu byt dévodom na reklamaciu vyrobku. UzZivatelska priru¢ka je dostupna na
webovej stranke www.dedra.pl

Visos teisés saugomos. Sis kirinys yra saugomas autoriniy teisiy jstatymy. Eksploatavimo instrukcijos arba jos
fragmentq kopijavimas ir platinimas be ,Dedra Exim" sutikimo draudziamas. ,Dedra Exim"“ pasilieka sau teise jvesti

konstrukcijos, techninius arba komplektacijos poky¢ius be iSankstinio jspéjimo. Sie pokyéiai negali biti skundo dél
produkto pagrindu. Naudojimo instrukcija yra prieinama svetainéje: www.dedra.pl

Visas tiesibas pasargatas. Sis izdevums ir sargats ar autortiesibu. LietoSanas Instrukcijas kopé$ana vai izplatiSana
piInTgi vai fragmentos bez Dedra Exim firmas piekriSanas ir aizliegta. Firma Dedra Exim atstaj sev tiesibu veikt

konstrukcijas-tehnikas izmainu, ka arT komplektacijas izmainu bez iepriek$&ja pazinojuma. Sis izmainas nevar bt
par pamatu produkta reklamésSanai. LietoSanas instrukcija pieejama majaslapa www.dedra.pl

Minden jog fenntartva. A jelen kiadvany szerz6i jogokkal védve. A Hasznalati Utasitds masolasa vagy terjesztése
egészében vagy részleteiben a Dedra Exim irdsos engedélye nélkil tilos A Dedra Exim fenntartia maganak a
szerkezeti-mﬁszaki, valamint komplettalasi valtoztatasok el6zetes bejelentés nélkili bevezetésének jogat. Ezek a
valtozasok nem szolgalhatnak alapjaul a termék reklamacidjanak. A hasznalati utasitas a weboldalon elérhet6é
www.dedra.pl.

Toate drepturile rezervate. Aceasta redactare este protejata prin legea dreptului de autor. Este interzisa copierea,
reproducerea in orice fel sau multiplicarea si distribuirea partiald sau in totalitate a Manualului de utilizare fara
mpermisiunea firmei Dedra Exim Firma Dedra Exim isi rezerva dreptul de a face modificari tehnice si constructive
sau de completare a dispozitivului fara o notificare prealabila. Aceste modificari nu pot constitui temei pentru
reclamarea produsului. Instructiunea de deservire accesibila pe pagina www.dedra.pl

Alle Rechte vorbehalten. Die vorliegende Bedienungsanleitung wird durch das Urheber-recht geschitzt. Kein Teil
dieser Bedienungs-anleitung darf ohne schriftliche Einwilligung von Dedra Exim vervielfaltigt oder verbreitet
werden.Dedra Exim behélt sich das Recht vor, Konstruktions- und technische Anderungen sowie Anderungen in
der Zusammensetzung vorzunehmen, ohne vorher dariiber zu informieren. Diese Anderungen kénnen kein Grund
zur Reklamation des Produkts bilden. Die Bedienungsanleitung ist auf der Internetseite www.dedra.pl zugénglich.

Vse pravice pridrzane. Ta navodila so za$citena na podlagi predpisov o avtorskih pravicah. Prepovedano je
kopiranje ali razsirjanje teh navodil za uporabo po delih ali v celoti brez soglasja Dedra Exim. Dedra Exim si pridrzuje

pravico do uvajanja konstrukcijsko-tehni¢nih in kompletacijskih sprememb brez predhodnega obvestila. Te
spremembe ne morejo biti podlaga za prijavo reklamacije. Navodila za uporabo so na voljo na strani www.dedra.pl

Bcuukun npaBa 3anasenn. Tasu pa6oTa e 3aluUTeHa ¢ aBTOpCku npasa. KonvpaHeTo unu pas3npocTpaHeHMeTo Ha
PBKOBOACTBOTO 3a NoTpebutens Ha yactu unu nsusano 6e3 paspellenneTto Ha Dedra Exim e 3abpaHeHo Dedra
Exim cu 3ana3sa npaBoTO [a NpaBu NMPOMEHW B [u3aiiHa, TeXHUKaTa M OKOMNNeKkToBkaTta 6e3 npeaBapuTenHo
yBefomneHve. Tean NpoMeHn He moraT Aa 6bAaT OCHOBaHWe 3a peknamupaHe Ha npoaykta. PbkoBoacTBoTO 3a
noTpebuTtens e 4OCTbNHO Ha agpec www.dedra.pl
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Deklaracja Zgodnosci WE znajduje sie w siedzibie
producenta Dedra-Exim Sp. z 0.0.

ﬂ OSTRZEZENIE. Przeczytaé wszystkie

ostrzezenia oznaczone symbolem
wykrzyknika i wszystkie instrukcje przed
uzyciem urzadzenia.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen i
wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa moze byé
przyczyng porazenia pragdem elektrycznym, pozaru
lub  powaznych obrazen. Nalezy zachowaé
wszystkie ostrzezenia i instrukcje do przysziego
uzytku.

2. Opis urzadzenia

Rys. A. 1. Biezgca godzina, 2. Biezacy dzien
tygodnia, 3. Sygnalizacja dnia nawadniania, 4. Cykl
nawadniania, 5. Rozpoczecie nawadniania, 6. Czas
trwania nawadniania, 7. Funkcja ECO, 8. Rodzaj
programu, 9. Wyswietlacz LCD, 10. Przycisk -, 11.
Przycisk zmiany pozycji znacznika w gére, 12.
Przycisk zmiany pozycji znacznika w goére
zatwierdzania, 13. Przycisk +, 14. Przycisk OK.

3. Przepisy bezpieczenstwa

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig tego
rozdziatu, celem maksymalnego ograniczenia
mozliwosci powstania urazu,
spowodowanego niewtasciwg  obstuga lub
nieznajomoscig przepiséw bezpieczenstwa pracy.

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do
uzytkowania przez osoby (w tym dzeci) o
ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub

psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod
nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania
sprzetu przez osoby odpowiadajgce za ich
bezpieczenstwo.

Nie  przekracza¢  dozwolonych  parametrow
(cisnienie wody). Nie stosowa¢ innych niz zalecane
baterie. Nie stosowa¢ baterii wielokrotnego
fadowania. Stosowac tylko zgodnie z
przeznaczeniem.

badz  wypadku 45qowania.

4. Przeznaczenie urzadzenia

Elektroniczny programator nawadniania pozwala
ufatwi¢ codzienng pielegnacje trawnikéw, roslin
ogrodowych,  przydomowych  ogrédkéw itp.
Nawadniacz wpétpracuje z systemami nawadniania,
regulujgc ich prace, umozliwia czestotliwo$¢
podlewania oraz czas odstepéw pomiedzy cyklami

5. Ograniczenia uzycia
Dopuszcza sie wykorzystanie urzgdzenia w pracach

remontowo-budowlanych, warsztatach
naprawczych, w pracach amatorskich przy
réwnoczesnym przestrzeganiu warunkéw

uzytkowania i dopuszczalnych warunkéw pracy,
zawartych w instrukcji obstugi. Samowolne zmiany w
budowie mechanicznej i elektrycznej, wszelkie
modyfikacje, czynnosci obstugowe nie opisane w
instrukcji obstugi beda traktowane jako bezprawne i

powoduja natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych. Uzytkowanie niezgodne z
przeznaczeniem, badz niezgodnie z instrukcjg
obstugi spowoduje natychmiastowg utrate praw
gwarancyjnych, a deklaracja zgodnosci traci
waznos¢.

Dopuszczalne warunki pracy: Stosowa¢ tylko w
dodatniej temperaturze. Nie przekracza¢
dopuszczalnych parametréw pracy.

6. Dane techniczne

Model 80N301

Zasilanie: 3Vvd.c.,

Dopuszczalne ci$nienie |100 PSI (ok. 6,8 bara)
wody

Zakres temperatury wody |0 — 38 stopni Celsjusza.

7. Przygotowanie do pracy

Instalacja baterii: urzadzenie jest zasilane dwoma
akumulatorami  typu AA. W celu instalacji
akumulatoréw nalezy zdja¢ panel ostony gniazda i
wiozy¢é akumulatory zgodnie z oznakowaniem
biegunowosci, nastepnie zatozy¢ ostone gniazda.
Konieczno$¢ wymiany akumulatoréw sygnalizuje
informacja na wyswietlaczu.

Nie stosowa¢ akumulatorow  wielokrotnego
Baterie i akumulatory podlegajg selektywnej zbiorce
odpadow, sktadowac zuzyte baterie i akumulatory w
przeznaczonym do tego pojemniku na odpady.
Montaz programatora: Podtaczy¢é programator do
kranu (nakrecié na gérne ztgcze) i weza (za pomocg
szybkoztgczki). Odkreci¢é kran i pozostawi¢
odkrecony. Nawadnianie wigczy sie i wytaczy
zgodnie z zaprogamowanym cyklem o wybranej
godzinie.

Uwaga: mozna zaprogramowa¢ urzadzenie przed
podfaczeniem do instalacji wodne;j.

8. Uzytkowanie urzadzenia
Ustawienia wstepne



Ustawienie biezacego czasu Naciska¢ 10/13 aby ustawi¢ czas nawadniania

Przyciskami 10/13 ustawié czas. Aby zatwierdzic, (Maksymalnie 19 minut)

przycisngé 12 lub OK. Zegar ustawiony jest w trybie Ustawienie PAUSE MIN
12-godzinnym. Aby zmieni¢ na tryb 24 godzinny Naciskaé 10/13 aby ustawic czas przerwy w

weisngé OK i przytrzymac ok. 10 s. Aby ponownie payadnianiu (maksymalnie 19 minut).
ustawi¢ czas 12-godzinny, weisngé OK i przytrzyma g przykady:

ok. 10s. a. Nawadnianie: WATER 5 MIN PAUSE 2 MIN
Ustawienie biezacego dnia tygodnia b. Trawnik - w: WATER 4 MIN PAUSE 1 MIN
Weisnaé 10113 aby przesunaé znacznik na K/.lll'\ll'rawnlk - nachylenie: WATER 2 MIN PAUSE 2

wys$wietlaczu na biezacy dzien tygodnia. (np. TU dla . . L
Tuesday — wtorek). Wcisng¢ 12 lub OK, aby Uwaga: mozna pomina¢ ten krok

zatwierdzi¢. Uwaga: jednokrotne ustawienie trybu ECO
bedzie aktywne dla  wszystkich cykli

Wybér dnia podlewania navadniania,

Mozna ustawi¢ trzy sposoby czestosci dziatania. Nawadni iast
Reczne ustawienie dnia podlewania. awadniacz Jest zaprogramowany.

Naciskaé 10/13 w celu przesuniecia znacznika kropli AKtywowanie Zaprogramowanego
na wymagany dzien. Wcisngé OK, aby potwierdzi¢ nawadniacza

zaznaczenie, weisna¢ ponownie OK, aby odwotaC. Naciskaé 10/13 aby przesunaé znacznik na
Ustawi¢ w ten sposéb podlewanie na kazdy wybrany wy$wietlaczu na pozycje AUTO

dzien. ; 4 ; i
Nacisng¢ 12 lub OK aby potwierdzi¢.
Podlewanie co dwa dni. 'sna ) y potwierdz!

Naciskaé, 10/13 aby przesunaé symbol kropli na OPo6znienie nawadniania

pozycje ,2nd”, nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢. W przypadku przewidywanych opadéw deszczu
Podlewanie zostanie automatycznie ustawione na mozna opdzni¢ ustawiony program na maksymalnie
cykl co dwa dni. 6 dni, ustawiajac tryb DELAY. Naciska¢ 10/13 aby
Naciska¢, 10/13 aby przesung¢ symbol kropli na przesungé znacznik na wyswietlaczu na DELAY.
pozycje ,3nd”, nacisng¢ OK, aby potwierdzi¢. Nacisngé 12 lub OK aby zatwierdzi¢. Naciska¢ 10/13
Podlewanie zostanie automatycznie ustawione na aby ustawi¢ DELAY_DAY. Naciska¢ 12 lub
cykl co trzy dni. dwukrotnie OK aby potwierdzi¢.

Uwaga: nalezy ustawi¢ przynajmniej jeden dzien Ustawienia reczne

podlewania, aby przejs¢ do nastgpnego kroku. W okresie bez zaprogramowanego nawadniania

Weisngc 12 aby przejsc dalej. mozna aktywowaé tryb nawadniania recznego.
Programowanie Naciska¢ 10/13 aby ustawi¢ znacznik na
wyswietlaczu na MANUAL. Nacisng¢ 12 lub OK aby

Ustawienie cyklu podlewania

Naciska¢ 10/13 aby przesung¢ znacznik na
wys$wietlaczu na pozycje cyklu (od ,1” do ,4”) o ] -
Nacisngé 12 aby potwierdzié cykl Ustawienie czasu trwania nawadniania

Ustawienie czasu rozpoczecia cyk'u Aktywowanie funkcji ECO: ustawienie czasu

Naciska¢ 10/13 aby ustawi¢ czas rozpoczecia cyklu. Efglv(adnlanla I czasu przerw. Mozna pominac ten

Nacisng¢ OK lub 12 aby zatwierdzié.

zatwierdzi¢.
W celu ustawienia wykonaé nastepujgce czynnosci:

Nacisng¢ 12 lub OK dwukrotnie, aby potwierdzi¢.

Ustawienie czasu podlewania Wylaczanie automatycznego nawadniania

Naciska¢ 10/13 aby ustawi¢ czas podlewania W
(maksymalnie 240 minut) Nacisng¢ OK lub 12 aby
zatwierdzi¢.

przypadku  zawieszenia  automatycznego
nawadniania na diuzszy czas:

Naciska¢ 10/13 aby przesung¢ znacznik na
Wiaczanie trybu ECO wyswietlaczu na OFF

Funkcja Eco tworzy przerywany cykl nawadniania, Nacisnac 12 lub OK aby zatwierdzic.

ktory zapewnia glebie czas wchtaniania. Moze Q. Bieiqce czynnos’ci obs{ugowe
réwniez zapobiega¢ sptywaniu wody. Ustawienia . . .

WATER MIN i PAUSE MIN mozna dostosowa¢ do W okresie bez podiewania (np. Zima)

réznych zastosowan (np. podlewanie trawnika lub -~ Odkre¢ urzadzenie z kranu

ogrodu), uksztattowania terenu (np. na zboczu) i - Otworzy¢ zawdr i oczysci¢ z wody

gestosci gleby (np. gleba mato przepuszczalna). - WWyjac baterie. . )
L - Wysuszyé programator i przechowywaé¢ go w
Ustawienie WATER MIN suchym miejscu.



10. Czes’ci zamienne i akcesoria Nieprgwifﬂowa. utylizacjg odpadéw .zagrozona jest karami
L . ) B . przewidzianymi w odpowiednich przepisach lokalnych.

W celu zakupu czesci zamiennych i akcesoriow nalezy )zytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznosci
skontaktowac si¢ z Serwisem Dedra-Exim. Dane kontaktowe noohycia sie urzadzen elektrycznych Iub  elektronicznych,
Znajduj sig na stronie 1 instrukeji. Przy zamawianiu ¢zgsci- prosimy skontaktowat sie z najbiizszym punktem sprzedazy lub
zamiennych prosimy poda¢ numer PARTII umieszczony na 7 qostawca, kidrzy udziela dodatkowych informacii.

tabliczce ~ znamionowej oraz numer czgsci z - rysunkU pozhywanie si odpadéw w krajach poza Unia Europejska; Taki
Ziozeniowego. W okresie gwarancyjnym naprawy dokonywane gy mbo| dotyczy tylko krajéw Unii Europejskiej. W razie potrzeby
s3 na zasadach podanych w  Karcie Gwarancyinej. nozpycia sie niniejszego produktu prosimy skontaktowa sie z
Reklamowany produkt prosimy przekaza¢ do naprawy W iokainymi wladzami lub ze sprzedawca celem uzyskania

miejscu  zakupu (sprzedawca zobowigzany jest przyjaé
reklamowany produkt), lub przesta¢ do Serwisu Centralnego
DEDRA - EXIM. Prosimy uprzejmie dotaczy¢ karte gwarancyjng
wystawiong przez Importera. Bez tego dokumentu naprawa
bedzie traktowana jako pogwarancyjna. Po  okresie
gwarancyjnym  naprawy  wykonuje  Serwis  Centralny.
Uszkodzony produkt nalezy przesta¢ do Serwisu (koszty wysylki
pokrywa uzytkownik).

11. Samodzielne usuwanie usterek

AUWAGA Przed przystapieniem do

samodzielnego usuwania
usterek nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania.

PROBLEM |PRZYCZYNA |ROZWIAZANIE
Urzadzenie |Wyczerpana Wymieni¢ baterie
nie dziata |bateria Sprawdzi¢
Brak ustawienia
ustawionego programatora
programu Sprawdzi¢ stan
Brak wody w instalacji wodnej
instalacji

12. Kompletacja urzadzenia
1. Elektroniczny programator nawadniania — 1 szt.

13. Informacja dla uzytkownikéw o
pozbywaniu si¢ urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

(dotyczy gospodarstw domowych)

Zgodnie z dyrektywa 2006/66/WE w sprawie baterii i

akumulatoréw oraz zuzytych baterii i akumulatoréw

uszkodzone lub zuzyte akumulatory/baterie nalezy

—  zbiera¢ osobno i doprowadzic do ponownego

przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach Ilub
dotaczonej do nich dokumentagji informuje, ze niesprawnych
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych nie mozna
wyrzucat razem z odpadami bytowymi. Prawidlowe
postepowanie w razie konieczno$ci utylizacji, powtérnego
uzycia lub odzysku podzespotéw polega na przekazaniu
urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiérki, gdzie bedzie
przyjete bezptatnie. Informacji o lokalizacji miejsc zbiorki
zuzytego sprzetu udzielajg wiadze lokalne np. na swoich
stronach interetowych.
Prawidiowa utylizacja urzadzenia umozliwia zachowanie
cennych zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie
i $rodowisko, wynikajace z mozliwosci obecnosci w sprzecie
niebezpiecznych:  substancji, mieszanin  oraz  czgsci
sktadowych.

informacji o prawidtowym sposobie postepowania.

Karta gwarancyjna
na
Elektroniczny programator nawadniania
Nr katalogowy: 80N301 nr partii: .........c.ccovvvevevnnee
(zwane dalej Produktem)

Data zakupu Produktu: .............

Piecze¢ sprzedawcy

Data i podpis Sprzedawcy: .........ccocvvereeereernnenns
Oswiadczenie Uzytkownika:

Potwierdzam, Ze zostatem poinformowany o warunkach gwarancji oraz
skutkach nieprzestrzegania wytycznych zawartych w Instrukcji obstugi i
karcie gwarancyjnej. Warunki niniejszej gwarancji sa mi znane, co
potwierdzam wiasnorecznym podpisem:

Data i miejsce Podpis Uzytkownika

1. Odpowiedzialno$¢ za Produkt:

1. Gwarant — Dedra Exim Sp. z 0.0. z siedzibg w Pruszkowie, adres:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla
m.st. Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego
Rejestru Sadowego, NIP 527-020-49-33, kapitat zaktadowy: 100 980.00
zt.

2. Na warunkach okreslonych w niniejszej karcie gwarancyjnej Gwarant
udziela gwarancji na Produkt, pochodzacy z dystrybucji Gwaranta.

3. Odpowiedzialno$¢ z tytutu gwarancji obejmuje tylko wady powstate
zprzyczyn tkwiacych w Produkcie w momencie jego wydania
Uzytkownikowi.

4. Z tytulu gwarancji Uzytkownik, uzyskuje prawo do bezptatnej naprawy
Produktu, o ile wada ujawnita sie w okresie gwarancji. Sposob naprawy
Produktu (metoda wykonania naprawy) zalezy od decyzji Gwaranta.
W przypadku stwierdzenia przez Gwaranta braku mozliwosci naprawy
Gwarant zastrzega sobie prawo wymiany wadliwego elementu albo
catego Produktu na wolny od wad, obnizenia ceny Produktu Iub
odstapienia od umowy.

5. W stosunku do Uzytkownika, ktory nie jest konsumentem w rozumieniu
ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, odpowiedzialno$¢
odszkodowawcza Gwaranta za szkody wynikajace z niniejszej gwarancii
ilub w zwiazku z jej zawarciem i wykonywaniem, bez wzgledu na tytut
prawny, jest ograniczona maksymalnie do wysoko$ci wartosci wadliwego
Produktu.

Il. Okres gwarancji:
Elementy Produktu

Czas trwania ochrony gwarancyjnej
24 miesiace, liczac od daty zakupu
Produktu uwidocznionej w niniejszej
karcie gwarancyjnej

Elektroniczny programator
nawadniania




lll. Warunki skorzystania z gwarancji:

1. Przedstawienie przez Uzytkownika wypetnionej karty gwarancyjnej
Produktu oraz uprawdopodobnienie przez Uzytkownika okolicznosci
zakupu Produktu, np. poprzez przedstawienie paragonu, faktury, itd. W
celu sprawnego przeprowadzenia reklamacji zaleca sie aby Uzytkownik
przekazat wraz z Produktem do reklamacji wszystkie elementy okreslone
w Kompletacji urzadzenia” zawartej w Instrukcji obstugi.

2. Stosowanie sie przez Uzytkownika do zalecen zawartych w Instrukcji
obstugi i karcie gwarancyjnej.

3. Gwarancja obejmuje tylko obszar Rzeczypospolitej Polskiej i UE.

4. Gwarancja nie obejmuje wad Produktu powstatych w szczegélnosci na
skutek:

a. Nieprzestrzegania przez Uzytkownika warunkéw okreslonych w
Instrukgji obstugi, w szczegoinosci w zakresie prawidtowej eksploatacii,
konserwagiji i czyszczenia;

b. Zastosowania przez Uzytkownika $rodkéw czyszczacych lub
konserwujacych niezgodnych z Instrukcja obstugi;

c. Nieodpowiedniego przechowywania i transportu Produktu przez
Uzytkownika;

d. Samowolnych zmian i/lub przerébek Produktu przez Uzytkownika, ktore
nie byly uzgadniane z Gwarantem;

e. Zastosowania przez Uzytkownika w Produkcie materiatow
eksploatacyjnych niezgodnych z Instrukcjg obstugi.

f. Uzytkownik, ktdry nie jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia
23 kwietnia 1964r. Kodeks cywilny, traci gwarancje na Produkt, w ktorym:
g. numery seryjne, oznaczenia dat i tabliczki znamionowe zostaty
usunigte, zmienione lub uszkodzone przez Uzytkownika;

h. plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Uwaga! Czynnosci zwigzane z codzienng obstugg Produktu,
wynikajace m.in. z Instrukcji obstugi Uzytkownik wykonuje we wiasnym
zakresie i na swoj koszt.

IV. Procedura reklamacyjna:

1. W przypadku stwierdzenia nieprawidiowej pracy Produktu, przed
dokonaniem zgtoszenia reklamacyjnego nalezy upewnic¢ sig czy wszystkie
czynno$ci okreslone w szczegolnosci w Instrukcji obstugi zostaty
wykonane w sposob prawidtowy.

2. Zgtoszenie reklamacji zaleca si¢ dokona¢ niezwlocznie, najlepiej w
terminie 7 dni od daty zauwazenia wady Produktu. Uzytkownik, ktory nie
jest konsumentem w rozumieniu ustawy z dnia 23 kwietnia 1964r. Kodeks
cywilny traci uprawienia wynikajace z niniejszej gwarancji w przypadku
niezgtoszenia reklamacji w terminie 7 dni.

3. Zgloszenie reklamacji mozna dokona¢é m.in. w punkcie zakupu
Produktu, w serwisie gwarancyjnym lub pisemnie na adres: Dedra Exim
Sp.z0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. Uzytkownik moze ztozy¢ reklamacje przy wykorzystaniu formularza
dostepnego na stronie internetowej www.dedra.pl. (,Formularz zgtoszenia
reklamacji z tytutu gwarancji").

5. Adresy serwisow gwarancyjnych dla poszczegdlnych krajéw dostepne
sq na stronie www.dedra.pl. W przypadku braku serwisu gwarancyjnego
dla danego kraju zgtoszenia reklamacyjne z tytutu gwaranciji zaleca sie
kierowa¢ na adres: Dedra Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(Polska).

6. Majagc na uwadze bezpieczefstwo Uzytkownika zakazuje sie
korzystania z wadliwego Produktu.

7. Uwaga! Korzystanie z wadliwego Produktu jest niebezpieczne dla
zdrowia i zycia Uzytkownika.

8. Wykonanie obowiazkéw wynikajacych z gwarancji nastapi w terminie
14 dni roboczych, liczac od dnia dostarczenia reklamowanego Produktu
przez Uzytkownika.

9. Przed dostarczeniem wadliwego Produktu do reklamacii zaleca sie jego
oczyszczenie. Reklamowany Produkt zaleca sie doktadnie zabezpieczy¢
przed uszkodzeniami w transporcie (zaleca sig dostarczy¢ reklamowany
Produkt w oryginalnym opakowaniu).

10. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas, w ciggu ktérego wskutek
wady Produktu objetego gwarancjg Uzytkownik nie mogt z niego
korzystac.

Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza, ani nie zawiesza uprawnien
Uzytkownika wynikajacych z przepiséw o rekojmi za wady rzeczy
sprzedanej.

Zgodnie z art. 13 ust. 1 i ust. 2 rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia
27 kwietnia 2016 r. w sprawie ochrony os6b fizycznych
w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w
sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz

uchylenia dyrektywy 95/46/WE (dalej: ,RODOQO”)
informujemy
1. Administratorem Twoich danych osobowych

podanych w formularzu jest DEDRA-EXIM sp. z 0.0.
z siedzibg w Pruszkowie , ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (dalej: ,Administrator”).

Twoje dane bedg przetwarzane wytgcznie w celu
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej
urzadzenia zgodnie art. 6 ust. 1 lit. b ogdlnego
rozporzadzenie o ochronie danych (dalej: ,RODO”)
Podanie danych jest dobrowolne, ale konieczne do
przeprowadzenia procedury gwarancyjnej.

Twoje dane bedg przetwarzane przez okres
rozpatrywania przeprowadzenia procedury
gwarancyjnej oraz w celach archiwizacyjnych w
razie koniecznosci obrony przed ewentualnymi
roszczeniami wobec Administratora nie dtuzej niz
do momentu ich przedawnienia.

Twoje dane moga by¢é ujawniane wylgcznie
podmiotom przetwarzajgcym dane na rzecz
administratora na podstawie pisemnej umowy
powierzenia przetwarzania danych osobowych
$wiadczacym m.in. ustugi serwisu technicznego,
hostingu lub obstugi strony internetowej, obstugi IT,
firmie  kurierskiej.  Dostawcy  Administratora
zobowigzani sg do zapewnienia zabezpieczenia
danych i spetnienia wymogéw obowigzujacego
prawa zwigzanego z ochrong danych osobowych i
nie moga wykorzystywa¢ powierzonych danych
osobowych do innych celéw niz te, ktére sg
okreslone w umowie z Administratorem.

Twoje dane nie bedg przetwarzane w sposob
zautomatyzowany w tym réwniez w formie
profilowania oraz nie bedg przekazywane do
panstwa trzeciego/organizacji miedzynarodowe;.
Posiadasz prawo dostepu do tresci swoich danych
oraz prawo ich sprostowania, usuniecia,
ograniczenia przetwarzania, prawo do
przenoszenia danych, prawo wniesienia sprzeciwu,
w dowolnym momencie.

We  wszelkich  sprawach  zwigzanych z
przetwarzaniem Twoich danych osobowych przez
Administratora mozesz skontaktowa¢ sie¢ pod
adresem e-mail: daneosobowe@dedra.pl;

Masz prawo wniesienia skargi do wniesienia skargi
do organu wtasciwego do spraw ochrony danych
osobowych;

2.

3.

4.

5.

~

Obsah

1. Fotografie a kresby

2. Popis zafizeni

3. Bezpecnostni predpisy
4. Ugel zafizeni

5. Pouzijte omezeni

6. Technické udaje

7. Priprava na praci


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/
mailto:daneosobowe@dedra.pl

8. Pouziti zafizeni

9. Soucasné ¢innosti udrzby

10. Nahradni dily a pfislusenstvi

11. Odstraniovani poruch samy

12. Dokon¢eni zafizeni

13. Informace pro uzivatele o zbavovani se
elektrickych a elektronickych zafizeni

14. Zarueni list

ProhlaSeni o shodé se nachazi v sidle Dedra-Exim
Sp.zo.0..

VAROVANI. Pfed pouzitim stroje si prectéte
vSechna varovani oznaéena vykiicnikem a
vSechny pokyny.

Nedodrzeni nasledujicich bezpe€nostnich varovani
a pokyn( muze vést k Urazu elektrickym proudem,
pozaru nebo vaznému zranéni. Ulozte si vSechna
varovani a pokyny pro budouci pouZziti.

2. Popis zafizeni

Obr. A. 1. Aktualni ¢as, 2. Aktudini den v tydnu, 3.
Indikace dne zavlazovani, 4. Cyklus zavlazovani, 5.
Zacatek zavlazovani, 6. Délka zavlazovani, 7.
Funkce ECO, 8. Typ programu, 9. Displej LCD, 10.
Tlacgitko -, 11. Tlagitko pro zménu polohy znacky
nahoru, 12. Tlacitko pro zménu polohy znacky
nahoru / potvrzeni, 13. Tlacitko +, 14. Tlacitko pro
OK.

3. Bezpecnostni predpisy

Prectéte si  pozorné tuto kapitolu, abyste
minimalizovali moznost zranéni nebo nehody
zpusobené nespravnym ovladanim nebo
ignorovanim  bezpeénostnich  pfedpist.  Toto

zafizeni neni ur€eno k pouziti osobami (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi  schopnostmi nebo osobami bez
zkuSenosti nebo znalosti tohoto zafizeni, pokud to
nedélaji pod dohledem nebo v souladu s pokyny pro

pouzivani zafizeni osobami odpovédnymi za
bezpecnostni.

Neprekracujte pfipustné parametry (tlak vody).
Nepouzivejte jiné nez doporuéené baterie.

Nepouzivejte dobijeci baterie. Pouzivejte pouze k
uréenému ucelu.

4. Ucel zafizeni

Elektronicky zavlaZovaci programator vam umozni
usnhadnit kazdodenni péci o travniky, zahradni
rostliny, domaci zahrady atd. Irigator pracuje se
zavlazovacimi systémy, reguluje jejich provoz,
umoznuje frekvenci zavlaZzovani a ¢asové intervaly
mezi cykly

5. Pouzijte omezeni

Zafizeni je povoleno pouzivat pfi rekonstrukénich a
stavebnich pracich, opravarenskych dilnach, pfi
amatérskych pracich pfi dodrzeni podminek pouziti
a pripustnych pracovnich podminek obsazenych v
tomto navodu k obsluze. Neopravnéné zmény v

mechanické a elektrické konstrukci, jakékoli upravy
a cinnosti udrzby, které nejsou popsany v tomto
provoznim manudlu, budou povazovany za
nezakonné a budou mit za nasledek okamzitou
ztratu zarucnich prav. Pouziti v rozporu s uréenim
nebo v rozporu s navodem k pouziti povede k
okamzité ztraté zaruc¢nich prav a prohlaseni o shodé
pozbude platnosti.

PFipustné provozni podminky: Pouzivejte pouze pfi
kladné teploté. NeprekraCujte pfipustné provozni
parametry.

6. Technické udaje

Modelka 80N301

Napajeni: 3Vd.c.,

PFipustny tlak vody 100 PSI (ok. 6,8 bara)
Rozsah teploty vody 0 — 38 stopni Celsjusza.

7. Priprava na praci

Instalace baterii: zafizeni je napajeno dvéma
bateriemi AA. Chcete-li instalovat baterie, sejméte
kryt zasuvky a vlozte baterie podle oznaceni polarity
a poté kryt zasurite zpét.

Potfeba vymény baterii je uvedena na displeji.
Nepouzivejte dobijeci baterie.

Baterie a akumulatory podléhaji oddélenému sbéru
odpadu, pouzité baterie a akumulatory skladujte v
odpadni nadobé k tomu uréené.

Sestava programatoru: Pfipojte programator k
vodovodnimu kohoutku (nasroubujte jej na horni
spojku) a hadici (pomoci rychlospojky). Zapnéte
kohoutek a nechejte jej otevieny. Zavlazovani se

spusti a zastavi podle naprogramovaného cyklu ve
zvoleny cCas.

Poznamka: zafizeni Ize naprogramovat pred
pfipojenim k vodnimu systému.

8. Pouziti zarizeni
Pocatecni nastaveni
Nastaveni aktualniho ¢asu

Cas nastavte tlagitky 10/13. Stiskn&te 12 nebo OK
pro potvrzeni. Hodiny jsou nastaveny ve
12hodinovém  rezimu. Chcete-li  pfejit do
24hodinového rezimu, stisknéte OK a podrzte jej
pfiblizné 10 s. Chcete-li vynulovat 12hodinovy ¢as,
stisknéte OK a podrzte jej pfiblizné 10 s.

Nastaveni aktualniho dne v tydnu

Stisknutim 10/13 presurite znacku na displeji na
aktualni den v tydnu. (napf. TU na Utery - utery).
Stisknéte 12 nebo OK pro potvrzeni.

Vybér zalévaciho dne
Lze nastavit tfi zpusoby pracovni frekvence.
Ruéni nastaveni dne zavlazovani.

Stisknutim tlacitka 10/13 pfesurite znacku pretazeni
na pozadovany den. Stisknutim OK potvrdte vybér,
dal$im stisknutim OK zruste. Timto zpUsobem
nastavte zalévani pro kazdy vybrany den.



Zalévani kazdé dva dny.

Stisknutim tlacitek 10/13 pfesurite symbol pfetazeni
do polohy ,2.“ a potvrdte stisknutim tlacitka OK.
Zalévani bude automaticky nastaveno na cyklus
kazdé dva dny.

Stisknutim tlacitek 10/13 presurite symbol pretazeni
do polohy ,3.“ a stisknutim tladitka OK potvrdte.
Zalévani bude automaticky nastaveno na cyklus
kazdé tfi dny.

Poznamka: Chcete-li prejit k dalSimu kroku, musite
nastavit alespori jeden zalévaci den. Stisknutim
tlacitka 12 pokracuite.

Programovani
Nastaveni zavlazovaciho cyklu

Stisknutim 10/13 pfesurite zna¢ku na displeji do
polohy cyklu (od ,1“ do ,4")
Stisknutim 12 cyklus potvrdite

Nastaveni €asu zahajeni cyklu

Stisknutim 10/13 nastavte ¢as zahajeni cyklu.
Stisknéte OK nebo 12 pro potvrzeni.

Nastaveni doby zavlazovani

Stisknutim tlacitka 10/13 nastavte dobu zavlazovani
(maximalné 240 minut). Stisknutim tlacitka OK nebo
12 volbu potvrdte.

Aktivace rezimu ECO
Funkce Eco vytvafi prerusovany zavlazovaci cyklus,

ZPOZDENI. Stisknéte 12 nebo OK pro potvrzeni.
Stisknutim  10/13 nastavte DELAY_DAY. Pro
potvrzeni stisknéte dvakrat 12 nebo OK.

Ruéni nastaveni

Béhem obdobi bez naprogramovaného zavlazovani
Ize aktivovat ruéni zavlazovani. Stisknutim 10/13
umistéte znacku na displeji na RUCNE. Stisknéte 12
nebo OK pro potvrzeni.

PFi nastavovani postupujte nasledovné:

Nastaveni doby zavlazovani

Aktivujte funkci ECO: nastavte €as zavlazovani a
Cas pauzy. Tento krok mlzete pfeskocit.

Stisknéte dvakrat 12 nebo OK pro potvrzeni.
Zakazani automatického zavlazovani

Kdyz je automatické zavlazovani pozastaveno na
delSi dobu:

Stisknutim 10/13 presurite znacku na displeji do
polohy VYPNUTO

Stisknéte 12 nebo OK pro potvrzeni.

9. Soucasné ¢innosti udrzby

Béhem obdobi bez zavlazovani (napf. Zima)

- OdSroubuijte zafizeni z kohoutku

- Otevrete ventil a vycCistéte vodu

- Vyjméte baterie.

- Voli¢ programl osuste a uloZte na suchém misté.

10. Nahradni dily a prisluSenstvi

ktery dava pudé Gas absorbovat. Maze také zabranit Chcete-li zakoupit nahradni dily a pfislusenstvi, kontaktujte
odtoku vody. Nastaveni WATER MIN a PAUSE MIN sluzbu Dedra-Exim. Kontaktni Udaje najdete na strané 1 této
Ize prizptisobit raznym aplikacim (napf. Zalévani PIirucky. Pfi objednavani nahradnich dili uvedte Cislo Sarze
travniku nebo zahrady), terénu (napf. Na svahu) a Uvedené na typovém stitku a Cislo dilu z montazniho vykresu.
hustot& pidy (napF. Malo propustna ptida). Behem zarucni doby se opravy provadéji za podminek
. uvedenych v z&ruénim listu. Vadny produkt by mél byt opraven
Nastaveni WATER MIN v misté nakupu (prodavajici je povinen pfijmout inzerovany
Stisknutim  10/13 nastavte dobu zavlaZzovani produkt) nebo zaslat do Centralni sluzby DEDRA - EXIM.
(maximalné 19 minut) PfiloZte laskavé zaruéni list vydany dovozcem. Bez tohoto
Nastaveni PAUSE MIN dokumentu bude oprava povazovana za zaruéni. Po uplynuti
zaruéni doby provede opravy centralni sluzba. Poskozeny
Stisknutim  10/13 nastavte dobu pfestavky na produkt by mél byt zaslan do servisniho stfediska (naklady na
zavlazovani (maximalné 19 minut).
3 priklady:

dopravu hradi uzivatel).
a. Zalévani: VODA 5 MIN. PAUZA 2 MIN 11. Odstrainovani poruch samy
b. Zahéjeni: VODA 4 MIN. PAUZA 1 MIN

Nez se sami pokusite poruchu odstranit, odpojte
c. Travnik - sklon: VODA 2 MIN. PAUZA 2 MIN

spotiebi¢ od napajeni.
Poznamka: Tento krok mlzete preskocit
Poznamka: Nastaveni ECO Mode jednou bude

s « M . PROBLEM [ZPUSOBIT RESENI
aktivni pro vSechny zavlazovaci cykly. Zafizeni  |Vybita baterie  |Vyménit bateri
Zavlazovaci zafizeni je naprogramovano. nefunguje |Neni nastaven |Zkontrolujte
Aktivace naprogramované zavlazovaci jednotky Z&dny program  |nastaveni
Stisknutim 10/13 presufite znac¢ku na displeji do V systému neni |Casovace

polohy AUTO
Stisknéte 12 nebo OK pro potvrzeni.

Zalévani zpozdéni

rezim ZPOZDENI odlozit nastaveny program az o 6
dni. Stisknutim 10/13 presurite znacku na displeji na

voda

Zkontrolujte stav
vodniho systému

12. Dokong¢eni zafizeni
V pfipadé oCekavanych srazek mlzete nastaveny 1. Elektronicky zavlaZovaci programator - 1 ks.

13. Informace pro uzivatele o




likvidaci elektrickych a
elektronickych zafizeni (tyka se
domacnosti)

Podle smérnice 2006/66/ES o bateriich a akumulétorech a
pouzitych bateriich a akumulatorech by se poSkozené nebo
pouzité akumuldtory / baterie mély sbirat oddélené a
recyklovat zplisobem, ktery je v souladu s Zivotnim prostiedim.
Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v privodni dokumentaci
oznacuje, Ze vadné elektrické nebo elektronické zafizeni nesmi
byt likvidovano spole¢né s domovnim odpadem. Pokud
potiebujete zlikvidovat, znovu pouZit nebo vyuzit soucastky, je
spravné je odnést na specializované sbérné misto, kde je
piijmou zdarma. Informace o umisténi sbérnych mist pro pouzita
zafizeni poskytuji mistni organy, napf. na svych interetovych
strankach.

opravy) zavisi na rozhodnuti rucitele. Pokud rucitel nemize provést
opravu, vyhrazuje si pravo na vyménu vadné soucasti nebo celého
vyrobku za bezvadny, snizeni ceny vyrobku nebo odstoupeni od smlouvy.
5. Vudiuzivateli, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, je odpovédnost Rucitele za Skody
vyplyvajici  ztéto zaruky alnebo v souvislosti s jejim
Ei uzavienim a plnénim, bez ohledu na pravni titul, omezena
maximalné do vy$e hodnoty vadného vyrobku.
~ I.Zaruéni doba:
Soucasti vyrobku, na které
se vztahuje zéruka
Elektronicky

Doba trvani zaruéni ochrany

Casovac|24 mésict, pocitino od data nakupu
zavlazovani vyrobku uvedeného v tomto zarucnim listu
lll.  Podminky uplatfiovani zaruky:

1. Predlozeni vyplnéného zarucniho listu pro vyrobek a dolozeni
okolnosti nakupu vyrobku, napf. pfedlozenim paragonu, faktury atd. Pro
spravné vyfizeni reklamace se doporucuje, abyste spole¢né s vyrobkem
predali vdechny soucasti stanovené v kapitole ,Kompletace" vyrobku
uvedené v ndvodu k obsluze.

Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a 2.
zabranit negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v 3.

Dodrzovani pokynt uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
Zaruka plati pouze na Uzemi Polska a EU.
Zaruka se nevztahuje na vady vyrobku vzniklé zejména v nasledku:

dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a 4-)
a

komponentov v zariadeni

Za nespravnou likvidaci odpadu hrozi sankce podle pfislusnych
mistnich predpist.

UZivatelé v zemich EU: Pokud potfebujete zlikvidovat elektrické
misto nebo na svého dodavatele, ktery vam poskytne dalsi
informace.

Likvidace v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol se
vztahuje pouze na zemé Evropské unie. Pokud si prejete tento
vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce,
aby vam sdélil spravny zpusob likvidace.

(%4 Zaruéni list
Pro

Katalogové islo:

(déle jen vyrobek)

Sériové ¢islo:

Datum zakoupeni VYrobKu: ..............ccocooiiiiiiininnn,

Razitko prodavajiciho: .......................

Prohla8eni uzivatele:

Potvrzuji, ze jsem byl sezndmen se zaruénimi podminkami a dusledky
nedodrZovani pokynl uvedenych v navodu k obsluze a zaruénim listu.
Se zaruénimi podminkami souhlasim, coZ potvrzuji viastnoruénim
podpisem:

datum a misto
I. Odpovédnost za vyrobek:

podpis uzivatele

1. Rucitel - DEDRA EXIM Sp. z 0.0. se sidlem v Pruszkowie, adresa: 8

ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Obvodni soud pro hl.
mésto VarSavu ve VarSavé, XIV. Hospodarsky odbor Celostatniho
soudniho rejstfiku, DIC 527-020-49-33, Zakladni kapital: 100 980.00 zI.
2. Podle podminek stanovenych vtomto zaruénim listu rucitel
poskytuje zaruku na vyrobek, pochazejici z distribuce rucitele.

3. Zaruéni odpovédnost za vady se tyka pouze vad vzniklych z pficin
tkvicich ve vyrobku v okamziku jeho vydani uzivateli.

4. Uzivatel ma nérok na bezplatnou zaruéni opravu vyrobku, pokud
vada byla zjisténa v zaruéni dobé. Provedeni opravy vyrobku (zpusob

Nedodrzovani podminek stanovenych v navodu k obsluze, zejména
v rozsahu spravného provozovani, Udrzby a ¢isténi;

b) Pouzivani Cisticich nebo oSetfovacich prostredkli v rozporu
s ndvodem k obsluze;
c) Nevhodného skladovani a pfepravovani vyrobku;

2o

Svépomocnych zmén a/nebo Upravy vyrobku, které nebyly
dohodnuty s rucitelem;

e) Pouzivani ve vyrobku provoznich materiald v rozporu s ndvodem k
obsluze.

UZivatel, ktery neni spotfebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati zaruku na vyrobek, na kterém:
odstranil, zménil nebo poskodil sériova Cisla, oznaceni Udajl a
vykonové 8titky;

plomby zostaly uszkodzone przez Uzytkownika lub noszg $lady
manipulacji Uzytkownika.

5. Upozornéni! Cinnosti spojené s kazdodenni obsluhou vyrobku,
vyplyvajici mj. z névodu k obsluze, provadi uZivatel ve viastni rezii a na
své naklady.

V. Postup pfi reklamaci:

1. Vpfipadé zjisténi nespravného provozu vyrobku se pred
nahlasenim reklamace ujistéte, Ze jste provedli spravné véechny ¢innosti
podrobné popsané v navodu k obsluze.

2. Reklamaci nahlaste ihned, nejlépe do 7 dnl od data zjisténi vady
vyrobku.

3. Uzivatel, ktery neni spotiebitelem ve smyslu zakona ze dne 23.
dubna 1964 obcansky zakonik, ztrati narok na uplatnéni zaruky v pfipadé
nenahlaseni reklamace do 7 dn.

4. Reklamaci muzete nahlasit mj. vmisté zakoupeni vyrobku,
v zaruénim servisu nebo pisemné na adresu: DEDRA EXIM Sp. z0.0., ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

5. Reklamaci mizete nahlasit prostrednictvim formulafe dostupného
na strankach www.dedra.pl. (,Formular pro nahlaseni reklamace").

6. Adresy zarucnich servisti v jednotlivych statech jsou dostupné na
strankach www.dedra.pl. Pokud v daném staté neni uveden servis,
reklamacni formular zaslete na adresu: DEDRA EXIM Sp. z 0.0, ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow (Polska).

7. Zbezpecnostnich divodu je zakdzano pouzivat vadny vyrobek.

. Upozornéni!!! Pouzivani vadného vyrobku ohrozuje zdravi a Zivot
uzivatele.
9. Povinnosti vyplyvajici ze zaruky budou spinény do 14 pracovnich
dnd, pocitano ode dne doruceni reklamovaného vyrobku.

. Vadny vyrobek pfed odevzdanim do servisu vycistéte.
Reklamovany vyrobek dukladné zabezpecte proti poskozeni pfi piepravé
(doporuduije se predat reklamovany vyrobek v originalnim obalu).

11, Zarucni doba se prodluzuje o dobu, béhem niz uzivatel z diivodu
vady vyrobku, na kterou se vztahuje zaruka, nemohl vyrobek pouzivat.
Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje naroky uZzivatele
vyplyvajici z ruceni za vady prodané véci.

=
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13. Informéacie pre pouzivatelov o zbavovani sa

V souladu s ¢€l. 13 odst. 1 a 2 nafizeni Evropského elektrickych a elektronickych zariadeni
parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 14_zarugny list

2016 o ochrané fyzickych osob v souvislosti

se

zpracovanim osobnich Gdajl a o volném pohybu téchto Vyhlasenie o zhode je k dispozicii v sidle Dedra-
udajl a o zruSeni smérnice 95/46/ES Vas informujeme, Exim Sp.zo.0

ze:
1.

Spravcem vasich osobnich udaji uvedenych ve V_YSTRAHA' Pred pO'uZIt!m ,St':‘,)]a, sl precvltajte
formuléfi je DEDRA-EXIM sp. z 0.0. se sidlem v VS€tky vystrahy oznacené vykricnikom a vetky
Pruszkowie, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (dale POKYyny.

jen: ,Spravce”). . _ Nedodrzanie  nasledujicich  bezpeénostnych
Vase Udaje budou zpracovavany pouze pro Ucely ypozorneni a pokynov mdZe mat za nasledok zasah
provedeni reklamaéniho fizeni zafizeni podle €. (? elektrickym pradom, poziar alebo vazne zranenie.

odst. 1 pism. b) obecného nafizeni o ochrané 5 P . o
osobnich udajui (dale jen: ,GDPR®) Poskytnuti ;')?jzitiz o vSetky varovania a pokyny pre dalSie

udaju je dobrovolné, ale nezbytné k provedeni . . .
2. Popis zariadenia

reklamacniho fizeni.
VaSe U(daje budou zpracovavany po dobu A . A e .

posouzeni provedeni reklamagniho Fizeni a pro OPr- A. 1. Aktudiny ¢as, 2. Aktualny defi v tyzdni, 3.
Ucely archivace v piipadé potfeby obrany proti Indikacia dna zalievania, 4. Cyklus zalievania, 5.
eventualnim narokim vadi Spravci, nejdéle viak do Zaciatok zalievania, 6. Trvanie zalievania, 7.
okamziku jejich promli&eni. Funkcia ECO, 8. Typ programu, 9. Displej LCD, 10.
Vase Udaje mohou byt zpfistupnény pouze Tladidlo -, 11. Tlagidlo na zmenu polohy znacky
subjektim, které zpracovavaji Udaje pro Spravce hore, 12. Tlacidlo na zmenu polohy znacky hore /

na zakladé pisemné smlouvy o povéreni
zpracovanim osobnich udaji, poskytujicim mj.
technicky servis, hosting nebo udrzbu webovych
stranek, IT servis, kuryrni sluzby. Dodavatelé
Spravce jsou povinni zajistit ochranu Gdaji a splnit
pozadavky platného zakona souvisejiciho s
ochranou osobnich Gdaji a nesmi vyuzivat svéfené
osobni Udaje pro jiné ucely nez ty, které jsou
uvedeny ve smlouvé se Spravcem.

Vase udaje nebudou zpracovavany
automatizovanym zpusobem, véetné profilovani, a
nebudou pfedavany do tfeti zemé / mezinarodni
organizaci.

Mate pravo na pfistup ke svym Gdajum a pravo na
jejich opravu, vymaz, omezeni zpracovani, pravo
na prenositelnost Udaju, pravo kdykoli vznést
namitku.

Ve vSech zalezitostech souvisejicich se
zpracovanim vasich osobnich udaju Spravcem nas
mlzZete kontaktovat na e-mailové adrese:
daneosobowe@dedra.pl.

Mate pravo podat stiznost u Ufadu pfislusného pro
ochranu osobnich udajd.
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potvrdenie, 13. Tlacidlo +, 14. Tlacidlo pre OK.
3. Bezpecnostné predpisy

Precitajte si pozorne tuto kapitolu, aby ste
minimalizovali mozZnost zranenia alebo nehody
sposobenej nespravnou obsluhou alebo
ignorovanim  bezpecnostnych predpisov. Toto
zariadenie nie je ur€ené na pouzitie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo osobami bez
skusenosti alebo znalosti tohto zariadenia, pokial to
nerobia pod dohladom alebo v sulade s pokynmi na
pouzivanie tohto zariadenia osobami zodpovednymi
za ich bezpec¢nost.

Neprekradujte pripustné parametre (tlak vody).
Nepouzivajte iné ako odporuc¢ané batérie.
Nepouzivajte nabijatelné batérie. Pouzivajte iba na
uréené Ucely.

4. Uéel zariadenia

Elektronicky  zavlazovaci  programator  vam
umozfiuje ulah¢it kazdodennu starostlivost o
travniky, zahradné rastliny, domace zahrady atd.
ZavlazovaC pracuje s zavlazovacimi systémami,
reguluje ich €innost, umozriuje frekvenciu polievania
a Casové intervaly medzi cyklami.

5. Pouzite obmedzenia

Pouzivanie pristroja je povolené pri rekonstrukénych
a stavebnych pracach, opravarenskych dielfach, pri
amatérskych pracach pri dodrzani podmienok
pouzivania a pripustnych pracovnych podmienok
uvedenych v navode na obsluhu. Neopravnené
zmeny v mechanickej a elektrickej konstrukcii,
akékolvek uUpravy, €innosti udrzby, ktoré nie su
popisané v navode na obsluhu, sa povazuju za
nezakonné a maju za nasledok okamzitu stratu
zaruénych prav. Pouzitie v rozpore s uréenym



ucelom alebo v rozpore s navodom na obsluhu Stlag¢enim 10/13 posunite symbol kvapky do polohy
povedie k okamzitej strate zaruénych prav a ,3.“ a stlatenim tlacidla OK potvrdte. Polievanie sa
vyhlasenie o zhode strati platnost. automaticky nastavi na cyklus kazdé tri dni.
Pripustné prevadzkové podmienky: Pouzivajte iba Poznamka: Ak chcete prejst na dalSi krok, musite
pri pozitivnej teplote. NeprekraCujte pripustné nastavit aspon jeden zalievkovy den.

prevadzkové parametre. Stlacenim 12 pokracujte.

6. Technické udaje Programovanie

Model SON301 Nastavenie zavlazovacieho cyklu

Moc: 3Vd.c, Stlacenim 10/13 posufite znacku na displeji do
Pripustny tlak vody 100 PSI (ok. 6,8 bara) polohy cyklu (od ,1“ do ,4%)

Rozsah teploty vody 0 — 38 stopni Celsjusza. | Stla¢enim 12 cyklus potvrdite

7. Priprava na pracu Nastavenie ¢asu zaciatku cyklu

Stlacenim 10/13 nastavte €as zaciatku cyklu.

InStalacia batérii: zariadenie je napajané dvoma Potvrdite stladenim OK alebo 12.

batériami AA. Ak chcete vlozit batérie, odstrarite kryt
zasuvky a vloZte batérie podla oznacenia polarity a Nastavenie €asu polievania

potom nasadte kryt zasuvky. Stladéenim  10/13 nastavte &as polievania

Potreba vymeny batérii je uvedena na displeji. (maximalne 240 minat). Potvrdte stlatenim OK
Nepouzivajte nabijatelné batérie. alebo 12.

Batérie a akumulatory podliehaju separovanému L. ..

zberu odpadu. PouZité batérie a akumulatory Aktivacia rezimu ECO

skladujte v odpadovej nadobe na to uréene;. Funkcia Eco vytvara prerusovany zavlazovaci
InStalacia programatora: Pripojte programator k cyklus, ktory dava pdde as na absorpciu. MoZe tiez
kohutiku (skrutka na hornom konektore) a hadici (s zabranit odtekaniu vody. Nastavenia WATER MIN a
rychlospojkou). Zapnite kohdtikk a nechajte ho PAUSE MIN je mozné prispdsobit réznym
otvoreny. Polievanie sa spusti a zastavi podla aplikacidam (napr. Zalievanie travnika alebo
naprogramovaneého cyklu vo zvolenom Case. zahrady), terénu (napr. Na svahu) a hustote pady
Poznamka: pristroj je mozné pred pripojenim k (napr. Méalo priepustna pdda).

vodnému systému naprogramovat. WATER MIN nastavenie

8. Pouzivanie zariadenia Stlatenim  10/13 nastavte Cas polievania
Pociatocné nastavenia (maximalne 19 minut)
Nastavenie aktualneho &asu Nastavenie PAUSE MIN

Cas nastavte pomocou tlagidiel 10/13. Stlacenim 12 Stlacenim  10/13 nastavte cas prestavky na
alebo OK potvrdte. Hodiny st nastavené v 12- polievanie (maximalne 19 minat).

hodinovom reZime. Ak chcete prejst na 24-hodinovy 3 Priklady:

rezim, stlacte OK a podrzte ho asi 10 s. Ak chcete @) Polievanie: VODA 5 MIN. PAUZA 2 MIN

vynulovat 12-hodinovy &as, stladte OK a podrzte ho b) Travnik: VODA 4 MIN. PAUZA 1 MIN
asi 10 s. c) Travnik - sklon: VODA 2 MIN. PAUZA 2 MIN

Nast ie aktualneho di tvzdni Poznamka: Tento krok mézete preskocit
astavenie aktualneho dna v tyzdni Poznamka: Jedno nastavenie rezimu ECO bude
Stlacenim 10/13 presuniete znacku na displeji na aktivne pre vSetky zavlazovacie cykly.

aktualny den v tyZdni. (napr. TU na utorok - utorok). pjievacie zariadenie je naprogramované.

Stlac¢enim 12 alebo OK potvrdte.

. . - Aktivacia naprogramovanej zavlazovacej jednotky
Zalievanie defi vyber Stlacenim 10/13 posurite znacku na displeji do
Existujd tri spbsoby nastavenia pracovnej polohy AUTO
frekvencie. Potvrdte stlacenim 12 alebo OK.

Ruéné nastavenie dna polievania. Zalievanie oneskorenie

Stlatenim 10/13 presuniete znaCku kvapky na V pripade ofakavanych zraZzok mozete nastaveny
pozadovany def. Stlaenim OK potvrdte vyber, reZim ODLOZENIA odloZit nastaveny program az o
dalSim stlatéenim OK akciu zrusite. Tymto 6 dni. Stlaenim 10/13 posurite znacku na displeji na
spOsobom nastavte zalievku pre kazdy vybrany defi. DELAY. Potvrdte stlacenim 12 alebo OK. Stlacenim
Zalievanie kazdé dva dni. 10/13 nastavte DELAY_DAY. Potvrdte dvakrat
Stlacenim 10/13 posurite symbol kvapky do polohy stlacenim 12 alebo OK.

L2.1 a stl_aéenim tlac“':idla OK potvrvd’ttla. Poliev_anie Sa Ruéné nastavenie

automaticky nastavi na cyklus kazdé dva dni.



Pocas obdobia bez naprogramovaného

zavlazovania je mozné  aktivovat  rucéné

zavlazovanie. Stlacenim 10/13 umiestnite znacku

na displeji na MANUALNE. Potvrdte stladenim 12

alebo OK.

Pri nastavovani postupujte nasledovne:

Nastavenie doby zalievania

Aktivujte funkciu ECO: nastavte €as polievania a ¢as
pauzy. Tento krok mozete preskocit.

Potvrdte dvakrat stlacenim 12 alebo OK.

Zakazuje sa automatické zavlazovanie

Ked je automatické zalievanie pozastavené na
dihSie obdobie:

Stlacenim 10/13 posunte znacku na displeji do
polohy OFF

Potvrdte stlacenim 12 alebo OK.

9. Sucéasné c¢innosti udrzby
Pocas obdobia bez polievania (napr. V zime)
- Odskrutkuijte zariadenie z kohutika

- Otvorte ventil a vycistite vodu

- Vyberte batérie.
- Voli¢ programov osuste a ulozte na suchom mieste.

10. Nahradné diely a prislusenstvo

Ak si cheete kapit nahradné diely a prisludenstvo, kontaktujte,
prosim, servis Dedra-Exim. Kontaktné Udaje najdete na strane
1 tejto prirucky. Pri objednavani nahradnych dielov uvedte Cislo
SarZze uvedené na typovom Stitku a €islo dielu z montazneho
vykresu. Pocas zarucnej doby sa opravy vykondvaju za
podmienok uvedenych v zaru€nom liste. Reklamovany produkt
by mal byt opraveny v mieste nakupu (predavajici je povinny
prijat inzerovany produkt) alebo zaslat do Centralnej sluzby
DEDRA-EXIM. Prilozte laskavo zaruény list vydany dovozcom.
Bez tohto dokumentu bude oprava povazovana za zaruénd. Po
uplynuti zéruénej doby vykona opravy centralna sluzba.
Poskodeny produkt by sa mal poslat do servisného strediska
(n&klady na prepravu hradi pouzivatel).

11. Odstranenie poruch
svojpomoche

Predtym, ako sa pokusite poruchu odstranit’
sami, odpojte pristroj od elektrickej siete.
PROBLEM [PRICINA RIESENIE
Zariadenie |Batéria je vybita |Vymenit batériu
nefunguje |[Nie je nastaveny|Skontrolujte
Ziadny program |nastavenia

V systéme nie je |Casovaca

voda Skontrolujte stav
vodného systému

12. Dokonéenie zariadenia

1. Elektronicky ¢asovac polievania - 1 ks.

13. Informacie pre uzivatelov k
likvidacii elektrickych alebo
elektronickych zariadeni (tykajice
sg domacnosti)

V sulade so smernicou 2006/66/ES o batériach a
akumulatoroch a  pouzitych batériach a
akumulatoroch sa musia poSkodené alebo
opotrebované akumulatory / batérie zbierat
osobitne a recyklovat ekologickym spdsobom.

Symbol uvedeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej
dokumentacii oznacuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické
zariadenia sa nesmu likvidovat spolu s domovym odpadom. Ak
potrebujete zlikvidovat, opétovne pouzit alebo zhodnotit
komponenty, spravne je odovzdat ich na Specializovanom
zbernom mieste, kde ich prijmi bezplatne. Informacie o
umiestneni zbemnych miest pre pouzité zariadenia poskytuju
miestne organy, napr. na svojich webovych strankach.
Spravnou likvidaciou zariadenia je mozné Setrit cenné zdroje a
zabranit negativnym vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie v
dosledku moznej pritomnosti nebezpeénych latok, zmesi a
komponentov v zariadeni.

Za nespravnu likvidaciu odpadu hrozia sankcie podla
prislusnych miestnych predpisov.

Pouzivatelia v krajinach EU: Ak potrebujete zlikvidovat
elektrické alebo elektronické zariadenie, obratte sa na najblizsie
predajné miesto alebo na svojho dodavatela, ktory véam
poskytne dalSie informéacie.

Likvidacia v krajinach mimo Eurdpskej Unie: Tento symbol sa
vztahuje len na krajiny Eurépskej tnie. Ak chcete tento vyrobok
zlikvidovat, obréatte sa na miestne urady alebo predajcu, ktory
vam poskytne informacie o spravnom spdsobe likvidécie.
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&3 Zaruény list
na
Katalégové ¢.:
(dalej len Vyrobok)
Datum nakupu vyrobKu: ..........cccoeieriiiiiieiee
Peciatka predajcu: ..........cooeuvne
Datum a podpis PredajCu : .........wereeererereineerisriinneenes
Vyhlasenie UzZivatela:
Potvrdzujem, Ze som bol oboznadmeny so zaru€nymi podmienkami, ako aj
s nasledkami nedodrziavania pokynov a odpordcani, ktoré st uvedené v

uzivatelskej prirucke a v zérunom liste. Zaruéné podmienky si mi
zname, ¢o potvrdzujem viastnoru€nym podpisom:

datum a miesto

I. Zodpovednost za Vyrobok:
1. Rucitel - spolo¢nost ,DEDRA EXIM sp. z 0.0.“ sidliaca v meste:
Pruszkéw, na adrese: ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko, zapisana
do obchodného registra pod cislom KRS 0000062517 vedenom
oblastnym stdom pre hlavné mesto Var§ava vo Varsave, 14. ekonomické
oddelenie Statneho stidneho registra, IC DPH: PL 5270204933, zakladné
imanie: 100 980,00 PLN.

2. Podlfa podmienok stanovenych tymto zaruénym listom Rucitel
udeluje zaruku na Vyrobok, pochadzajuci z distribucie Rugitela.

podpis UzZivatela



3. Zodpovednost na zaklade zaruky sa vztahuje iba na chyby, ktoré
vznikli nasledkom pricin nachadzajucich sa vo Vyrobku v momente jeho
vydania Uzivatelovi.

4. Na zéklade zaruky Uzivatel ziskava pravo na bezplatni opravu
vyrobku, ak sa chyba objavi pocas trvania zaruénej lehoty. Sposob opravy
Vyrobku (metdda vykonania opravy) zavisi od rozhodnutia Rucitefa. V
pripade, ak Rucitel uzna, ze Vyrobok sa nedad opravit, Rucitel si
vyhradzuje pravo vymenit chybny prvok alebo cely Vyrobok na vyrobok
bez chyb, pravo na znizenie ceny Vyrobku alebo pravo na odstupenie od
dohody.

5. Vodi Uzivatelovi, ktory nie je konzumentom v zmysle zakona z 23.
aprila 1964 Obciansky zakonnik, zodpovednost Rucitela za Skody
vyplyvajuce z tejto zaruky alalebo ktoré suvisia s jej uzatvorenim a
realizaciou, bez ohladu na pravny zéklad, je obmedzena maximélne do
vySky hodnoty chybného Vyrobku.

Il.  Zaruéna lehota:

Prvky Vyrobku na ktoré sa
vztahuje zaruka
Elektronicky

Trvanie zaru¢nej ochrany

programator |24 mesiacov od dfia nakupu Vyrobku,
zavlazovania ktory je uvedeny v tomto zaru¢nom liste
lll.  Podmienky vyuZitia zaruky:
1. Przedstawienie UzZivatel je povinny predstavit vyplneny Zarucny list
vyrobku, ako aj nélezity doklad o nakupe Vyrobku, napr. predstavenim
pokladni€ného bloku, faktdry ap. Aby reklamacny proces prebiehal
efektivne odporu¢ame, aby Uzivatel spolu s reklamovanym vyrobkom
dorugil vietky prvky vymenované v kapitole uZivatelskej prirucky vyrobku
,Diely a Casti“.
2. Uzivatel je povinny dodrziavat pokyny a odporicania uvedené v
uzivatelskej prirucke a v zaruénom liste.
3. Zaruka plati iba na tizemi Polskej republiky a ¢lenskych &tatov EU.
4. Zaruka sa nevztahuje na chyby, ktoré vznikli (predovsetkym)
nasledkom:

a) Nedodrzania podmienok uréenych v uzivatelskej prirucke,
predovsetkym podmienok spravneho pouzivania, prevadzky, udrzby a
Cistenia

b) Pouzitia na Cistenie alebo na udrzbu nevhodnych pripravkov,
nezhodne s uzivatelskou priruckou;

c) Nevhodného uchovavania a prepravy vyrobku;

d) Vykonania neautorizovanych zmien alalebo inych zasahov do
vyrobku, na ktoré vyrobca nevyjadril suhlas;

e) Pouzitim vo vyrobku/s vyrobkom nevhodnych prevadzkovych
materidlov, nezhodne s uzivatelskou priruckou.

f)  Uzivatel, ktory nie je konzumentom v zmysle z&kona z 23. aprila
1964 Obciansky zakonnik, straca zarucné prava na vyrobok, v ktorom:

g) seériové Cisla, oznacenia datumov a vyrobné titky boli odstranené,
zmenené alebo poskodeng;

h) boli poskodené plomby alebo st na nich viditelné stopy
manipulacie.
5. Pozor! Cinnosti svisiace s kazdodennou obsluhou vyrobku,
vyplyvajuce medzi inym z uzivatelskej prirucky, UZivatel vykonava
vlastnymi silami a na vlastné naklady.
V. Reklamacna procedura:
1.V pripade, ak UZivatel objavi, Ze Vyrobok nefunguje spravne, este
pred zloZenim reklaméacie je povinny uistit sa, ¢i boli naleZite vykonané
vetky stanovené cinnosti, predovsetkym tie uvedené v uZivatelskej
prirucke.
2. Reklamacia musi byt podana bezodkladne, najlepsie v priebehu 7
dni od dria, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba Vyrobku. Uzivatel, ktory
nie je konzumentom v zmysle zakona z 23. aprila 1964 Obciansky
zakonnik, straca préava vyplyvajlce z tejto zaruky v pripade, ak reklaméciu
nepoda v priebehu 7 dni od diia, v ktorom sa prejavila (objavila) chyba
Vyrobku.
3. Reklamaciu moZete podat medzi inymi na mieste, v ktorom ste
vyrobok kupili, v zaru¢nom servise alebo postou na adresu: DEDRA EXIM
sp.z0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
4. Uzivatel mbZe podat reklamaciu prostrednictvom formulara, ktory
je dostupny na webovej stranke www.dedra.pl. (,Formular podania
reklamacie na zéklade udelenej zaruky”).
5. Adresy zaruénych servisov v jednotlivych Statoch su zverejnené na
webovej stranke www.dedra.pl. V pripade, ak v danom $tate sa

nenachadza zarucny servis, odpori¢ame reklamovany vyrobok dorucit na
adresu: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko.
6. Vzhladom na bezpecnost Uzivatela, nefunkény (chybny) vyrobok
sa v ziadnom pripade nesmie pouzivat.

7. Pozor!!l Pouzivanie nefunkéného
nebezpecné pre zdravie a Zivot Uzivatelov.
8. Povinnosti vyplyvajice z udelenej zaruke budt vypinené v lehote 14
pracovnych dni pocitajic od diia dorucenia reklamovaného Vyrobku
Uzivatefom.

9. Pred zaslanim reklamacie odporucame reklamovany Vyrobok
naleZite ocistit. Odporacame reklamovany Vyrobok dokladne zabezpeéit
pre pripadnym poskodeniami pocas prepravy (reklamovany Vyrobok
odporticame dorucit' v originalnom obale).

10. Zaruéna lehota sa predlzuje o ¢as, poCas ktorého Uzivatel
nasledkom chyby (nefunkénosti) vyrobku, na ktort sa vztahovala zéruka,
nemohol Vyrobok pouzivat.

Zaruka nevylucuje, neobmedzuje a ani nepozastavuje pravo Uzivatela
(kupujuceho) na zaklade prisluSnych predpisov o ruéeni za chyby
predanej veci.

(chybného)  vyrobku je

V sulade s ¢lankom 13 ods. 1 a 2 nariadenia Eurépskeho

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o

ochrane fyzickych osbb pri spracivani osobnych udajov

a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje

smernica 95/46/ES, vas informujeme

1. Spravcom vasich osobnych udajov, ktoré ste uviedli

vo formulari, je spolo¢nost ,DEDRA-EXIM Sp. z

0.0.“ so sidlom v meste Pruszkéw na adrese: ul. 3

Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polsko (dalej len:

L~Spravca”).

Va$e osobné udaje budu spracuvané vyhradne s

ciefom realizacie zaruénej procedury zariadenia, a

to v sutlade s ¢lankom 6 ods. 1 pismeno b)

vSeobecného nariadenia o ochrane udajov (dalej

len: ,GDPR®). Uvedenie osobnych udajov je
dobrovolné, avSak nevyhnutné na realizaciu
zaruénej procedury.

VaSe osobné udaje budu spracuvané pocas

posudzovania a realizacie zaru€nej procedury, ako

aj na archivne ucely v pripade potreby obhajoby
pred pripadnymi narokmi a poziadavkami voci

Spravcovi, avS8ak nie dlhSie az do momentu

premicania tychto narokov a poziadaviek.

Vas$e udaje modzu byt zverejnené vyhradne len tym

subjektom, ktoré spracuvaju tieto udaje v mene a

pre Spravcu, a to na zaklade pisomnej dohody o

zvereni spracuvania osobnych udajov, tzn. firmy,

ktoré okrem iného poskytuju technicky servis,
hostingové sluzby alebo sluzby obsluhy webovych
stranok, IT obsluhy, ako aj kuriérskym firmam.

Dodavatelia  Spravcu  su  povinni  zarucit

zabezpecenie udajov a splnit poziadavky platnej

legislativy ohladne ochrany osobnych udajov, a

zverené osobnu Udaje nesmu byt pouzivané na iné

ucely nez tie, ktoré stanovuje dohoda uzatvorena so

Spravcom.

5. VaSe udaje nebudu spracuvané automatickym
spdsobom, vratane réznych foriem profilovania, ani
nebudu odovzdané do tretieho Statu/medzinarodnej
organizacii.

6. Mate pravo na pristup k vasim osobnym tdajom,
ako aj pravo na ich opravenie, doplnenie,
odstranenie, obmedzenie spracivania, prenesenie
udajov, podanie namietky, a to v fubovolnej chvili.
Vo vSetkych zalezitostiach, ktoré suvisia so
spracuvanim vasich osobnych Gdajov Spravcom,


http://www.dedra.pl/

mobzZete sa na Spravcu obratit pisomne na e-
mailovu adresu: daneosobowe @dedra.pl.

Mate pravo podat staznost  prislusnému
dozornému organu, ktory zodpoveda za dohlad nad
ochranou osobnych udajov
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Atitikties deklaracija yra ,Dedra-Exim“ Sp. z o.o.
bustinéje.

ISPEJIMAS. Prie§ naudodamiesi
perskaitykite visus  Sauktuku
jspéjimus ir visas instrukcijas.

masina,
pazymétus

Nesilaikant toliau iSvardyty saugos jspéjimy ir
instrukcijy, galite patirti elektros smagj, gaisrg arba
sunkiai susizZeisti. ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte juos naudoti ateityje.

2. Prietaiso aprasymas

A. pav. 1. Dabartinis laikas, 2. Dabartiné savaités
diena, 3. Laistymo dienos indikacija, 4. Laistymo
ciklas, 5. Laistymo pradzia, 6. Laistymo trukme, 7.
ECO funkcija, 8. Programos tipas, 9. Ekranas LCD,
10. Mygtukas -, 11. Mygtukas Zymeklio padéciai
pakeisti | virSy, 12. Mygtukas Zymeklio padéciai
pakeisti / patvirtinti, 13. Mygtukas +, 14. Mygtukas
Gerai.

3. Saugos taisyklés

Atidziai perskaitykite §j skyriy, kad sumazintuméte
traumy ar nelaimingy atsitikimy galimybe dél
netinkamo eksploatavimo ar saugos taisykliy
nezinojimo. Si jranga néra skirta asmenims (jskaitant
vaikus), kuriy fizinés, jutiminés ar psichinés
galimybés yra ribotos, arba asmenims, neturintiems
patirties ir ziniy apie jrangg, nebent tai daroma
prizidrint asmenims arba vadovaujantis jrangos

4. Prietaiso paskirtis

Elektroninis  laistymo  programuotojas  leidzZia
palengvinti kasdienine vejy, sodo augaly, namy
sody ir kt. Priezidra. Irigatorius veikia su drékinimo
sistemomis, reguliuodamas jy veikima, jgalina
laistymo daznuma ir laiko intervalus tarp cikly.

5. Naudokite apribojimus

Prietaisg leidZziama naudoti atnaujinimo ir statybos
darbuose, remonto dirbtuvése, mégéjy darbuose,
laikantis naudojimo salygy ir leistiny darbo sglyguy,
nurodyty naudojimo instrukcijoje. Neautorizuoti
mechaninés ir elektrinés konstrukcijos pakeitimai,
bet kokie pakeitimai, techninés prieziGros darbai,
neapibddinti naudojimo instrukcijoje, bus laikomi
neteisétais ir nedelsiant neteks garantiniy teisiy.
Naudojimas nesuderinamas su numatytu naudojimu
arba naudojimas, prieStaraujantis  naudojimo
instrukcijoms, nedelsiant praranda garantines
teises, o atitikties deklaracija netenka galios.
Leistinos darbo sglygos: Naudokite tik esant
teigiamai temperatirai. NevirSykite leistiny veikimo
parametry.

6. Techniniai duomenys

Modelis 80N301

Galia: 3Vvd.c,

Leistinas vandens slégis {100 PSI (ok. 6,8 b)
Vandens temperatiros|0 — 38 °C
diapazonas

7. Pasirengimas darbui

Baterijy jdéjimas: jrenginj maitina dvi AA baterijos.
Norédami jdéti baterijas, nuimkite lizdo dangtelio
dangtelj ir jdékite baterijas pagal poliSkumo Zymes,
tada jdékite lizdo dangtel;.

Ekrane rodomas poreikis pakeisti baterijas.
Nenaudokite jkraunamy baterijy.

Baterijos ir akumuliatoriai yra atskirai surenkami
atliekas, dévétas baterijas ir akumuliatorius laikykite
tam skirtame atlieky konteineryje.

Programatoriaus montavimas: Prijunkite
programuotojg prie ¢iaupo (uzsukite virsutine jungtj)
ir zarng (su greita jungtimi). Jjunkite ¢iaupg ir palikite
ji atidaryta. Laistymas prasidés ir baigsis pagal
uzprogramuotg ciklg pasirinktu laiku.
Pastaba: prietaisg galima uZprogramuoti
prisijungiant prie vandens sistemos.

8. Prietaiso naudojimas

Pradiniai nustatymai
Dabartinio laiko nustatymas

pries

naudojimo instrukcijomis, atsakingiems uz asmenine Nustatykite laikg mygtukais 10/13. Paspauskite 12
atsakomybe. saugumas. arba Gerai, kad patvirtintuméte. Laikrodis
NevirSykite leistiny parametry (vandens slégio). nustatomas 12 valandy rezimu. Norédami pereiti j 24
Nenaudokite kity nei rekomenduojamos baterijos. valandy rezima, paspauskite OK ir palaikykite
Nenaudokite jkraunamy baterijy. Naudokite tik pagal mazdaug 10 s. Norédami i§ naujo nustatyti 12
paskirtj.


mailto:daneosobowe@dedra.pl

valandy laika, paspauskite OK ir palaikykite a. Laistymas: VANDENIS 5 MIN Pauzé 2 MIN
mazdaug 10 s. b) Vejos: VANDENIS 4 MIN Pauzé 1 MIN

Dabartinés savaités dienos nustatymas c) Vejos nuolydis: VANDENIS 2 MIN Pauzé 2 MIN
Jei norite perkelti zymeklj ekrane j dabartine savaites Pastaba: sj veiksma galite praleisti

dieng, paspauskite 10/13. (pvz., TU antradieniui - Pastaba: ECO reZzimo nustatymas vieng kartg bus
antradieniui). Paspauskite 12 arba Gerai, kad aktyvus visiems laistymo ciklams.

patvirtintuméte. Laistymo prietaisas yra uzprogramuotas.

Laistymo dienos pasirinkimas Uzprogramuoto laistymo jrenginio jjungimas
Yra trys daznio valdymo badai. Paspauskite 10/13, jei norite perkelti Zymeklj ekrane
Rankinis laistymo dienos nustatymas. j AUTO padétj

Paspauskite 10/13, kad perkeltuméte Zymeklj j Paspauskite 12 arba Gerai, kad patvirtintuméte.
reikiamg dieng.  Paspauskite  Gerai, kad
patvirtintuméte pasirinkimg, dar kartg paspauskite o
Gerai, jei norite atSaukti. Tokiu bidu nustatykite Esant numatomam krituliui, nustatyta programa
laistymga kiekvienai pasirinktai dienai. DELAY galite atidéti nustatytg programa iki 6 dieny.
Laistyti kas dvi dienas. Paspauskite 10/13, jei norite perkelti Zzymeklj ekrane
Paspauskite, 10/13, kad kritimo simbolis baty ! DELAY. Paspauskite 12 arba Gerai, kad

perkeltas | ,2° padétj paspauskite OK, kad patvirtintum.éte. Paspauskite 10/13, k?d
patvirtintuméte.  Laistymas bus  automatiskai nustatytuméte DELAY_DAY. Du kartus paspauskite

nustatytas kas dvi dienas. 12 arba OK, kad patvirtintuméte.
Paspauskite, 10/13, kad perkritimo simbolis blty Rankiniai nustatymai

perkeltas | ,3-gjg" padétj, paspauskite OK, kad Laikotarpiu be uzZprogramuoto laistymo galima

ﬁi;\gwﬂ?&ris Iai::gitaygﬁas bus  automatiSkai jjungti rankinj laistymg. Paspauskite 10/13, kad

i . : PR, . . pazymétuméte Zymeklj ekrane | MANUAL.
Pastaba_. nored_aml p(_erem prie kito Zingsnio, turite Paspauskite 12 arba Gerai, kad patvirtintuméte.
nustatyti bent vieng laistymo dieng. Norédami nustatyti. atlikite i ksmus:
Paspauskite 12, jei norite eiti j priekj. oredami nustatyti, atlikite Siuos veiksmus:

) Laistymo trukmés nustatymas
Programavimas Aktyvinti ECO funkcijg: nustatykite laistymo ir
Laistymo ciklo nustatymas pauzés laika. Galite praleisti §j veiksma.

. . . . Du Kkartus paspauskite 12 arba OK, kad
Paspauskite 10/13, kad perkeltuméte Zymeklj patvirtintuméte.

ekrane j ciklo padétj (nuo ,1“ iki ,4“)

Laistymo vélavimas

Paspauskite 12, kad patvirtintuméte ciklg Automatinio laistymo iSjungimas

Ciklo pradzios laiko nustatymas Kai automatinis laistymas pristabdomas ilgesniam
Norédami nustatyti ciklo pradzios laikg, paspauskite |aikui:

10/13. Paspauskite 10/13, kad ekrane pazymétuméte
Paspauskite OK arba 12, kad patvirtintuméte. zymeklj j OFF

Laistymo laiko nustatymas Paspauskite 12 arba Gerai, kad patvirtintuméte.

Norédami nustatyti laistymo laikg (daugiausia 240 .. .. . v
minuéiy),  paspauskite  10/13.  Patvirtinkite 9. Dabartiné techninés priezilros

paspausdami OK arba 12. veikla

ECO reZimo jjungimas Per laikotarpj be laistymo (pvz., Ziema)

,Eco" funkcija sukuria pertraukiama laistymo cikla, - Atsukite prietaisg i$ iaupo )

kuris suteikia dirvai laiko susigerti. Tai taip pat gali - Atidarykite voztuva ir isvalykite vandenj

ukirsti kelig vandens nutekejimui. ,WATER MIN* ir - 18imkite baterijas. S
,PAUSE MIN“ nustatymus galima pritaikyti jvairioms - 1SdZiovinkite programos parinkiklj ir laikykite
reikméms (pvz., Vejos ar sodo laistymui), vietovei SaUSOje Vietoje.

(pvz., Slaite) ir dirvozemio tankiui (pvz., Mazai laidziu 1, Atsarginés dalys ir priedai

dirvozemiui). Norédarmi isiavii atsarainiu daliu i pried sk Ded
orédami [sigyti atsarginiy daliy ir priedy, susisiekite su ,Dedra-
WATER MIN nustatymas Exim* tamyba. Kontakting informacija galite rasti $io vadovo 1
Paspauskite 10/13, kad nustatytuméte laistymo laikg puslapyje. Uzsakydami atsargines dalis, praSome pateikti LOT
(daugiausia 19 minuciy) numerj, nurodyta vardinéje ploksteléje, ir detalés numerj i$
PAUSE MIN nustatymas surinki[no bréiin_ig. Garantijosllaikotarpiu. remontas qtliekamas
) . . garantijos korteléje nurodytomis salygomis. Sugedusj produkty
Paspauskite 10/13, kad nustatytumete laistymo reikia pataisyti jo [sigijmo vietoje (pardavéjas privalo priimt
pauzes |av"k5i1 (daugiausia 19 minuciy). reklamuojama gaminj) arba i$siysti { DEDRA - EXIM centring
3 pavyzdziai: tarnyba. PraSome pridéti importuotojo i$duota garantijos kortele.



Neturint Sio dokumento, remontas bus laikomas negaliojanciu.
Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, remontg atlieka centriné
tarnyba. Pazeistq gaminj reikia iSsiysti | aptarnavimo centra,
(siuntimo iSlaidas apmoka vartotojas).

11. Savaiminis gedimy Salinimas

PrieS bandydami patys pasalinti gedimus,
atjunkite prietaisa nuo maitinimo Saltinio.

PROBLEMA |IEMESLS RISINAJUMS

Prietaisas  |Baterija irlNomainiet

neveikia iztukSota akumulatoru
Nav iestatita|Parbaudiet taimera
neviena iestatljumus
programma Parbaudiet ddens
Sistema nav|sistémas stavokli
adens

12. Jrenginio uzbaigimas
1. Elektroninis laistymo programuotojas - 1 vnt.

13. Informacija naudotojams apie
sunaudotos jrangos utilizavima
(taikoma naudojant buityje)

Pagal Direktyva 2006/66/EB dél baterijy ir
akumuliatoriy bei baterijy ir akumuliatoriy atlieky,
sugadinti ar panaudoti akumuliatoriai (baterijos)
turi bdti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai
nekenksmingu btdu..

Ant gaminiy arba pridedamuose dokumentuose nurodytas
simbolis rodo, kad sugedusios elektros ar elektroninés jrangos
negalima i8mesti kartu su buitinémis atliekomis. Jei norite
atsikratyti, pakartotinai panaudoti ar utilizuoti komponentus,
teisinga juos nuveZti | specializuot surinkimo punkta, kur jie bus
priimti nemokamai. Informacijg apie naudotos jrangos surinkimo
vietas teikia vietos valdZios institucijos, pvz., savo interneto
svetainése.

Teisingas produkto utilizavimas padeda iSsaugoti gamtos
iSteklius ir iSvengti neigiamy padariniy Zmoniy sveikatai ir

aplinkai, galiniy atsirasti dél produkte esanCiy potencialiai 3

pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamujy daliy.

4
UZ netinkama atlieky $alinima gresia baudos pagal atitinkamus

vietos teisés aktus.

ES $aliy naudotojai: Jei norite iSmesti elektros ar elektroning
iranga, kreipkités | artimiausia prekybos vieta arba tiekéja, kuris
jums suteiks daugiau informacijos. .

Salinimas ne Europos Sajungos $alyse: Sis simbolis taikomas
tik Europos Sajungos $alims. Jei norite iSmesti §{ gamini,
kreipkités | vietos valdzios institucijas arba pardavéjg dél
tinkamo $alinimo bado.

Garantinis lapas
Katalogo Nr:
Partijos NUMETS: ...
(toliau — Produktas)
Produkto pirkimo data : ............ccoooeiiiiiiiiiie

Pardavéjo antspaudas : ......................

Pardaveéjo parasas ir data : .........ccooveeeverreeneeerrcriennns

Vartotojo pareiSkimas:

Patvirtinu, kad buvau informuotas apie garantijos salygas ir taisykliy,
isvardyty Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame lape, nepaisymo
pasekmes. Sios garantijos salygos yra man Zinomos, kg patvirtinu savo
parasu:

data ir vieta
I. Atsakomybeé uz Produkta:
1. Garantijos suteikéjas — ,DEDRA EXIM“ Sp. z 0.0. su bUstine adresu:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, KRS 0000062517, VarSuvos apylinkés
teismas, Valstybinio teismo registro XIV dkinis skyrius, Mokesciu
moketojo kodas 527-020-49-33, |statinis kapitalas: 100 980,00 PLN.
2. Siame garantiniame lape nurodytomis salygomis Garantijos
suteikéjas suteikia garantijg Produktui i$ Garantijos suteikéjo asortimento.
3. Garantijos pagrindu atsakomybé yra priimama tik uz defektus,
esancius Produkte jo iSdavimo Vartotojui metu.
4. Garantijos pagrindu Vartotojas gauna teise nemokamai
suremontuoti Produkta, jei defektas buvo aptiktas garantijos galiojimo
metu. Apie Produkto remonto biidg (remonto atlikimo metoda) sprendzia
Garantijos suteikéjas. Jei Garantijos suteikéjas nuspresty, kad remontas
yra nejmanomas, Garantijos suteikéjas pasiliecka sau teise pakeisti
elementg su defektu arba visg Produkty kitu, veikiandiu teisingai,
sumazinti Produkto kaing arba anuliuotu sutart].
5. Vartotojo, kuris pagal 1964 m. balandZio 23 d. Civilinj kodeksa néra
laikomas vartotoju, atveju Garantijos suteikéjo atsakomybé dél
kompensacijos, susijusi su $ia garantija ir (arba) jos sudarymu ir vykdymu,
nepriklausomai nuo formos, yra apribota iki maksimaliai Produkto su
defektu vertés.
Il.  Garantijos laikotarpis:
Produkto elementai, kuriems
veikia garantija

vartotojo parasas

Garantinés apsaugos trukmé

24 ménesiai, skaiciuojant nuo Produkto
pirkimo  datos,  nurodytos  Siame
Garantiniame lape
Naudojimosi garantija salygos:
Vartotojas privalo patiekti uzpildyta Produkto Garantinj lapa ir
Produkto pirkimg patvirtinant] dokumenta (pvz. kasos Cekis, saskaita-
faktdra ir pan.). Tam, kad pretenzijos nagrinéjimo procesas vykty
sklandZiai, rekomenduojama, kad Vartotojas kartu su Produktu perduoty
visus elementus, nurodytus ,Komplektacijos saraSe”, esanciame
Naudojimo instrukcijoje.
2. Vartotojas privalo laikytis Naudojimo instrukcijoje ir Garantiniame
lape nurodyty rekomendacijy.
Garantija galioja tik Lenkijos Respublikos ir ES teritorijoje.
. Garantija neapima Produkto defekty, atsiradusiy dél to, kad:
a) Vartotojas nesilaiké salygu, nurodyty Naudojimo instrukcijoje, ypa€
susijusiy su teisingu naudojimu, priezidra ir valymu;

b) Vartotojas naudojo prieZitiros ar valymo priemones, neatitinkan¢ias
salygas nurodytas Naudojimo instrukcijoje;

c) Vartotojas netinkamai sandéliavo ir transportavo Produkty;

d) Vartotojas savarankiSkai keité ir (arba) modifikavo Produkta,
negaves Garantijos suteikéjo sutikimo;

e) Vartotojas naudojo  Produkte eksploatacines
neatitinkancias Naudojimo instrukcijos salygy.

f)  Vartotojas, kuris pagal 1964 m. balandzio 23 d. Civilinj kodeksg néra
laikomas vartotoju, praranda garantijg Produktui, jei:

g) Vartotojas pasalino, pakeité arba sugadino serijos numerius, datas
ir informacines lenteles;

h) Vartotojas pazeidé plombas arba ant jy matosi Vartotojo veiksmy
pédsakai.
5. Démesio! Veiksmus, susijusius su kasdieniu Produkto aptarnavimu,
nurodytu pvz. Naudojimo instrukcijoje, Vartotojas atlieka pats ir savo
saskaita.
IV.  Pretenzijos pateikimo procedira:
1. Pastebéjus, kad Produktas veikia neteisingai, pries pateikiant
pretenzija, reikia isitikinti, kad visi veiksmai, apradyti Naudojimo
instrukcijoje, buvo atlikti teisingai.

Elektroninis drékinimo

programuotojas
.

medziagas,



2. Pretenzijg rekomenduojama pateikti nedelsiant, geriausiai per 7 duomeny tvarkyma, teise | duomeny
dienas nuo Produkto defekto aptikimo. Vartotojas, kuris pagal 1964 m. perkeliamuma, teise priestarauti bet kuriuo metu.

balandzio 23 d. Civilin| kodeksg néra laikomas vartotoju, praranda 7 Visais klausimais, susijusiais su administratoriaus
garantijg Produktui, jei nepateikia pretenzijos per 7 dienas. atliekamu jisy asmens duomeny tvarkymu, galite

3.
garantiniame servise arba rastu adresu: ,DEDRA EXIM* Sp. z 0. 0., ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruskuvas.

4.
internetinéje  svetainéje: www.dedra.pl (Pretenzijos garantiniame

Pretenzija, galima pateikti pvz. Produkto pirkimo punkte, kreiptis Siuo el. pasto adresu:

daneosobowe@dedra.pl.;
Turite teise pateikti skundg tinkamai duomeny

Vartotojas gali pateikti pretenzija, pasinaudodamas blanku, kuris yra 8 apsaugos institucijai:

laikotarpyje pateikimo forma).

5. = gy ==
www.dedrapl. Jei konkredioje Salyje nebity garantinio serviso, Satura raditajs

Garantiniy servisy atskirose $alyse adresai yra nurodyti svetainéje:

pretenzijas dél garantijos rekomenduojama siysti adresu: ,DEDRA EXIM* .
Sp. 0. 0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruskuvas, Lenkija.Majac Dél Vartotojo 1. Nuotraukos ir pieSiniai
saugumo draudziama naudoti Produkta su defektais. 2. Jrenginio apraSymas

6.

Démesio!!! Produkto su defektais naudojimas kelia pavojy Vartotojo 3 Saugos taisyklés

sveikatai ir gyvybei. Veiksmai, susij su garantija, bus atlikti per 14 darbo 4 prietaiso paskirtis

dieny, skaiciuojant nuo Produkto, dél kurio yra pateikiama pretenzija, 5'
pristatymo dienos.

. Naudokite apribojimus

7. Pries pristatant Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzia, ©- Techninie_li duomeny_s
rekomenduojama jj nuvalyti. 7. Pasirengimas darbui
8. Produkta, dél kurio yra pateikiama pretenzija, reikia kruopsgiai 8. Prietaiso naudojimas

supakuoti, kad jis baty apsaugotas nuo pazeidimy transporto metu — 9. Dabartiné techninés priezidros veikla
rekomenduojama pristatyti produkta originalioje pakuotéje. 10. Atsarginés dalys ir priedai

9.
juo naudotis dél garantijos apimto defekto.
Gwarancja Si garantija neriboja, neisskiria bei nesustabdo Vartotojo teisiy,

Garantijos laikotarpis yra pratgsiamas tiek, kiek Vartotojas negaléjo 11. Savaiminis gedimy $alinimas

12. Jrenginio uzbaigimas

dél parduotos prekes neatitikimo arba prekés defekto. 13. Informacija vartotojams, kaip atsikratyti

elektriniy ir elektroniniy prietaisy

Vadovaudamiesi 2016 m. balandzio 27 d. Europos 14. Garantijos kortelé
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél s o ) Lo
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir Atbilstibas deklaracija atrodas pie raZotaja Dedra-

dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Exim Sp. z 0.0..
Direktyva 95/46/EB 13 straipsnio 1 ir 2 dalimis, lSPEJIMAS. Prie¢ naudodamiesi masina

informuojame, kad
1.

perskaitykite visus Sauktuku pazymétus

Formoje pateikty jlisy asmens duomeny valdytojas jspéjimus ir visas instrukcijas.

yra DEDRA-EXIM sp. z 0.0., kurios registruota
buveiné yra Pruszkowe, 3 Maja g. 8, 05-800 Nesilaikant toliau iSvardyty saugos jspéjimy ir
Pruszkow (toliau: "Administratorius”). instrukcijy, galite patirti elektros smigj, gaisrg arba
Jusy duomenys bus tvarkomi tik siekiant atlikti sunkiai susizeisti. ISsaugokite visus jspéjimus ir

prietaiso garantijos procedirg pagal Bendrojo instrukcijas, kad galétuméte juos naudoti ateityje.
duomeny apsaugos reglamento 6 straipsnio 1 . . .
dalies b punktg (toliau: ,BDAR®) Duomenys teikiami 2. Prietaiso apraSymas

savanoriskai, taCiau jie batini garantijos proceddrai 5 pav. 1. Dabartinis laikas, 2. Dabartine savaités
Jasy duomenys bus tvarkomi garantijos procediros diena, 3. Laistymo dienos ,indikacija 4. Laistymo
vykdymo nagrinéjimo_laikotarpiu ir archyvavimo ciklas’ 5. Laistymo pradzia, 6 Laistyrlno.trukmé 7
tikslgig, jei pr?rgiktq apsiginlti nuo _gali_mq prete‘nzijq f .k - s K S~
Administratoriui, bet ne ilgiau nei iki tol, kol joms EgoMl)JlgtlfllJ:s’ 8. P’Irfl)grl\a/llr;/qg(;tiIzg)sséy?"nlezklirgns:dl_é%g’i
jvyks senaties terminas. : B

{ngsq duomenys gali bati atskleisti tk tiems Pakeisti j virSy, 12. Mygtukas Zymeklio padéciai
subjektams, kurie tvarko duomenis duomeny Pakeisti / patvirtinti, 13. Mygtukas +, 14. Mygtukas
administratoriaus vardu pagal rasytine asmens Gerai.

duomeny tvarkymo pavedimo sutartj, teikiancig: R .

techninelé pasYaugag, hosting‘o a!r interne?o 3. Saqus talsykles

svetainés prieziliros paslaugas, IT paslaugas, AtidZiai perskaitykite §j skyriy, kad sumaZintuméte
kurjeriy  paslaugas. ~Administratoriaus  tiekejai traumy ar nelaimingy atsitkimy galimybe dél
privalo uztikrinti duomeny sauguma ir laikytis netinkamo eksploatavimo ar saugos taisykliy
galiojandiy teisés akty reikalavimy, susijusiy su nesingiimo. Sijranga néra skirta asmenims (jskaitant
as;pke_r;s duomeng apsaug:_, ir negali naudoti \ 5y sy kuriy fizines, jutiminés ar psichinés
iir'nﬁgt;gﬁ;::i nﬂ?ggigfs tinkzzlsa ige' sutartyje su galimybés yra ribotos, arba asmenims, neturintiems
Jasy duomenys nebus tvarkomi auiomatizuotomis pgtirtigs ir 2iniq.apie iranga, nebent t_ai ‘?aroma
priemonémis, jskaitant profiliavimg, ir nebus PriZilrint asmenims arba vadovaujantis jrangos
perduodami  trediajai  $aliai / tarptautinei naudojimo instrukcijomis, atsakingiems uz asmenine
organizacijai. atsakomybe. saugumas.

Bet kuriuo metu turite teise susipazinti su savo NevirSykite leistiny parametry (vandens slégio).
duomeny turiniu ir teise iStaisyti, istrinti, apriboti Nenaudokite kity nei rekomenduojamos baterijos.



Nenaudokite jkraunamy baterijy. Naudokite tik pagal lestatiet laiku ar pogam 10/13. Nospiediet 12 vai OK,
paskirtj. lai apstiprinatu. Pulkstenis ir iestatits 12 stundu

. . - reZima. Lai parslégtos uz 24 stundu rezZimu,
4. Prietaiso pasklrt|s nospiediet OK un turiet apméram 10 s. Lai atiestatitu
Elektroninis  laistymo  programuotojas leidzia 12 stundu laiku, nospiediet OK un turiet apméram
palengvinti kasdienine vejy, sodo augaly, namy 10 s.

sody ir kt. Priezidrag. Irigatorius veikia su drékinimo Pasreizéjas nedélas dienas iestatisana
sistemomis, reguliuodamas jy veikima, jgalina ’

laistymo daznuma ir laiko intervalus tarp cikly. Nospiediet 10/13, lai displeja parvietotu markieri uz
. . .. pasreizéjo nedélas dienu. (pieméram, TU otrdienai -
5. Naudokite apribojimus otrdienai). Nospiediet 12 vai OK, lai apstiprinatu.

Prietaisg leidZiama naudoti atnaujinimo ir statybos Laistisanas dienas izvéle . .
darbuose, remonto dirbtuvése, meégéjy darbuose, Ir tris darbibas frekvences iestatiSanas veidi.
laikantis naudojirrlo squgq ir Ie_i§t_inq darbo squgq,‘ Manuala laistiSanas dienas iestatiSana.
nurodyty  naudojimo instrukcijoje. = Neautorizuofi Nospiediet 10/13, lai nomestu markieri uz vajadzigo

qutczaﬂ_mes y .f.'ekt." nes hk‘.’”?”“kc.“?.s_ pakzmrga!' dienu. Nospiediet OK, lai apstiprinatu izvéli, valreiz
e .0_'9. p_a el 'm?." ec_ nines __pr_|e2|uros E.ir a|: nospiediet OK, lai atceltu. Sada veida iestatiet
neapibddinti naudojimo instrukcijoje, bus laikomi laistisanu katrai izvélatajai dienai

neteisétais ir nedelsiant neteks garantiniy teisiy. )
Naudojimas nesuderinamas su numatytu naudojimu Laisti$ana ik péc divam dienam.

arba  naudojimas, priestaraujantis  naudojimo Nospiediet, 10/13, lai nomestu simbolu pozicija "2.",
instrukcijoms, ~ nedelsiant praranda garantines nospiediet OK, lai apstiprinatu. Laistisana tiks
teises, o atitikties deklaracija netenka galios. automatiski iestatita uz ciklu ik p&c divam dienam.
Leistinos darbo salygos: Naudokite tik esant Nospiediet, 10/13, lai nomestu simbolu pozicija "3.",
teigiamai temperatlrai. NevirSykite leistiny velkimo nospiediet OK, lai apstiprinatu. Laistidana tiks

parametry. automatiski iestatita uz ciklu ik péc trim dienam.

6. Techniniai duomenys Piezime. Lai parietu uz nakamo soli, jums janosaka
vismaz viena laistiSanas diena.

Modelis 80N301 Nospiediet 12, lai dotos uz priek$u.

Jauda: 3vd.c, ~x

Pielaujamais 0dens|100 PSI (ok. 6,8 bara) Programmesana

spiediens LaistiSanas cikla iestatiSana

Udens temperatiras|0 — 38 °C. Nospiediet 10/13, lai parvietotu markieri displeja uz

diapazons cikla poziciju (no "1" uz "4")

= = Nospiediet 12, lai apstiprinatu ciklu
7. Sagatavosanas darbam Cikla sakuma laika iestatiSana

Bateriju ievietoSana: ierici darbina divas AA Nospiediet 10/13, lai iestatitu cikla sakuma laiku.
baterijas. Lai ievietotu baterijas, nonemiet Nospiediet OK vai 12, lai apstiprinatu.
kontaktligzdas vaka paneli un ievietojiet baterijas LaistiSanas laika iestatiS8ana

atbilstoSi  polaritates markéjumam, péc tam Nospiediet 10/13, lai iestatitu laistiSanas laiku
ievietojiet kontaktligzdas vaku. (maksimums 240 mindtes). Nospiediet OK vai 12, lai
Displeja ir noradita nepiecieSamiba nomainit apstiprinatu.

baterijas. ECO rezima iesp&jo$ana

Nelietojiet uzladéjamas baterijas.
Baterijas un akumulatori tiek selektivi savakti, Eko funkcija rada periodisku laistisanas ciklu, kas
nolietotas baterijas un akumulatorus uzglaba §im dod augsnei laiku absorbcijai. Tas var arl novérst
noliikam paredzéta atkritumu konteinera. Udens aizplasanu. WATER MIN un PAUSE MIN
Programmétaja uzstadigana: Pievienojiet iestatljumus var pielagot dazadiem lietojumiem
programmétju pie krana (pieskrivéjiet augdgjo (pieméram, zaliena vai darza laistiSanai),
savienotaju) un $|Gteni (ar &tro savienojumu). topografijai (pieméram, nogazé) un augsnes
leslédziet kranu un atstsjiet to atvértu. Laistiana blivumam (pieméram, zemu caurlaidigai augsnei).
saksies un beigsies ieprogrammétaja laika cikla WATER MIN iestatijums

izvélétaja laika.

Piezime: ierici var ieprogrammét pirms

pievienoSanas ddens sistémai.
PAUSE MIN iestatijums

8. lerices izmantoSana o e
_ e . Nospiediet 10/13, lai iestatitu laistiS8anas pauzes
Sakotngjie iestatijumi laiku (maksimums 19 mindtes).

Pasreizéja laika iestatiSana 3 pieméri:

Nospiediet 10/13, lai iestatitu laistiSanas laiku
(maksimums 19 mindtes)



a. Laistisana: UDENS 5 MIN Pauze 2 MIN

b) Zaliena ieguve: UDENS 4 MIN Pauze 1 MIN

c) Zaliena slipums: UDENS 2 MIN Pauze 2 MIN
Piezime. Jis varat izlaist $o darbibu

Piezime: ECO reZima iestatiSana vienreiz bls aktiva
visiem laistiSanas cikliem.

LaistiSanas ierice ir ieprogramméta.

Programmétas laistiSanas ierices aktivizéSana
Nospiediet 10/13, lai parvietotu markieri displeja
pozicija AUTO

Nospiediet 12 vai OK, lai apstiprinatu.

LaistiSanas kavésSanas

Ja ir gaidams lietus, iestatito programmu DELAY
varat iestatit ldz 6 dienam. Nospiediet 10/13, lai
parvietotu markieri displeja uz DELAY. Nospiediet
12 vai OK, lai apstiprinatu. Nospiediet 10/13, lai
iestatitu DELAY_DAY. Divreiz nospiediet 12 vai OK,
lai apstiprinatu.

Manualie iestatijumi

Laika bez ieprogrammeétas laistiSanas var
aktivizét manualo laistiSanu. Nospiediet
10/13, lai displeja novietotu markieri uz
MANUAL. Nospiediet 12 vai OK, lai apstiprinatu.

Lai iestatitu, rikojieties $adi:

LaistiSanas ilguma iestatiSsana

Aktivizét ECO funkciju: iestatiet laistiS8anas un
pauzes laiku. JUs varat izlaist $o soli.

Divreiz nospiediet 12 vai OK, lai apstiprinatu.

Automatiskas laistiSanas atspéjosana

Kad automatiska laistiSana tiek apturéta uz ilgaku
laiku:

Nospiediet 10/13, lai displeja markieri parvietotu uz
OFF

Nospiediet 12 vai OK, lai apstiprinatu.

9. Pasreizéjas uzturéSanas darbibas

Laika bez laistiSanas (pieméram, ziema)

- atskravéjiet ierici no krana

- Atveriet varstu un iztuk$ojiet adeni

- Iznemiet baterijas.

- Nosusiniet programmas selektoru un uzglabajiet to
sausa vieta.

10. Rezerves dalas un piederumi

Lai iegadatos rezerves dalas un piederumus, lidzu, sazinieties
ar Dedra-Exim servisu. Kontaktinformacija ir atrodama §is
rokasgramatas 1. Ipp. Pasttot rezerves dalas, ludzu, noradiet
LOT numuru, kas atrodas uz plaksnites, un detalas numuru no
montazas rasgjuma. Garantijas laikd remonts tiek veikts
saskana ar Garantijas karte noraditajiem noteikumiem.
Pieprasita prece jalabo pirkuma vieta (pardevéjam ir japienem
reklamétais produkts) vai janostta DEDRA-EXIM centralajam
dienestam. Ladzu, pievienojiet importétaja izsniegtu garantijas
karti. Bez 81 dokumenta remonts tiks uzskatits par garantijas
zaudétu. Péc garantijas perioda remontu veic centralais
dienests. Bojatais produkts janosata servisa centram (stti$anas
izmaksas sedz lietotajs).

11. Klidu paSnovérsSana

Pirms meéginat novérst traucéjumus pats,
atvienojiet ierici no baroSanas avota.

PROBLEMA| PRIEZASTIS SPRENDIMAS
lerice Baterija iSsekusi |Pakeisti baterijg
nedarbojas |Nenustatyta Patikrinkite
jokia programa |laikmacio
Sistemoje néra |nustatymus
vandens Patikrinkite
vandens sistemos
bukle

12. lerices pabeigSana
1. Elektroniskais laistiS8anas programmétajs - 1 gab.

13. Informacija lietotajiem par
nolietotas elektroierices utilizaciju
(majsaimniecibas vajadzibam)

Saskana ar Direktivu 2006/66/EK par baterijam un
akumulatoriem un bateriju un akumulatoru atkritumiem bojati vai
izlietoti akumulatori / baterijas jasavac atseviski un japarstrada
videi draudziga veida.

Simbols, kas redzams uz izstradajumiem vai pievienotaja
dokumentacija, norada, ka bojatas elektriskas vai elektroniskas
iekartas nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem. Ja
vélaties atbrivoties no sastavdalam, atkartoti izmantot vai
regenerét, pareizi ir nogadat tas specializéta savak$anas
punkta, kur tas tiks pienemtas bez maksas. Informaciju par
lietotu iekartu savakSanas punktu atrasanas vietu sniedz
vietgjas iestades, pieméram, savas timekla vietnes.

Pareiza produkta utilizacija palidz saglabat dabas resursus un
izvairities no negativas ietekmes uz cilvéku veselibu un vidi, kas
var rasties produkta sastava eso$o potenciali bistamo vielu,
maisTjumu un sastavdalu d&l.

Par nepareizu atkritumu apglabaSanu draud sodi saskana ar
attiecigajiem viet&jiem noteikumiem.

Lietotaji ES valstis: Ja nepiecieSams atbrivoties no elektriskam
vai elektroniskam iekartam, sazinieties ar tuvako tirdzniecibas
vietu vai savu piegadataju, kas jums sniegs papildu informaciju.
apglabasana valstis arpus Eiropas Savienibas: Sis simbols
attiecas tikai uz Eiropas Savienibas valstim. Ja vélaties So
izstradajumu izmest, sazinieties ar vietéjam iestadém vai
izplatitaju, lai noskaidrotu pareizo utilizacijas metodi.

[ Garantijas talons
Uz

Kataloga Nr.
Partijas numurs:
(turpmak saukts Produkts)

Produkta iegades datums: ..............cccccociiiiiiiiis

Pardevéja ZImogs: ............c.cooc.e.

Datums un pardeveéja paraksts:
Lietotaja apliecinajums:

Ar S0 apliecinu, ka sanému informaciju par garantijas nosacijumiem, ka
ari par Lieto$anas instrukcijas un Garantijas talona noradijumu



neievéro$anas sekam. Garantijas nosactjumi ir man zinami, ko apliecinu
ar savu rokraksta parakstu:

datums un vieta
|. Atbildiba par Produktu:
1. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Polija, registracijas numurs KRS
0000062517, Var$avas Rajona Tiesa Var$ava, Valsts tiesas registra XIV.
Saimnieciska nodala, NMR kods (NIP) 527-020-49-33, Pamatkapitals:
100 980,00 PLN.
2. Saskana ar noteikumiem, minétiem $aja Garantijas talona, Garants
pieskir garantiju Produktam, kuru izplata Garants:
3. Garantijas atbildiba apnem tikai defektus, izraisitu péc iemesliem,
esoSiem Produkta Lietotajam nodoSanas laika.
4. Sakara ar garantiju Lietotajam ir tiestbas prasit bezmaksas uzlabot
Produktu, ja defekts tiks konstatéts garantijas laika. Produkta uzlabo$anas
veids (remonta izdari$anas metode) ir atkarigs no Garanta uzskata.
Gadijuma, kad Garants konstatés, ka remonts nav iespé&jams, Garantam
ir tiesthas mainit bojatu elementu vai visu Produktu uz brivu no defektiem,
samazinat Produkta cenu vai atteikties no liguma.
5. Attieciba uz Lietotajam, kas nav patérétajs 1964. gada 23. apria
Likuma "Civilikums" izpratné, Garanta kompensacijas atbildiba par
zaudéjumiem, savienotiem ar garantiju un/vai sakara ar noslég$anu un
izpildiSanu, neatkarigi no tiesiskam attiectbam, ir ierobezota tikai lidz
nekvalitativa Produkta vértibai.
Il.  Garantijas laiks:

Lietotaja paraksts

Produlﬁta elementi, appemfi - ar Garantijas aizsardzibas laiks
garantiju

. _ “ 24 ménesi, skaitot no Produkta
Elektronisks apldeno3anas iegades datuma noradita
programmators Garantijas talona

lll.  Garantijas lietoSanas nosacijumi:

1. Aizpildits Lietotaja Produkta Garantijas talons ar Lietotaja
dokumentu, apliecino$u Produkta iegadi, piem. kases kvits, faktarrékins
utt. Efekfivas reklamacijas realizacijai ieteicams, lai Lietotajs nodotu kopa
ar reklamétu Produktu visus elementus, minétus Produkta
"Komplektacija" LietoSanas instrukcijas dala.

2. LietoSanas Instrukcijas un Garantijas talona noradijumu ievéro$ana.
3. Garantija ir deriga tikai Polijas Republikas un ES teritorija.

4. Garantija neapnem Produkta defektus, ierosinatus, starp citiem,
sekojoSos gadijumos:

a) Lietotajs neievéro LietoSanas instrukcijas noteikumus, seviski
pareizas ekspluatacijas, konservacijas un tirisanas joma;

b) Lietotajs lieto tiriSanas vai konservacijas lidzeklus, kas neatbilst
Lietodanas Instrukcijas noradijumiem;

c) Lietotajs neattiecigi glaba un transporté Produktu;

d)
bez saskanosanas ar Garantu;

e) Lietotajs lieto Produkta ekspluatacijas materialus, kas neatbilst
Lieto$anas Instrukcijas noradijumiem.

f) Lietotdjs, kas nav patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma
"Civillikums" izpratné, zaudé garantijas tiesibas attieciba uz Produktam,
kura, Lietotaja darbibas rezultata:

g) tika likvideti, maintti vai bojati sérijas numuri, datu apziméjumi vai
nominalas tabulinas;

h) tika bojatas vai maintas plombas.

5. Uzmanibu! Darbibu, savienotu ar Produkta ikdienas apkalpo$anu,
ja izriet no Lietodanas instrukcijas, Lietotajs veic patstavigi un péc savam
izmaksam.

IV.  Reklamacijas procedira:

1. Produkta nepareizas darbibas konstatéSanas gadijuma, pirms
reklamacijas pazinoSanas, Lietotajam ir pienakums parbaudtt, vai visa
darbiba, tostarp aprakstita LietoSanas instrukcija, tika pareizi veikta.

2. Reklamécijas pazinojumu ieteicams sniegt nekavéjoties, vislabak 7
dienu laika no Produkta defekta konstatéSanas dienas. Lietotajs, kas nav
patérétajs 1964. gada 23. aprila Likuma "Civillikums" izpratné, zaudé
garantijas tiesibas attieciba uz Produktam, ja nesniegs reklamacijas
pazinojumu 7 dienu laika.

Lietotajs patstavigi izdara Produkta izmainas un/var parveidojumus, 4

3. Reklamécijas pazinojums var bit sniegts, starp citiem, Produkta
iegades vieta, garantijas servisa vai rakstiski uz adresi: DEDRA EXIM sp.
z0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, Polija.

4. Lietotajs var arf sniegt reklamacijas pazinojumu, izmantojot

formularu, pieejamu  majaslapa  www.dedra.pl.  (,Reklamécijas
pazino$anas formulars garantijas ietvaros”).

5. Servisu adreses atseviskdm valstim atrodas majaslapa
www.dedra.pl.

6.  Gadijuma, kad attiecigaja valsti nav garantijas servisa, reklamacijas
pazinojumi jabit sniegti uz adresi: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8,
05-800 Pruszkéw (Polija).

7. Nemot véra Lietotaja drosibu, bojata Produkta lietoSana ir aizliegta.
8. Uzmanibu!!! Bojata Produkta lietoSana ir bistama Lietotaja veselibai
un dzivei.

9.  Garantijas pienakums tiks izpildits 14 darba dienu laika, skaitot no
dienas, kad Lietotajs piegadas bojatu Produktu. Pirms bojata Produkta
nodoSanas reklamacijai ieteicam to notirit. Rekomend&am rapigi
pasargat reklamétu Produktu no bojajumiem transporté$anas laika
(ieteicama Produkta piegade originala iepakojuma).

10.  Garantijas laiks tiek pagarinats uz laiku, kura, sakara ar Produkta
defektu,, apnemtu ar garantiju, Lietotajs nevargja to lietot.

Garantija neizslédz, neierobezo un neaptur Lietotaja tiesibu, kas izriet no
atbildibas par pardota produkta neatbilstibu likumam.

Saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016.
gada 27. aprila Regulas (ES) 2016/679 par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi
un 8adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK 13. panta 1. un 2. punktu, |nf0rmejamjus ka.
1. Jusu veidlapa noraditu personas datu parzinis ir
DEDRA-EXIM sp. z o0.0., ar juridisko adresi
Pruskova, ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkoéw (talak:
“Parzinis”).

Jusu dati tiks apstradati tikai, lai veiktu ierices
garantijas procedlru saskana ar Visparigo datu
aizsardzibas noteikumu (turpmak teksta: “VDAR”)
6. panta 1. dalas b. burtu. Datu sniegSana ir
brivpratiga, bet nepiecieSama garantijas
procediras veik$anai.

Jusu dati tiks apstradati garantijas procedaras
izskatiSanas laika un arhivéSanas noldkos
gadijuma, ja bls nepiecieSams aizstavéties pret
jebkadam pretenzijam pret Parzini, ne ilgak ka ldz
to termina beigam.

Jusu datus drikst izpaust tikai personam, kuras
apstrada datus parzinim, pamatojoties uz rakstisku
ligumu par personas datu apstrades uzticé$anu,
cita starpa subjektiem, kas nodroSina: tehniska
dienesta pakalpojumus, hostingu vai vietnes
apkopi, IT pakalpojumus, kurjeru pakalpojumus.
Parzina piegadatajiem ir pienakums nodroSinat
datu droSibu un ievérot piemérojamo likumu
prasibas, kas saistitas ar personas datu
aizsardzibu, un vini nedrikst izmantot uzticétos
personas datus citiem mérkiem, nevis tiem, kas
noteikti llguma ar Parzini.

Jasu dati netiks apstradati automatizéti, tostarp
profiléSanas veida, un tie netiks parsatiti uz treSo
valsti / starptautisku organizaciju.

Jums ir tiesibas jebkura laika piekllt saviem datiem
un labot, dzést, ierobezot apstradi, tiesibas parsatit
datus, tiesibas iesniegt iebildumus, jebkura bridr.
Visos jautajumos, kas saistiti ar jisu personas datu
apstradi, ko veic Parzinis, varat sazinaties ar $o e-
pasta adresi: daneosobowe@dedra.pl.

~


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

8. Jums ir tiesibas iesniegt stdzibu iestadei, kas ir

atbildiga par personas datu aizsardzibu.
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FIGYELEM. A gép hasznalata el6tt olvassa el az
osszes felkialtojellel ellatott figyelmeztetést és
minden utasitast.

Az alabbi biztonsagi figyelmeztetések és utasitasok
be nem tartasa aramuitést, tiizet vagy sulyos sérilést
okozhat. Mentse el az Osszes figyelmeztetést és
utasitast a késdébbi hasznalatra.

2. Eszkozleiras

A. abra 1. Jelenlegi id8, 2. A hét aktualis napja, 3.
Ontozési nap jelzése, 4. Ontdzési ciklus, 5. Ontdzés
kezdete, 6. Ontdzés idétartama, 7. ECO funkcio, 8.
Program tipusa, 9. Kijelz6 LCD, 10. gomb -, 11.

4. A késziilék célja

Az elektronikus 6nt6z6 programozo lehetévé teszi a
gyepek, kerti névények, hazikertek stb. Mindennapi
gondozasat. Az o6ntéz6  ontdzérendszerekkel
mikaodik, szabalyozva mikddésiiket, lehetévé teszi
az Ontdzés gyakorisagat és a ciklusok kozotti
iddintervallumokat

5. Hasznalja a korlatozasokat

A készilék hasznalata felljitasi és épitési
munkakban, javité mihelyekben, amatér
munkakban megengedett, figyelembe véve az
Uzemeltetési  utasitasban  foglalt  hasznalati
feltételeket és megengedett munkakorialményeket.
A mechanikai és elektromos szerkezet engedély
nélklli megvaltoztatasa, a kézikdnyvben le nem irt
modositasok és szerviztevékenységek
térvénytelennek mindsiilnek, és a garancialis jogok
azonnali elvesztését eredményezik. A
rendeltetésszerli haszndlattal ellentétes vagy a
hasznalati utasitassal ellentétes hasznalat a
garancialis jogok azonnali elvesztését eredményezi,
és a megfelel6ségi nyilatkozat érvényét veszti.
Megengedett mikodési feltételek: Csak pozitiv

hémérsékleten hasznalhaté. Ne Iépje tul a

megengedett miikodési paramétereket.

6. Miszaki adatok

Modell 80N301

Eré: 3Vvd.c,

Megengedett viznyomas 100 PSI (ok. 6,8
bara)

A viz hémérséklettartomanya |0 — 38 °C

7. Felkésziilés a munkara

gomb a marker pozicidjanak felfelé valtoztatasahoz, Az elemek behelyezése: a késziléket két AA elem
12. gomb a marker helyzetének megvaltoztatasahoz taplalja. Az elemek behelyezéséhez vegye le az
/ megerésitéshez, 13. gomb +, 14. gomb az OK-hoz. aljzat fedelét és helyezze be az elemeket a
. Lt polaritasjelzések szerint, majd helyezze vissza az
3. Biztonsagi elbirasok aljzat fedelét.
Kérjik, olvassa el figyelmesen ezt a fejezetet annak Az elemek cseréjének sziikségessegét a kijelz6
érdekében, hogy minimalizdlia a nem megfelel6 mutatja.
miikddésbsl vagy a biztonsagi  eldirasok Ne hasznaljon ujratéltheté elemeket.
ismeretlenségébdl eredé sériilések vagy balesetek Az elemeket és  akkumulatorokat — szelektiv
lehetéségét. Ezt a berendezést nem korlatozott hulladékgydjtésnek vetik ala, a hasznalt elemeket és
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel akkumulatorokat egy erre a célra szant
rendelkezé személyek, vagy a berendezéssel hulladéktartalyban taroljak.
kapcsolatos tapasztalatokkal és ismeretekkel nem A programozé felszerelése: Csatlakoztassa a
rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket is) programozét a csaphoz (csavarja be a felsé
hasznalhatjak, kivéve, ha ezt feliigyeletiik alatt vagy csatlakozot) és a témléhdz (a gyorscsatlakozoval).
a berendezés hasznalataért felelés személyek Kapcsolja be a csapot, és hagyja nyitva. Az 6nt6zés

hasznalati utasitasaval dsszhangban végzik. a kivalasztott idGpontban a programozott ciklusnak
Biztonsag. megfeleléen indul és all le.
Ne lépje tul a megengedett paramétereket Megjegyzés: A keészileket a vizrendszerhez vald

(viznyomas). Ne hasznaljon az ajanlott elemek csatlakozas el6tt programozhatja.
kivételével. Ne hasznaljon Ujratdlthetd elemeket. Zeaiils z
Csak rendeltetésszer(ien hasznalja. 8. A keszulek hasznalata



Kezdeti beallitasok MIN és a PAUSE MIN beallitdsok kiilébnb6z6
Az aktualis idd beallitasa alkalmazasokhoz (pl. Pazsit vagy kert ontdzése),

A o ) domborzatahoz (pl. Lejtén) és talajstriiségéhez (pl.
Allitsa be az idét a 10/13 gombokkal. Nyomja meg a Alacsonyan atereszté talaj) igazithatok.

12 vagy az OK gombot a megerésitéshez. Az 6ra 12 —
6ras uUzemmodban van. 24 o6réas (zemmodba WATER MIN beallitas
valtashoz nyomja meg az OK gombot és tartsa Nyomja meg a 10/13 gombot az Ontoézési idé
lenyomva kb. 10 masodpercig. A 12 oras idétartam beéllitasahoz (legfeliebb 19 perc)

visszaallitésahoz nyomja meg az OK gombot, és gz{JNET MIND beallitas

tartsa lenyomva kb. ) R
Nyomja meg a 10/13 gombot az 0&ntézés

A hét aktualis napjanak beallitasa sziineteltetési idejének beallitasahoz (legfeliebb 19
Nyomja meg a 10/13 gombot a kijelzdn a hét aktualis perc).

napjara valo athelyezéshez. (pl. TU keddtdl keddig). 3 példa: ’ 3

A megerésitéshez nyomja meg a 12 vagy az OK a. Ont6zés: VIZ 5 perc SZUNET 2 MIN

gombot. b) Gyep - vizben: 4 perc szinet 1 perc

Ontdzési nap kivalasztasa c) Gyep lejtése: VIZ 2 MIN SZUNET 2 MIN

A miikédési frekvencia haromféle médon aliithate Megiegyzés: Ezt a lépést kihagyhatja
be. Megjegyzés: Az ECO Mode egyszeri beallitasa
Kézi 6ntozési nap beallitasa. minden ti,f‘té,ZéS..i giklusnél aktiv lesz.

Az 6nt6z6 készulék be van programozva.
Nyomja meg a 10/13 gombot, hogy a cseppjelzét a Programozott 6ntézéegység aktivalasa
kivant napra vigye. Nyomja meg az OK gombot a Nyomja meg a 10/13 gombot a kijelzén 1év6 jeldld
kivalasztas megerésitéseéhez, nyomja meg ismét az AUTO allasba mozgatasahoz
OK gombot a térléshez. llyen mddon allitsa be az Nyomja meg a 12 vagy az OK gombot a
ontdzést minden egyes kivalasztott napra. megerésitéshez.

Kétnaponta ont6zés. Ontozés késése

Nyomja meg a 10/13 gombot a csepp szimb6lum "2." varhaté csapadék esetén a bedllitott programot
pozicidba mozgatasahoz, nyomja meg az OK |egfeliebb 6 napra késleltetheti a KESLELTETES
gombot a megerSsitéshez. Az Ont6z€s mod beallitasaval. Nyomja meg a 10/13 gombot,
automatikusan kétnaponta kertl ciklusra. hogy a kijelzén a KESLELTETES legyen. A
Nyomja meg a 10/13 gombot a drop szimbolum "3." megerdsitéshez nyomja meg a 12 vagy az OK
pozicidba mozgatasahoz, nyomja meg az OK gombot. Nyomja meg a 10/13 gombot a
gombot a megerSsitéshez. Az Ont6zés DELAY DAY bedllitasdhoz. A megerdsitéshez
automatikusan haromnaponta ciklusra keruil. nyomja meg kétszer a 12 vagy az OK gombot.
Megjegyzés: A kovetkezd lépéshez legalabb egy , . . .1z

8ntdzési napot be kel allitania. Kézi beallitasok

Nyomja meg a 12 gombot a tovabbjutashoz. Programozott 6nt6zés nélkili idészakban a kézi
ontdzés aktivalhaté. Nyomja meg a 10/13 gombot,

?m?'a,m_“_as o hogy a jeldlét a kijelzdn a KEZI allasba helyezze.
Ontozési ciklus bedllitasa Nyomja meg a 12 vagy az OK gombot a
Nyomja meg a 10/13 gombot a kijelz6n lévé jelols megerdsiteshez. o
cikluspozicioba helyezéséhez ("1" -t6l "4" -ig) A beallitashoz az alabbiak szerint jarjon el:

Nyomja meg a 12 gombot a ciklus megerdsitésehez Az Ont6zés idétartamanak beallitasa

. e ey s J— Aktivalja az ECO funkcidt: dllitsa be az dntozési és
A ciklus kezdési idejének beallitasa a szlineteltetési id6t. Ezt a Iépést kihagyhatja.
Nyomja meg a 10/13 gombot a ciklus kezdési A megerésitéshez nyomja meg kétszer a 12 vagy az
idejének bedllitasahoz. OK gombot.
Nyomja meg az OK vagy a 12 gombot a Az automatikus 6ntdzés letiltasa

megerdsitéshez. Ha az automatikus ontozést hosszabb ideig

Ontézési id6 beallitasa felfliggesztik:

Az dntdzési idd (maximum 240 perc) beallitisdhoz Nyomja meg a 10/13 gombot, hogy a kijelzén 1évé
nyomja meg a 10/13 gombot. A megerdsitéshez jel6lét OFF allasba allitsa

nyomja meg az OK vagy a 12 gombot. A megerésitéshez nyomja meg a 12 vagy az OK
Az ECO méd engedélyezése gombot.

Az Eco funkcio szakaszos dntézési ciklust hoz létre, 9. Jelenlegi karbantartasi
amely id6t ad a talajnak a felszivdasara. tevékenységek
Megakadalyozhatja a viz elfolyasat is. A WATER



Ontozés nélkili idészakban (pl. Tél)

- Csavarja le a készlléket a csaprol

- Nyissa ki a szelepet és dblitse le a vizet
- Vegye ki az elemeket.

A berendezés megfelelé artalmatlanitdsa lehetévé teszi az
értékes erbforrasok megdrzését és az egészségre és
kérnyezetre gyakorolt azon negativ hatasok elkerlilését,
amelyek a kész(ilékben 1évd veszélyes anyagok, keverékek és

- Szaritsa meg a programvalasztét és tarolja szaraz dsszetevék esetleges jelenlétébdl adodnak.

A helytelen hulladékartaimatlanitas a vonatkoz helyi el6irasok

helyen.
< < < szerint blintetés veszélyével jar.

10. Alkatrészek és tartozékok Az unids orszagok felhasznaléi: Ha elektromos vagy
Alkatrészek és tartozékok vasarlasahoz kérjiik, fordulion a elektronikus berendezéseket kell &rtaimatlanitania, kérjlik,
Dedra-Exim szervizhez. Az elérhetdségek a kézikonyv 1. fordulion a legkézelebbi értékesitési ponthoz vagy a
oldalan taldlhatok. Alkatrészek megrendelésekor kérjik, adja szllitbjahoz, akik tovabbi tajékoztatast tudnak adni.

meg az adattablan talalhaté LOT szamot és az dsszeszerelési Az Eurdpai Union kiviili orszagokban térténé artaimatlanités: Ez
rajzon szerepl§ alkatrész szamat. A jotallasi idészak alatt a a szimbolum csak az Eurépai Unié orszagaira vonatkozik. Ha a
javitasokat a jotallasi jegyben meghatarozott feltételekkel hajtjak terméket el kivanja dobni, kérjiik, forduljon a helyi hatésagokhoz
végre. A hibas terméket a vasarlas helyén meg kell javitani (az vagy a kereskedéhdz a helyes artalmatlanitasi médszerrel

eladd kételes elfogadni a meghirdetett terméket), vagy el kell
kiildeni a DEDRA - EXIM Kdzponti Szolgalatnak. Kérjik,
csatolja az import6r altal kiadott garanciakartyat. E dokumentum
hianyaban a javitast garancidlisnak tekintjiik. A garancialis
idészak utan a javitasokat a Kdzponti Szolgalat végzi. A sériilt
terméket el kell kildeni a szervizkdzpontba (a szallitasi
kéltségeket a felhasznalé fedezi).

11. A hibak oneltavolitasa
Miel6tt megproébalja sajat maga orvosolni a

hibakat, valassza le a késziiléket az
aramforrasrol.
PROBLEMA [OK MEGOLDAS
A késziilék|Az elem lemerllt [Cserélie ki az
nem Nincs beadllitva|elemet
mikodik program Ellenérizze az
Nincs viz  alid6zit6 bedllitasait
rendszerben Ellenérizze a
vizrendszer
allapotat

12. Készilék befejezése
1. Elektronikus 6ntdzési id6zit6 - 1 db.

13. Informacioé a felhasznaléknak az
elektromos éselektronikus
berendezések hulladékkezelésérol
(haztartasokra vonatkozé

tajékoztatas)

Az elemekr6l és akkumulatorokrol, valamint az
elhasznalt elemekrél és akkumulatorokrél szolo
2006/66/EK iranyelv értelmében a sérilt vagy
elhasznalt akkumulatorokat/elemeket kilén kel
gydjteni, és kdmyezetbarat mddon Ujrahasznositani.

A termékeken vagy a kisérd dokumentacion feltiintetett
szimbolum azt jelzi, hogy a hibés elektromos vagy elektronikus
berendezéseket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani. Ha az alkatrészeket meg kell semmisiteni, Gjra
kell hasznalni vagy hasznositani kell, a helyes megoldas az, ha
elviszi 6ket egy erre szakosodott gy(jtdhelyre, ahol ingyenesen
atveszik Gket. A hasznélt berendezések gy(ijtéhelyeirdl a helyi
hatésagok adnak tajékoztatast, példaul a honlapjukon.

kapcsolatban.

(¥ Garanciajegy
Katalogusszam:
Gyartasi tétel SZAMA: .......vvreereree s
(a tovabbiakban: Termék)

A termék vasarlasanak datuma: ...

Az eladd pecsétie: .............coce

Détum és az eladd alirasa: ...

A felhasznald nyilatkozata:

Igazolom, hogy tajékoztatasra keriiltem a garancidlis feltételekrol,
valamint a Kezelési Utmutatoban és a Garanciajegyben leirt utasitasok
be nem tartasabol eredd kovetkezményekrél. A jelen garancidlis
feltételekkel megismerkedtem, amit alairésommal igazolok:

kelt és helye
. Atermékért felelds:
1. Kezes - DEDRA EXIM sp. z 0.0., székhelye Pruszkéw, cime: ul. 3
Maja 8, 05-800 Pruszkow, KRS 0000062517, Varso fovarosi Korzeti
Birdsag Varséban; az Orszagos Birésagi Nyilvantartas Xlll Gazdasagi
Osztalya, adoszama: 527-020-49-33, torzstoke: 100 980.00 zt.
2. A jelen Garanciajegyben meghatérozott feltételekkel a Kezes
garanciat nyUjt a Kezes forgalmazasabol szarmazé Termékre
IIl. A garanciabol eredd feleldsség kizarolagosan a Termékben a
Felhasznalonak valé 4tadas pillanataban rejlé hibakra vonatkozik.
1. A garancia cimén a Felhasznalé jogosult a Termék dijmentes
megjavitasdra, amennyiben a hiba a garancidlis idészak soran
kelentkezik. A Termék megjavitasanak médja (a javitds modszere) a
Kezes dontésétdl fiigg. Amennyiben a Kezes megallapitasa szerint ni
lehetdség a megjavitasra, a Kezes fenntartia magénak a jogot a hibas
alkatrész vagy az egész Termék hibatlanra cseréléséhez, a Termék
aranak csokkentéséhez, vagy a szerzédéstol torténd elallashoz.
2. AzzalaFelhasznaldval szemben, amelyik nem szamit fogyasztonak
az 1964 aprilis 234, a Polgari Torvénykonyvrél sz6lo torvény szerint, a
Kezes jelen garanciabdl eredd ésivagy a garancia megkotésével és
teljesitésével kapcsolatos kartéritési feleléssége, a jogi cimtél fliggetlentil,
a hibas Termék értékének dsszegére korlatozodik.
lll.  Garancidlis idészak:
A garancidval rendelkezé
alkatrészek

a Felhasznal¢ alairasa

A garancidlis védelem id6tartama

24 hoénap, a Termék vasarlasanak
napjatol szamitva a jelen
Garanciajegyen megjelélve

IV. A garancia alkalmazéasanak feltételei:

Elektronikus 6ntdzési iddzité




1. A Felhasznalé felmutatia a Termék kitoltott Garanciajegyét és
valoszinlisiti a Termék vasarlasanak korlilményeit, pl. felmutatva a
pénztar blokkot, szamlat, stb. A reklamacié hatékony lebonyolitasanak
érdekében ajanlott, hogy a Felhasznalé a reklamalt Termékkel egyitt adja
4t a Kezelési Utmutatoban leirt készlet tartalmat.

2. AFelhasznalé betartja a Kezelési utmutatéban és a Garanciajegyen
feltiintetett utasitasokat.

3. A garancia csak a Magyar Koztarsasag és az EU teriiletén
érvényes.

4. A garancia nem terjed ki a Termék kovetkez6 okokbdl keletkezd
meghibasodasaira:

a) A Felhaszndlé nem ftartotta be a Kezelési Utmutatdban
meghatarozott, kiilonésen a megfeleld hasznalatra, karbantartasra és
tisztitasra vonatkozo feltételeket; A Felhasznalé a Kezelési utmutatonak
nem megfeleld tisztitd és karbantarté szereket alkalmazott;

b)  AFelhasznald nem megfeleld modon tarolja és szallitia a Terméket;

c) A Felhasznaldo o6nalldan, a Kezessel vald egyeztetés nélkiil
madositotta és/vagy atalakitotta a Terméket;

d) A Felhasznald a Kezelési tmutatonak nem megfeleld izemeltetési
anyagokat hasznalt a Termékhez.

e) 5. Az a Felhasznalo, amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964
aprilis 23-i, a Polgari Torvénykonyvrdl szolo torvény szerint, elvesziti a
jelen garanciabdl eredd jogait, ha a Terméken:

f) a szériaszamok, datum jelolések és a tipuscimkék a Felhasznald
altal eltavolitasra, kicserélésre vagy megrongélasra kerliltek;

g) a plombék a Felhasznald altal megrongalasra keriiltek, vagy a
Felhasznlé beavatkoz&séanak nyomait viselik.

5. Figyelem! A Termék mindennapos kezelésével kapcsolatos, tobbek
kozott a Kezelési Utmutatobdl eredd miiveleteket a Felhasznalé sajat
hatéskorébe és sajat koltségére végziel.

V. Reklamacios eljaras:

1. A Termék helytelen mlkddésének észrevételekor, a reklamacio
bejelentése elétt ellendrizze, hogy a Kezelési utmutatoban meghatarozott
valamennyi mivelet a megfeleld6 modon keriilt végrehaijtasra.

2. Ajanlott a reklamaciét haladéktalanul bejelenteni, a legjobb a
Termék hibaja észrevételétdl szamitott 7 napon beliil. Az a Felhasznald,
amelyik nem szamit fogyasztonak az 1964 4prilis 23-i, a Polgéri
Torvénykonyvrdl sz6l6 torvény szerint, elvesziti a jelen garanciabol eredd
jogait, ha nem jelenti be 7 napon belil a reklaméaciot.

3. A reklamaciés bejelentés megtehetd a Termék vésérlasanak
helyén, a garancilis szervizben, vagy irasban az alabbi cimen: DEDRA
EXIM sp. z0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow.

4. AFelhasznal6 a reklaméaciot a www.dedra.pl weboldalon talélhatd
(rlap segitségével jelentheti be. (,Garancidlis reklamacio bejelentési
Grlap”).

5. Az egyes orszagok szerviz cimei a www.dedra.pl weboldalon
elérhetéek. Amennyiben az adott orszagban nincs garancialis szerviz, a
reklamacios bejelentést ajanljuk a kbvetkezé cimre kiildeni: DEDRA-EXIM
Sp.z0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Lengyelorszag).

6. A Felhasznalé biztonsagara valé tekintettel a hibas Termék
hasznélata tilos.

7.  Figyelem!!! A hibas Termék veszélyes a Felhasznalé egészségére
és életére.

8. A garanciabdl eredd kotelezettségek elldtaséra a reklamalt
Terméknek a Felhasznlo dltali leadasanak napjatol szamitott 14
munkanapon beliil kertil sor.

9. Aterméket reklamaciora kiildése el6tt ajanlott megtisztitani. Ajanlott
a reklamalt terméket gondosan bebiztositani a szallitasi karok elkeriilése
érdekében (ajanlott a reklamalt Terméket az eredeti csomagolasban
elkiildeni).

10. A garancidlis id6szak meghosszabbitasra keriil azzal az idével,
mely alatt a Felhasznald a Termék meghibasodasabél eredden nem tudta
az hasznalni.

A garancia nem zarja ki, nem korldtozza és nem fliggeszti fel a
Felhasznal¢ eladott termékek hibaira vonatkozd kezességi szabalyokbdl
eredd jogait.

A természetes személyeknek a személyes adatok
kezelése tekintetében torténd védelmérdl és az ilyen
adatok szabad aramlasarol, valamint a 95/46/EK
iranyelv hatalyon kivil helyezésérél szél6, 2016. aprilis
27-i (EU) 2016/679 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet 13. cikkének (1) és (2) bekezdésével
6sszhangban tajékoztatjuk Ont, hogy

1. Az ({rlapon megadott személyes adatainak
Adminisztratora a Pruszkéw-i székhelyli DEDRA-
EXIM sp. z o0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkow
(tovabbiakban: ,Adminisztrator”).

Az On adatait kizardlag a késziilékre vonatkozo
garancidlis eljaras lefolytatdasa céljabol dolgozzuk
fel az altalanos adatvédelmi rendelet (a
tovabbiakban: "GDPR") 6. cikke (1) bekezdésének
b) pontjaval 6sszhangban Az adatszolgaltatas
onkéntes, de a garancidlis eljaras lefolytatdsahoz
szikséges.

N

3. Az On adatait a garancialis eljaras lefolytatasanak
megfontolasanak id6tartama alatt, valamint
archivalasi céllal kezeljuk, amennyiben az
Adminisztratorral szembeni esetleges

kovetelésekkel szemben sziikséges védekezni, de
legfeljebb azok eléviléséig.

Az On adatai csak olyan szervezetek szamara
adhaté ki, amelyek az Adminisztrator nevében, a
személyes adatok feldolgozasara vonatkozd
irasbeli megbizasi szerzédés alapjan adatokat
kezelnek, és tobbek kdzott technikai szolgaltatast,
tarhelyszolgaltatast vagy weboldal-karbantartast,
informatikai-, futarszolgaltatast nyujtanak. Az
Adatkezeld beszallitéi kotelesek gondoskodni az
adatbiztonsagrol és megfelelni a személyes adatok
védelmére vonatkozé hatdlyos jogszabalyok
kovetelményeinek, és nem hasznalhatjak fel a rajuk
bizott személyes adatokat az Adatkezel6vel kotott

szerz6désben meghatarozott céloktol eltérd
célokra.

5. Az On adatait nem dolgozzuk fel automatizalt
moédon, beleértve a profilalkotast, és nem
tovabbitjuk harmadik orszagba/nemzetkdzi
szervezetnek.

o

On barmikor jogosult az adatai tartaimahoz térténé
hozzaféréshez, valamint annak helyesbitéshez,
torléshez, az adatkezelés korlatozasahoz, az
adathordozhatésaghoz és a kifogasolashoz valé
joghoz.

Az On személyes adatainak az Adatkezel6 altali
feldolgozasaval kapcsolatos minden kérdésben az
alabbi e-mail cimen veheti fel a kapcsolatot:
daneosobowe@dedra.pl;

Onnek jogaban all van panaszt benyujtani az
illetékes adatvédelmi hatésagnal;

~
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1. Fotografii si desene

2. Descrierea dispozitivului

. Reglementari de siguranta
. Scopul dispozitivului

. Utilizati restrictii

. Date tehnice

. Pregatirea pentru munca
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8. Utilizarea dispozitivului

9. Activitati curente de intretinere

10. Piese de schimb si accesorii

11. Indepértarea de sine a defectiunilor

12. Finalizarea dispozitivului

13. Informatii pentru utilizatori cu privire la
eliminarea dispozitivelor electrice si electronice
14. Card de garantie

Declaratia de conformitate se afla in sediul Dedra-
Exim Sp. z 0.0.

AVERTIZARE. Cititi toate avertismentele marcate
cu un punct de exclamare si toate instructiunile
inainte de a utiliza aparatul.

Nerespectarea  urmatoarelor avertismente  si
instructiuni de siguranta poate duce la electrocutare,
incendiu sau raniri grave. Salvati toate
avertismentele si instructiunile pentru o utilizare
viitoare.

2. Descrierea dispozitivului

Fig. A. 1. Ora curenta, 2. Ziua curenta a saptamanii,
3. Indicarea zilei de udare, 4. Ciclul de udare, 5.
Tnceputul udarii, 6. Durata udarii, 7. Functia ECO, 8.
Tipul de program, 9. Afisaj LCD, 10. Buton -, 11.
Buton pentru schimbarea pozitiei markerului in sus,
12. Buton pentru schimbarea pozitiei markerului in
sus / confirmare, 13. Buton +, 14. Buton pentru OK.

3. Reglementari de siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie acest capitol pentru a
reduce la minimum posibilitatea unei vatamari sau
accidente cauzate de functionarea

lucrari de amatori, respectdnd in acelasi timp
conditiile de utilizare si conditiile de lucru permise
cuprinse in instructiunile de utilizare. Modificarile
neautorizate ale structurii mecanice si electrice,
orice modificari, activitati de intretinere care nu sunt
descrise Th manual vor fi considerate ilegale si vor
duce la pierderea imediata a drepturilor de garantie.
Utilizarea neconforma cu utilizarea intentionata sau
utilizarea contrara instructiunilor de utilizare va duce
la pierderea imediaté a drepturilor de garantie, iar
declaratia de conformitate Tsi pierde valabilitatea.
Conditii de functionare permise: A se utiliza numai la
temperatura pozitiva. Nu depasiti parametrii de
functionare admisibili.

6. Date tehnice

Model

Putere:

Presiunea admisa a apei
Temperatura apei

7. Pregatirea pentru munca

Instalarea bateriilor: dispozitivul este alimentat de
doua baterii AA. Pentru a instala bateriile, scoateti
panoul capacului prizei si introduceti bateriile
conform marcajelor de polaritate, apoi fnlocuiti
capacul prizei.

Necesitatea Tnlocuirii bateriilor este indicata pe
afisaj.

Nu utilizati baterii reincarcabile.

Bateriile si acumulatorii sunt supusi colectarii
separate a deseurilor, depozitati baterile si
acumulatorii uzate Tintr-un recipient destinat
deseurilor destinat acestui scop.

Instalarea programatorului: Conectati programatorul

80N301

3Vd.c,

100 PSI (ok. 6,8 bara)
0 — 38 stopni Celsjusza.

necorespunzatoare sau ignorarea reglementarilor |5 robinet (insurubati conectorul superior) si la furtun

de siguranta. Acest echipament nu este destinat (cy cuplajul rapid). Pomniti robinetul si lisati-l

utilizérii de catre persoane (inclusiv copii) cU deschis. Udarea va incepe si se va opri conform

capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau ciclului programat la ora selectata.

persoane fard experientd sau cunostinte despre Nota: puteti programa dispozitivul inainte de a va

echipament, cu exceptia cazului Tn care acest Iucru conecta la sistemul de apa.

se face sub supravegherea sau in conformitate cu . . . .

instructiunile de utilizare a echipamentului de catre 8. Utilizarea dispozitivului

persoanele responsabile pentru Securitate. Setiri initiale

Nu depasiti parametrii admisibili (presiunea apei). T

Nu utilizati altele decat bateriile recomandate. Nu Se€tarea orei curente

utilizati baterii reincarcabile. A se utiliza numai Setati ora cu butoanele 10/13. Apasati 12 sau OK

conform intentiei. pentru a confirma. Ceasul este setat in modul de 12
. e : ore. Pentru a trece la modul de 24 de ore, apasati

4. SCOpUI dISpOZItIVU|UI OK si tineti apasat timp de aproximativ 10 s. Pentru

Programatorul electronic de irigatii va permite sa a reseta timpul de 12 ore, apdsati OK si tineti apasat

facilitati ingrijirea zilnica a peluzelor, plantelor de timp de aproximativ 10 s.

gradina, gradinilor de acasa etc. Irigatorul

functioneaza cu sisteme de irigare, regland

functionarea acestora, permite frecventa udarii si Apasati 10/13 pentru a muta marcatorul de pe afisaj

intervalele de timp dintre cicluri n ziua curenta a saptamanii. (de ex. TU pentru marti

. . L. - marti). Apasati 12 sau OK pentru a confirma.
5. Utilizati restrictii ’ ’

Este permisa utilizarea dispozitivului in lucrari de
renovare si constructie, ateliere de reparatii, in

Setarea zilei curente a saptamanii

Selectia zilei de udare
Exista trei moduri de functionare a frecventei.



Setarea manuala a zilei de udare.

Apasati 10/13 pentru a muta marcatorul de scadere

n ziua dorita. Apasati OK pentru a confirma selectia,
apasati din nou OK pentru a anula. Setati udarea
pentru fiecare zi selectata in acest fel.

Udarea la fiecare doua zile.

Apasati, 10/13 pentru a muta simbolul drop Tn pozitia
"2nd", apasati OK pentru a confirma. Udarea va fi
setata automat sa circule la fiecare doua zile.
Apasati, 10/13 pentru a muta simbolul drop in pozitia
"3", apasati OK pentru a confirma. Udarea va fi
setata automat sa circule la fiecare trei zile.

Nota: Trebuie sa setati cel putin o zi de udare pentru
a trece la pasul urmator.

Apasati 12 pentru a merge mai departe.

Programare

Setarea ciclului de udare

Apasati 10/13 pentru a muta markerul de pe afisaj in
pozitia ciclului (de la ,1” la ,4”)

Apasati 12 pentru a confirma ciclul

Setarea timpului de pornire a ciclului

Apasati 10/13 pentru a seta ora de inceput a ciclului.
Apasati OK sau 12 pentru a confirma.

Setarea timpului de udare

Apasati 10/13 pentru a seta timpul de udare (maxim
240 minute). Apasati OK sau 12 pentru a confirma.
Activarea modului ECO

Functia Eco creeaza un ciclu de udare intermitent
care ofera solului un timp de absorbtie. De
asemenea, poate preveni scurgerea apei. Setarile
WATER MIN si PAUSE MIN pot fi adaptate la diferite

In caz de precipitati asteptate, puteti intarzia
programul setat cu pana la 6 zile prin setarea
modului DEZAPARARE. Apasati 10/13 pentru a
muta marcatorul de pe afisaj pe DELAY. Apasati 12
sau OK pentru a confirma. Apéasati 10/13 pentru a
seta DELAY_DAY. Apéasati 12 sau OK de doua ori
pentru a confirma.

Setari manuale

in perioada f&ra udare programata, udarea manuala
poate fi activata. Apasati 10/13 pentru a pozitiona
marcajul pe afisaj pe MANUAL. Apéasati 12 sau OK
pentru a confirma.

Pentru a seta, procedati dupa cum urmeaza:

Setarea duratei de udare

Activati functia ECO: setati timpul de udare si timpul
de pauza. Puteti sari peste acest pas.

Apasati 12 sau OK de doua ori pentru a confirma.
Dezactivarea udarii automate

Cand udarea automata este suspendata pentru o
perioada extinsa:

Apasati 10/13 pentru a muta marcatorul de pe afisaj
pe OPRIT

Apasati 12 sau OK pentru a confirma.

9. Activitati curente de intretinere

in perioada f&ra udare (de exemplu, iarna)

- Desurubati dispozitivul de la robinet

- Deschideti supapa si purgati apa

- Scoateti bateriile.

- Uscati selectorul de programe si pastrati-l intr-un
loc uscat.

10. Piese de schimb si accesorii

H

aplicatii (de exemplu, udarea unui gazon sau Pentru a cumpéra piese de schimb si accesorii, va rugam sa
gradind), teren (de exemplu, pe o pantd) si contactaliserviciul Dedra-Exim. Detalile de contact pot fi gasite
densitatea solului (de exemplu, sol cu permeabilitate 2 Pagina 1 a acestui manual. Cand comandati piese de schimb,
redusa). vd rugdm sa fumnizati numérul LOT aflat pe placuta de
identificare si numarul piesei din desenul de asamblare. In
Setare WATER MIN pericada de garantie, reparatile se efectueaza in conditile
Apasati 10/13 pentru a seta timpul de udare (maxim specificate in cardul de garantie. Produsul defect trebuie reparat
19 minute) la locul de cumparare (vanzatorul este obligat sa accepte
Setare PAUSE MIN produsul promovat) sau trimis la Serviciul Central DEDRA -
EXIM. Va rugam sa atasati cardul de garantie emis de
Apasati 10/13 pentru a seta timpul de pauza de importator. Fara acest document, reparatia va fi tratata ca fiind
udare (maxim 19 minute). in afara garantiei. Dupa perioada de garantie, reparatiile sunt
3exemple: N efectuate de cétre Serviciul Central. Produsul deteriorat trebuie
a. Udare: APA 5 MIN PAUZA 2 MIN
b. Gazon: APA 4 MIN PAUZA 1 MIN

trimis la Centrul de service (costurile de expediere sunt
3 | acoperite de utilizator).

c. Gazon - panta: APA 2 MIN PAUZA 2 MIN

Nota: puteti sari peste acest pas

11. Indepartarea de sine a
Nota: Setarea modului ECO o daté va fi activa pentru defectiunilor
toate ciclurile de udare.

) o inainte de a incerca sa remediati singur
Dispozitivul de udare este programat. defectiunile, deconectati aparatul de la sursa de

Activarea unei unitati de udare programata alimentare.

Apasati 10/13 pentru a muta marcatorul de pe afisaj [PROBLEMA [CAUZA SOLUTIE

in pozitia AUTO Dispozitivul |Baterie Tnlocuiti bateria
Apasati 12 sau OK pentru a confirma. nu epuizata Verificati setarile
intarziere de udare functioneaza temporizatorului




Niciun
program setat
Fara apa in
sistem

12. Finalizarea dispozitivului
1. Temporizator electronic de udare - 1 buc.

13. Informatia pentru utilizatori
privind eliminarea utilajelor uzate
(se refera la gospodarii de casa)

in conformitate cu Directiva 2006/66/CE privind
baterille si acumulatorii si deseurile de baterii si
acumulatori, acumulatorii / bateriile deteriorate sau
uzate trebuie colectate separat si reciclate ntr-un
mod ecologic.

Simbolul afisat pe produse sau pe documentatia care le
insoteste indicd faptul ca echipamentele electrice sau
electronice defecte nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. In cazul in care trebuie s& eliminati, s& reutilizati sau
s& recuperati componente, trebuie s& le duceti la un punct de
colectare specializat, unde vor fi acceptate gratuit. Autoritatile
locale furnizeaza informatii privind locatia punctelor de colectare
a echipamentelor uzate, de exemplu pe site-urile lor web.
Eliminarea  corespunzatoare a  dispozitivului  permite
conservarea resurselor valoroase si evitarea impactului negativ
asupra sanatatii si mediului, care rezultd din posibilitatea
prezentei substantelor, amestecurilor si componentelor
periculoase in echipament.

Eliminarea incorecta a deseurilor risca sanctiuni in conformitate
cu reglementérile locale relevante.

Utilizatorii din tarile UE: Daca trebuie sd va debarasati de
echipamente electrice sau electronice, va rugam sa contactati
cel mai apropiat punct
dumneavoastra, care va va putea oferi informatii suplimentare.
Eliminarea in téri din afara Uniunii Europene: Acest simbol se
aplica numai in tarile din Uniunea Europeand. In cazul in care
dorii s& aruncati acest produs, va rugdm sa contactati
autoritatile locale sau dealerul pentru a afla metoda corecta de
eliminare.

Verificati starea
sistemului de apa

&l Certificat de garantie
Pentru
Nr. de katalog:

Numar de lot:
(denumit in continuare Produs)

Data de cumparare @ produsului: ............cceveereerieiieennn
Stampila vanzétorului: ......................
Data gi semnatura VANZAIOTUIUI: ..........ccoovvvverecviiceiiiecreciens

Declaratja Utilizatorului:

Confirm, ca am fost informat in ceea ce priveste conditiile de garantje si

efectele nerespectarii orientdriilor cuprinse in manualul de utilizare si in

Certificatul de garantie. Conditiile prezentei garantiei fmi sunt cunoscute
ce afirm cu semnatura mea de mana:

de vanzare sau furnizorul !

Data si locul semnatura Utilizatorului
Garantia este acordatd in conformitate cu prevederile OG
21/1992 si OG 140/2021, cu modificérile ulterioare, pe baza
cardului de garantie si a dovezii originale de cumpérare. Perioada
de reparatie nu poate depasi 15 zile calendaristice de la data la
care consumatorul a predat reclamatia vanzatorului.

I. Responsabilitatea pentru produs:
1. Garant - DEDRA EXIM sp. z 0.0. cu sediul in Pruszkowie, adresa:
ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Sad Rejonowy dla m.st.
Warszawy w Warszawie, XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru
Sadowego, [Judecdtoria Raionald pentru o.c. Varsovia in Varsovia,
Departamentul al XIV-a Economic al Registrului National Juridic] NIP
[CIF] 527-020-49-33, Kapitat zaktadowy [capital social]: 100 980.00 zt.
2. in conditile mentionate in prezentul Certificat de garantie Garantul
acorda garantje la produsul derivat din distributia Garantului.
Responsabilitatea cu titlu de garantie cuprinde numai defectele care
sau ivit din cauze datorate Produsului in momentul livrérii acestuia
Utilizatorului.
4. Cutitlu de garantie, Utilizatorul, obtine dreptul la repararea gratis a
Produsului, daca defectiunea s-a ivit in perioada de garantie. Modul de
reparare a Produsului (metoda de executare a repararii) depinde de
decizia Garantului. Dac& Garantul constatd ca Produsul nu poate fi
reparat, Garantul isi rezerva dreptul de a schimba piesa defecta sau total
Produsul cu altul fara defecte sau de a micgora pretul Produsului ori de a
se retrage de la Contract.
5. Fata de Utilizatorul, care conform cu legea din data de 23 aprilie
1964 din Codul Civil, nu este un consumator, raspunderea Garantului
pentru dauna rezultate din prezenta garantie si/ sau in legatura cu
incheierea si executarea acesteia, indiferent de dreptul legal, este limitata
maxim pana la valoarea Produsului defect.
Il.  Perioada de garantie:
Componentele  Produsului
acoperite de garantie

Durata de protectie a garantjei

24 luni, de la data cumpararii
Produsului, inscrisd in prezentul
Certificat de garantie

Conditjile de utilizare a garantjei:

Prezentarea de cétre Utilizator a Certificatul completat de garantie
a Produsului si dovedirea imprejurarilor de cumpérare a Produsului de ex.
prin prezentarea chitantei, facturei, etc. Pentru a efectua in mod eficient
reclamatia, se recomanda ca Utilizatorul sa trimite fmpreuna cu Produsul
reclamat, toate componetele mentjonate la “Completarea” Produsului in
manualul de utilizare.

2. Respectarea de catre Utilizator a recomandarile din Manualul de
utilizare si din Certficatul de garantie.

3. Garantia acopera numai teritoriul Republicii Polond si UE.

4. Garantia nu acopera defectjunile Produsului aparute in special din
cauza:

a) Nerespectarii de cétre Utilizator a conditiilor indicate in Manualul de
utilizare, in special in domeniul de utilizare, intretinere si curatare corecta.

b) Utilizarea de catre Utilizator a unor produse de curatare sau
substante de conservare care sunt neadecvate cu Manualul de utilizare;

c) Depozitare necorespunzatoare si transportul necorespunzator al
Produsului de catre Utilizator;

d) Modificari si/sau reconstructii arbitrare a Produsului de cétre
Utilizator;;

e) Utilizarea in Produs de catre Utilizator a unor materiale consumabile
neconforme cu manualul de utilizare.

f)  Utilizatorul care conform nu legea din data de 23 aprilie 1964 din
Codul Civil nu este un consumator, pierde garantia pentru Produsul, in
care:

g) numerele de serie, marcarea datelor si placutele cu datele technice
au fost indepartate de céatre Utilizator.

h) sigilile existente au fost deteriorate de Utilizator sau au urme
ramase din manipularea de cétre utilizator la acestea.

5. Atentie! Operatiile legate cu utilizarea de fiecare zii, descrise in
manualul de utilizare, Utilizatorul executa singur pe costul sau.
IV.  Procedura de reclamatie:

Temporizator electronic de
irigare




1. Daca se constata ca Produsul nu functjoneaza corect, Tnainte de a
depune reclamatjia trebuie sa Va asigurati daca toate operatjunile descrise
n manualul de utilizare au fost executate corect.

2. Sesizaj imediat reclamatja, cel mai bine in termen de 7 zile de la
data la care atj observant defectul produsului. Utilizatorul care conform cu
legea din data de 23 aprilie 1964 din Codul Civil nu este un consumator,
pierde garantia pentru Produs dacé reclamatia nu depune in termen de
pana de 7 zile.

3. Sesizarea reclamatiei se face de ex. la. la punctul de cumpérare a
Produsului, la service-ul de garantie sau se poate trimite in scris pe
adresa: DEDRA EXIM sp. z 0.0., ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw.

4. Utilizatorul poate s& depuna reclamatia prin formularul accesibil pe
pagina de internet www.dedra.pl. (“Formular pentru sesizarea reclamatjei
cu titlu de garantie”).

5. Adresele service-urilor de garantie din fiecare stat sunt accesibile
pe pagina www.dedra.pl. Daca service-ul lipseste in statul adecvat,
trimitetj sesizarile de reclamatie cu titlu de garantie pe adresa: DEDRA
EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polonia).

6.  Luand in considerare siguranta Utilizatorului se interzice utilizarea
Produsului defect.

7.  Atentie!!! Utilizarea Produsului defect este periculos pentru
sanatatea si viata Utilizatorului.

8.  Executarea obligatiilor rezultate din garantie va avea loc in termen
de 14 zile lucratoare, calculate de la data furnizarii de catre Utilizator a
Produsului reclamat.

9. Inainte de furnizare a Produsului reclamat se recomanda curatirea
acestuia. Se recomandd de a se asigura bine Produsul impotriva
distrugerii in timpul transportului (se recomanda sa trimiteti produsul
reclamat in ambalajul original).Perioada de garantie va fi prelungita cu
durata in care, din cauza defectului Produsului acoperit de garantie
Utilizatorul nu I-a putut sa-| utilizeze,

Garantia nu opreste, nu limiteaza nu suspendeaza drepturile Utilizatorului
rezultate din dispozitjile privind garantia pentru vicile produsului vandut.

in conformitate cu articolul 13 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (UE) 2016/679 al Parlamentului
European si al Consiliului din 27 aprilie 2016 privind
protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste
prelucrarea datelor cu caracter personal si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Directivei
95/46/CE, va informam.

1. Administratorul datelor Dumneavoastra cu caracter
personal furnizate in formular este DEDRA-EXIM
sp. z 0. 0. cu sediul social in Pruszkéw, ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkéow (in continuare:
LAdministrator”).

Datele dumneavoastra vor fi prelucrate numai in
scopul derularii  procedurii de garantie a
dispozitivului in conformitate cu art. 6 alin.1 lit. b din
regulamentul general privind protectia datelor (in
continuare: ,GDPR”). Furnizarea datelor este
voluntara, dar necesara pentru derularea procedurii
de garantie.

Datele dumneavoastra vor fi prelucrate pe perioada
de luare in considerare a procedurii de garantie si
in scopuri de arhivare in cazul in care este nevoie
de aparare Tmpotriva oricaror pretentii impotriva
Administratorului, nu mai mult decat pana la
expirarea acestora.

Datele dumneavoastra pot fi dezvaluite numai
entitatlor care  prelucreaza date  pentru
administrator pe baza unui contract scris de
incredintare a prelucrarii datelor cu caracter
personal care ofera, printre altele, service tehnic,
hosting sau intretinere site, service IT, firma de
curierat. Furnizorii Administratorului sunt obligati sa
asigure securitatea datelor si sa indeplineasca

cerintele legii aplicabile referitoare la protectia
datelor cu caracter personal si nu pot folosi datele
cu caracter personal incredintate in alte scopuri
decat cele specificate in  contractul cu
Administratorul.

Datele dumneavoastra nu vor fi prelucrate in mod
automatizat, inclusiv sub forma de profilare, si nu
vor fi transferate catre o tara tertd/organizatie
internationald.

Aveti dreptul de a accesa datele dumneavoastra si
dreptul de a rectifica, sterge, limita prelucrarea,
dreptul de a transfera date, dreptul de a va opune
n orice moment.

in toate aspectele legate de prelucrarea datelor
dumneavoastra cu caracter personal de catre
Administrator, ne puteti contacta la urmatoarea
adresa de e-mail: daneosobowe@dedra.pl.;

Aveti dreptul de a depune o plangere la autoritatea
competentd pentru protectia datelor cu caracter
personal;

5.

7.
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Die Konformitatserklarung befindet sich bei der
Zentrale von Dedra-Exim Sp. z 0.0.

WARNUNG. Lesen Sie alle mit einem
Ausrufezeichen gekennzeichneten Warnungen
und alle Anweisungen, bevor Sie das Gerat
verwenden.

Die Nichtbeachtung der folgenden
Sicherheitshinweise und -anweisungen kann zu
Stromschlagen, Branden oder schweren
Verletzungen fiihren. Bewahren Sie alle Warnungen
und Anweisungen fir die zukinftige Verwendung
auf.

2. Beschreibung des Gerats
Abb. A. 1. Aktuelle Zeit, 2. Aktueller Wochentag, 3.

Anzeige des Bewasserungstages, 4.
Bewasserungszyklus, 5. Bewasserungsstart, 6.
Bewasserungsdauer, 7. ECO-Funktion, 8.

Programmtyp, 9. Anzeige LCD, 10. Taste -, 11.
Taste zum Andern der Markerposition nach oben,
12. Taste zum Andern der Markerposition nach oben
/ Bestatigen, 13. Taste +, 14. Taste fur OK.


http://www.dedra.pl/
http://www.dedra.pl/

3. Sicherh eitsbestimmungen B.atterien .die Abd?ckung der .SEeckdost.s, legen S!e
. - ) s die Batterien gemaR den Polaritatsmarkierungen ein

Bitte lesen Sie dieses Kapitel sorgféltig durch, um 4 setzen Sie die Abdeckung wieder ein.

die Moglichkeit von Verletzungen oder Unfallen ;g Notwendigkeit, die Batterien auszutauschen,

durch unsachgemafien Betrieb oder Unkenntnis der \yirq auf dem Display angezeigt.

Sicherheitsbestimmungen zu minimieren. Dieses y/gnyenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

Gerét ist nicht fur Personen (einschlieflich Kinder) gatterien und Akkumulatoren unterliegen einer

mit eingeschrankter kdrperlicher, sensorischer oder selektiven Abfallsammlung. Lagern Sie gebrauchte
geistiger Leistungsfahigkeit oder fur Personen ohne patierien und Akkumulatoren in  einem dafiir
Erfahrung oder Kenntnis des Geréats vorgesehen, es vorgesehenen Abfallbehélter.

sei denn, dies erfolgt unter Aufsicht oder gemaR den Programmiererbaugruppe:  SchlieRen  Sie  den
Anweisungen fir die Verwendung des Geréts durch Programmierer an den Wasserhahn (am oberen
fr sie verantwortliche Personen Sicherheit. Anschluss anschrauben) und am Schlauch (mit der
Uberschreiten Sie nicht die zuldassigen Parameter Schnellkupplung) an. Schalten Sie den Wasserhahn
(Wasserdruck). Verwenden Sie keine anderen als gin ynd lassen Sie ihn offen. Die Bewasserung
die empfohlenen Batterien. Verwenden Sie keine giartet und stoppt zum programmierten Zeitzyklus

wiederaufladbaren Batterien. NUr zuyr ausgewahlten Zeit.

bestimmungsgemal verwenden. Hinweis: Sie kénnen das Gerat programmieren,
bevor Sie es an das Wassersystem anschlielRen.

4. Zweck des Gerits 8. Verwendung des Gerits

Mit dem elektronischen Grundeinstellungen

Bewasserungsprogrammierer koénnen Sie die Aktuelle Uhrzeit einstellen

téglichg Pflege von Ra_senfléichen,_Garten_pflanzen, Stellen Sie die Uhrzeit mit den Tasten 10/13 ein.
Haus_garten USW. vereinfachen. Die Bew_asserung Driicken Sie zur Bestatigung 12 oder OK. Die Uhr ist
arbeitet mit Bewasserungssystemen, reguliert deren im 12-Stunden-Modus eingestellt. Um in den 24-
Betrieb, ermdglicht die Haufigkeit der Bewasserung Stunden-Modus zu wechsegln drU;:ken Sie OK und
und die Zeitintervalle zwischen den Zyklen halten Sie ihn ca. 10 Sekunden lang gedriickt. Um
5. Verwenden Sie Einschrankungen die 12-Stunden-Zeit zurlickzusetzen, driicken Sie
OK und halten Sie ihn ca. 10 Sekunden lang

Das Gerat darf bei Renovierungs- und Bauarbeiten, gedriickt.

Reparaturwerkstatten und Amateurarbeiten unter
Beachtung der in der Betriebsanleitung enthaltenen Einstellen des aktuellen Wochentags
Nutzungsbedingungen und zulassigen Driicken Sie 10/13, um die Markierung auf dem
Arbeitsbedingungen  verwendet werden. Nicht pisplay auf den aktuellen Wochentag zu
autorisierte Anderungen der mechanischen und yerschieben. (zB TU fiir Dienstag - Dienstag).
elektrischen Struktur, Anderungen oder Driicken Sie zur Bestatigung 12 oder OK.
Wartungsarbeiten, die nicht in der
Bedienungsanleitung beschrieben sind, gelten als
rechtswidrig und fiihren zum sofortigen Verlust der Es gibt drei Mdglichkeiten, die Betriebsfrequenz
Gewahrleistungsrechte. Eine Verwendung, die nicht einzustellen.

mit der beabsichtigten Ve(wendung __verei_nbar ist Manuelle Einstellung des
oder gegen die Betriebsanleitung verstoRt, fihrt zum Bewisserungstages.

sofortigen Verlust der Gewahrleistungsrechte und — ) . )
die Konformitatserklarung verliert ihre Giiltigkeit. Driicken Sie 10/13, um die Drop-Markierung auf den
Zulassige Betriebsbedingungen: Nur bei positiver gewlinschten Tag zu verschieben. Driicken Sie OK,
Temperatur verwenden. Uberschreiten Sie nicht die Um die Auswahl zu bestatigen, und driicken Sie

Auswahl des Bewidsserungstages

zuldssigen Betriebsparameter. erneut OK, um den Vorgang at_)_zubrechen_._ Stellen
. Sie auf diese Weise die Bewasserung fur jeden

6. Technische Daten ausgewahlten Tag ein.

Modell 80N301 Alle zwei Tage gieBen.

Leistung: svdc, Driicken Sie 10/13, um das Drop-Symbol in die

Zulassiger Wasserdruck 100 PSI (ok. 6,8| position "2nd" zu bringen, und bestatigen Sie mit
i bara) _ OK. Die Bewasserung wird automatisch so

Wassertemperaturbereich 0-38°C eingestellt, dass sie alle zwei Tage erfolgt.

va Vorbereitung auf die Arbeit Driicken Sie 10/13, um das Drop-Symbol in die

Position "3nd" zu bringen, und bestatigen Sie mit
Einlegen von Batterien: Das Gerat wird mit zwei AA- OK. Die Bewasserung wird automatisch  so

Batterien betrieben. Entfernen Sie zum Einlegen der eingestellt, dass sie alle drei Tage erfolgt.



Hinweis: Sie missen mindestens einen einzustellen. Driicken Sie zur Bestétigung zweimal
Bewasserungstag einstellen, um mit dem nachsten 12 oder OK.

Schritt fortzufahren. Manuelle Einstellungen

Driicken Sie 12, um fortzufahren.

. Waéhrend des Zeitraums ohne programmierte
Programmierung Bewasserung kann die manuelle Bewasserung
Bewaésserungszykluseinstellung aktiviert werden. Dricken Sie 10/13, um die
Markierung auf dem Display auf MANUAL zu setzen.

Dricken Sie 10/13, um die Markierung auf dem Driicken Sie zur Bestatigung 12 oder OK.

Display in die Zyklusposition zu bringen (von "1" bis

ngvy. Gehen Sie zum Einstellen wie folgt vor:
Driicken Sie 12, um den Zyklus zu bestatigen Bewaidsserungsdauer einstellen
Einstellung der Zyklusstartzeit ECO-Funktion aktivieren: Bewasserungszeit und

Driicken Sie 10/13, um die Startzeit des Zyklus If’ausen;eit einstellen. Sie kénnen diesen Schritt
einzustellen. ubgrsprmggn. . .
Driicken Sie zur Bestatigung OK oder 12. Driicken Sie zur Bestatigung zweimal 12 oder OK.

. o Deaktivieren der automatischen Bewéasserung
Bewésserungszeit einstellen Wenn die automatische Bew&sserung fir einen
Driicken Sie 10/13, um die Bewasserungszeit langeren Zeitraum unterbrochen wird:
einzustellen (maximal 240 Minuten). Driicken Sie Driicken Sie 10/13, um die Markierung auf dem
OK oder 12, um zu bestétigen. Display auf OFF zu stellen
Aktivieren des ECO-Modus Driicken Sie zur Bestatigung 12 oder OK.

Die Eco-Funktion erzeugt einen intermittierenden 9. Aktuelle Wartungsarbelten

Bewasserungszyklus, der dem Boden Zeit zum Wahrend des Zeitraums ohne Bewésserung (z. B.
Absorbieren gibt. Es kann auch verhindern, dass Winter)

Wasser ablauft. Die Einstellungen fiir WATER MIN - Schrauben Sie das Gerat vom Wasserhahn ab
und PAUSE MIN koénnen an verschiedene - Offnen Sie das Ventil und spiilen Sie das Wasser
Anwendungen (z. B. Bewasserung eines Rasens aus

oder Gartens), Topographie (z. B. am Hang) und - Entfernen Sie die Batterien.

Bodendichte (z. B. niedrig durchlassiger Boden) - Trocknen Sie den Programmwaénhler und lagern Sie
angepasst werden. ihn an einem trockenen Ort.

WATER MIN Einstellung 10. Ersatzteile und Zubehor

Driicken Sie 10/13, um die Bewésserungszeit y ersatateile und Zubehor zu erwerben, wenden Sie sich bitte
einzustellen (maximal 19 Minuten). an den Dedra-Exim-Service. Die Kontaktdaten finden Sie auf
PAUSE MIN Einstellung Seite 1 dieses Handbuchs. Geben Sie bei der Bestellung von
Driicken Sie 10/13, um die Bewasserungspause Ersatztellen d((jjl'e Taq|f dem Typenzchlllsl atngegeptar]ne LOT-
einzustellen (maximal 19 Minuten). ummer und die Teilenummer aus der Montagezeichnung an.
3 Beispiele: Wahrer_ld der Garantiezeit werden. Reparaturen zu dg_n auf der
a. Bewasserung: WASSER 5 MIN PAUSE 2 MIN ?fﬂra”r:'ef't‘a”g zngkigeblﬁ”e“ Be}f'”gfugge” d%‘rrcthgef“(;‘”- Ddas
b. Rasen - in: WASSER 4 MIN PAUSE 1 MIN e o o evierbne bt (der
c. Rasen - Hang: WASSER 2 MIN PAUSE 2 MIN  /=eu " SUITLRIIEL 85 1onbmoene Erocusc anethne "(}e”)
Hinweis: Sie kdnnen diesen Schritt iberspringen g.t?r ?I‘ enSl di ) | ?tn a ervm? ?lfseGn € V:eI( er?'
ist flr alle Bewasserungszyklen aktiv. Garantie. Nach Ablauf der Garantiezeit werden Reparaturen

Bewésserungsgerat ist programmiert. vom zentralen Service durchgefilhrt. Das beschadigte Produkt
Aktivieren einer programmierten sollte an das Service Center gesendet werden (die
Bewasserungseinheit Versandkosten tragt der Benutzer).

Driicken Sie 10/13, um die Markierung auf dem A
Display auf die Position AUTO zu bringen 11. Selbstbeseitigung von Fehlern

Driicken Sie zur Bestétigung 12 oder OK. Trennen Sie das Gerdt von der Stromversorgung,
" " bevor Sie versuchen, Fehler selbst zu beheben.
Bewasserungsverzgerung PROBLEM [URSACHE _ [LOSUNG

Bei erwarteten Niederschlagen konnen Sie das |Das Gerat |Batterie ist leer |Batterie
eingestellte Programm um bis zu 6 Tage verzdgern, |funktioniert |Kein Programm |austauschen

indem Sie den DELAY-Modus einstellen. Driicken |nicht eingestellt Uberpriifen Sie die
Sie 10/13, um die Markierung im Display auf DELAY Kein Wasser im | Timer-Einstellungen
zu verschieben. Driicken Sie zur Bestatigung 12 System

oder OK. Driicken Sie 10/13, um DELAY_DAY



Uberpriifen Sie den
Zustand des
Wassersystems

12. Gerdteabschluss
1. Elektronischer Bewasserungstimer - 1 Stck.

13. Nutzerinformationen iiber die
abgabe von gebrauchten elektro-
und elektronik-altgerdaten (betrifft
Haushalte)

GemaR der Richtlinie 2006/66/EG Uber Batterien
und  Akkumulatoren sowie Altbatterien und
Akkumulatoren  miissen  beschadigte  oder
verbrauchte Akkumulatoren / Batterien getrennt
gesammelt und umweltvertraglich recycelt werden.

Das auf den Produkten oder in den Begleitunterlagen
abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte elektrische
oder elektronische Gerate nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden diirfen. Wenn Sie Bauteile entsorgen, wiederverwenden
oder verwerten méchten, bringen Sie diese bitte zu einer
speziellen Sammelstelle, wo sie kostenlos angenommen
werden. Informationen (iber die Standorte von Sammelstellen
fir Altgerate finden Sie bei den ortlichen Behorden, z. B. auf
deren Websites.

Durch die korrekte Entsorgung des Gerats schonen Sie
wertvolle Ressourcen und vermeiden negative Auswirkungen
auf die Gesundheit und die Umwelt, die sich aus dem méglichen
Vorhandensein von gefahrlichen Stoffen, Gemischen und
Bestandteilen in dem Gerét ergeben.

Bei unsachgemaler Entsorgung drohen Strafen nach den
jeweiligen ortlichen Vorschriften.

Benutzer in EU-L&ndem: Wenn Sie elekirische oder
elektronische Gerate entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte
an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder lhren Lieferanten,
der lhnen weitere Informationen geben kann.

Entsorgung in Landemn auRerhalb der Europaischen Union:
Dieses Symbol gilt nur fiir Ldnder innerhalb der Europaischen
Union. Sollten Sie dieses Produkt entsorgen wollen, wenden Sie
sich bitte an lhre drtlichen Behorden oder lhren Handler, um die
richtige Entsorgungsmethode zu erfahren.

02 Garantiekarte
Fir
Katalognummer:
LotnUMMET: ...

(im Weiteren Produkt genannt)
Kaufdatum des Produkts: ................cccccoeiiiiiiiinns
Stempel des Verkaufers: ..............c........
Datum und Unterschrift des Verkaufers: ...
Erklarung des Benutzers:
Ich bestatige, dass ich iiber die Bedingungen der Garantie sowie Folgen

der Nichtbeachtung von den in der Bedienungsanleitung und
Garantiekarte enthaltenen Anweisungen informiert wurde. Die

Bedingungen dieser Garantie sind mir bekannt, was ich mit meiner
eigenhandigen Unterschrift bestatige:

Datum und Ort Unterschrift des K&ufers
|. Haftung fiir das Produkt:
1. Garant- DEDRA EXIM sp. z 0.0. mit Sitz in Pruszkéw, Adresse: ul.
3 Maja 8, 05-800 Pruszkow, Reg.-Nr. KRS 0000062517, Amtsgericht fiir
Warschau, XIV Wirtschaftsabteilung des Nationalen Gerichtsregisters,
Steuernummer 527-020-49-33, Stammkapital: 100 980.00 z.

. Zuden in dieser Garantiekarte bestimmten Bedingungen erteilt der
Garant hiermit Garantie fiir das Produkt, das vom Vertrieb des Garants
stammt.

3. Die Garantiehaftung umfasst nur Mangel, deren Entstehung auf die
im Produkt zum Zeitpunkt seiner Aushéndigung dem Benutzer
enthaltenen Fehler zuriickzufiihren ist.

. Im Rahmen der Garantie gewinnt der Benutzer das Recht zur
kostenlosen Reparatur des Produkts, soweit der Mangel innerhalb der
Garantiezeit offenbart wurde. Die Art und Weise, auf die das Produkt
repariert wird (Methode der Reparatur) wird vom Garanten bestimmt. Falls
der Garant feststellt, dass die Reparatur nicht moglich ist, behalt sich der
Garant das Recht vor, das mangelhafte Element oder das ganze Produkt
gegen ein freies von Mangeln zu tauschen, den Preis des Produkts zu
mindern oder vom Vertrag abzutreten.

5. Gegeniiber einem Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des
Gesetzes vom 23. April 1964 Zivilgesetzbuch ist, ist die
Schadensersatzhaftung des Garanten fiir die sich aus dieser Garantie
ergebenden und/oder im Zusammenhang mit ihrer Erteilung und
Ausiibung stehenden Schaden, ohne Riicksicht auf den Rechtstitel,
maximal auf den Wert des mangelhaften Produkts begrenzt.

Il.  Garantiezeit:

Elemente des Produkts, die
mit der Garantie umfasst sind

Dauer des Garantieschutzes

Elektronischer 24 Monate ab dem Kaufdatum des
Bewasserungs- Produkts das auf dieser Garantiekarte
Programmierer angegeben ist

ll.  Bedingungen der Inanspruchnahme der Garantie:

1. Vorlegung der ausgefilllten Garantiekarte vom Benutzer sowie
Glaubhaftmachung der Kaufumstdnde vom Benutzer, z.B. durch
Vorlegung eines Kassenbelegs, einer Rechnung, usw. Damit die
Reklamation reibungslos durchgefiihrt werden kann, wird es empfohlen,
dass der Benutzer alle in dem "Lieferumfang” genannten Elemente, der in
der Bedienungsanleitung beschrieben wurde, zusammen mit dem Produkt
zur Reklamation abgibt.

2. Beachtung der in der Bedienungsanleitung und Garantiekarte
enthaltenen Anweisungen vom Benutzer.

3. Die Garantie umfasst nur das Gebiet der Republik Polen und der
EU.

4. Die Garantie umfasst nicht die Mangel des Produkts, die infolge von
folgenden Ursachen entstanden sind:

a) Nichtbeachtung der in der Bedienungsanleitung bestimmten
Bedingungen vom Benutzer, insbesondere in Bezug auf richtige Nutzung,
Wartung und Reinigung;

b)  Verwendung von Reinigungs- oder Wartungsmitteln vom Benutzer,
die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen;

c) Unrichtige Aufbewahrung und unrichtiger Transport des Produkts
vom Benutzer;

d) Eigenméchtige Veranderungen und/oder Umbauten am Produkt
vom Benutzer, die mit dem Garant nicht abgestimmt wurden;

e) Verwendung von Betriebsmaterialien und Ersatzteilen vom
Benutzer, die im Widerspruch zu der Bedienungsanleitung stehen.

f)  Der Benutzer, der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23.
April 1964 Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt,
an dem:

g) Seriennummer, Datumsangaben und Typenschilder vom Benutzer
entfernt, verandert oder beschédigt wurden;

h) Plomben vom Benutzer beschadigt wurden oder Spuren des
Hantierens an ihnen tragen.



5. Achtung! Die mit taglicher Bedienung des Produkts verbundenen
Tétigkeiten, die sich u.a. aus der Bedienungsanleitung ergeben, sind vom
Benutzer auf eigene Rechnung und eigene Kosten auszufiihren.

IV.  Reklamationsverfahren:

1. Falls unrichtige Arbeit des Produkts festgestellt wird, soll man sich
vor der Anmeldung der Reklamation vergewissern, dass alle
insbesondere in der Bedienungsanleitung bestimmten Bedientétigkeiten
richtig ausgefiihrt wurden.

2. Die Reklamation soll man unverziiglich, am besten innerhalb von 7
Tagen ab Feststellung des Mangels am Produkt anmelden. Der Benutzer,
der kein Verbraucher im Sinne des Gesetzes vom 23. April 1964
Zivilgesetzbuch ist, verliert Garantieanspriiche fiir das Produkt, im Falle,
wenn die Reklamation nicht innerhalb von 7 Tagen angemeldet wird.

3. Die Reklamation kann u.a. am Verkaufsort, an dem das Produkt
gekauft wurde, beim Garantieservice oder schriftlich auf folgende Adresse
angemeldet werden: DEDRA EXIM sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

4. Der Benutzer kann die Reklamation unter Verwendung des
Formulars anmelden, das auf der Internet www.dedra.pl zugénglich ist.
("Formular zur Anmeldung der Reklamation aufgrund der Garantie").

5. Die Adressen von Garantieservice-Stellen fiir jeweilige Lander sind
auf der Internetseite www.dedra.pl zugénglich. Im Falle, wenn keine
Garantieservice-Stelle im jeweiligen Land vorhanden ist, soll man die
Reklamationsanmeldung aufgrund der Garantie an folgende Adresse
richten: DEDRA EXIM sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Polska).
6.  Im Hinblick auf die Sicherheit des Benutzers ist die Nutzung eines
mangelhaften Produkts untersagt.

7. Achtung!!! Nutzung eines mangelhaften Produkts geféhrdet der
Gesundheit und dem Leben des Benutzers.

8.  Erfillung der sich aus der Garantie ergebenden Pflichten erfolgt
innerhalb von 14 Werktagen ab der Riickgabe des beanstandeten
Produkts vom Benutzer.

9. Vorder Riickgabe des mangelhaften Produkts zur Reklamation soll
man es reinigen. Das beanstandete Produkt soll sorgféltig vor mdglichen
Beschadigungen wahrend des Transports abgesichert werden (es wird
empfohlen das beanstandete Produkt in Originalverpackung zu bringen).
10.  Die Garantiezeit wird um die Zeit verlangert, in der der Benutzer das
mit der Garantie umfasste Produkt infolge des Mangels nicht benutzen
konnte.

Die sich aus den Vorschriften (iber die Gewahrleistung fiir Mangel von
verkauften Sachen ergebenden Rechte des Benutzers werden von dieser
Garantie weder ausgeschlossen noch eingeschrankt oder eingestellt.
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©CONOUTAWDNE

Izjava o skladnosti ES se nahaja na sedezu
proizvajalca na Dedra Exim Sp. z 0. 0.
OPOZORILO. Pred zacétkom uporabe prebrati

vsa opozorila, oznacena s simbolom klicaja, in
vsa navodila.

Neupostevanje spodaj navedenih  varnostnih
opozoril in navodil lahko povzro¢i elektri¢ni udar,
pozar ali resne telesne poskodbe. Shranite vsa
opozorila in navodila za prihodnjo uporabo.

2. Opis naprave

Slika A. 1. Trenutni ¢as, 2. Trenutni dan v tednu, 3.
Indikator dneva zalivanja, 4. Cikel zalivanja, 5.
Zacetek zalivanja, 6. Trajanje zalivanja, 7. Funkcija
ECO, 8. Vrsta programa, 9. Zaslon LCD, 10. Tipka -
, 11. Tipka sprememba polozaja markerja gor, 12.
Tipka sprememba polozZaja markerja gor / potrditev,
13. Tipka +, 14. Tipka OK.

3. Varnostni predpisi

Prosimo, da se natanéno seznanite s to to¢ko, v cilju
maksimalne omejitve moznosti nastanka poskodb ali
nesree  zaradi nepravilne uporabe ali
neupos$tevanja predpisov o varnosti pri delu. Ta
oprema ni namenjena uporabi s strani oseb (vkljuéno
z otroki) z omejenimi fizi€nimi, senzori¢nimi ali
dusevnimi sposobnostmi ali oseb brez izkusen;j ali
poznavanja delovanja opreme, razen ¢e uporaba s
strani takih oseb poteka pod nadzorom ali skladno z
navodili za uporabo opreme s strani oseb
odgovornih za njihovo varnost.

Ne prekoracevati dovoljenih parametrov (pritisk
vode). Ne uporabljati baterij, ki niso priporocene. Ne
uporabljajte  baterij za veckratno polnjenje.
Uporabljati le skladno z namembnostjo.

4. Namembnost naprave

Elektronski programator zalivanja omogoca olajsati
si dnevno nego trate, vrtnih rastlin, hisnih vrtov itd.
Programator zalivanja deluje s sistemi zalivanja,
regulira njihovo delovanje, omogoca nastavitve
pogostosti zalivanja ter €asovne intervale med cikli.

5. Omejitve uporabe

Napravo je dovoljeno uporabljati pri obnovitvenih
gradbenih delih, v servisnih delavnicah ter v
ljubiteljskih dejavnostih, ob upostevanju pogojev
uporabe in dovolienih delovnih pogojev, kot
navedenih v navodilih za uporabo. Kakr$ne koli
samovoljne uvedbe sprememb v mehansko in
elektricno  strukturo, modifikacije naprave ali
izvajanja vzdrZevanja ali servisiranja, ki niso skladna
z opisi v teh navodilih za uporabo, se Stejejo za
brezpravna in imajo za posledico takojSnjo izgubo
garancijskih pravic. Uporaba, ki ni v skladu z
namembnostjo naprave ali je neskladna s temi
navodili za uporabo, ima za posledico takojSnjo
izgubo garancijskih pravic, izjava o skladnosti pa
preneha veljati.

Dovoljeni pogoji delovanja: Uporabljati samo pri
pozitivnih  temperaturah. Ne  prekoracevati
dovoljenih parametrov delovanja.

6. Tehni¢ni podatki
[Model

[80N301



http://www.dedra.pl/
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Mog¢: 3V enosmernega toka, | Nastavite cikel zalivanja.

Dovoljen pritisk vode 100 PSI (priblizno 6,8| Pritiskajte na 10/13, da pomaknete marker na
bara) zaslonu v poloZaj cikla (od "1" do "4").

Razpon temperaturne vode |0-38 stopinj Celzija. Pritisnite 12 za potrditev cikla.

7. Pripra\/a na delo Nastavitev ¢asa zalivanja

Namestitev baterij: Naprava se napaja z dvema Pritiskajte na 10/13, da nastavite ¢as zaCetka cikla.

baterijama tipa AA. Baterii namestite tako, da Pritisnite OK ali 12 za potrditev.
odstranite pokrov prostora za baterije ter vstavite Nastavitev éasa zalivanja
vanj bateriji skladno z oznakami polarnosti, nato
namestite nazaj pokrov.

Kdaj je potrebno zamenjati bateriji se signalizira z
informacijo na zaslonu. Aktiviranje nac¢ina ECO

Ne uporabljati baterij za ponovno polnjenje. Funkcija Eco omogoga prekinitveni cikel zalivanja, ki
Baterije in akumulatorji so predmet selektivnega ggje zemiji ¢as, da vpija vodo. Hkrati lahko prepreci
zbiranja  odpadkov, odrabliene baterije in ggtekanje vode. Nastavitvi WATER MIN in PAUSE
akumulatorje odlagati v posebej zanje namenjene VN se lahko prilagodi za razliéne aplikacije (npr.
vsebnike. _ __ zalivanje trate ali vrta), vrste terena (npr. na pobogju)
Montaza programatorja: Programator prikljuCiti na iy gostote tal (npr. mato prepustna tla)
pipo (priviti na zgornji priklju¢ek) in gibko cev (s .

hitrim konektorjem). Odprite pipo in jo pustite odprto. Nastavitev WATER MIN
Zalivanje se bo vklapljalo in izklapljalo skladno s Pritiskajte na 10/13, da nastavite Cas zalivanja
programiranim ciklom ob izbranem ¢asu. (najvec 19 minut).

Opomba: Napravo lahko programirate pred Nastavitev PAUSE MIN

prikljuéitvijo na vodovodni sistem.

Pritiskajte na 10/13, da nastavite ¢as zalivanja
(najve¢ 240 minut) Pritisnite OK ali 12 za potrditev.

Pritiskajte 10/13, da nastavite €as prekinitve

8. Uporaba naprave zalivanja (najve¢ 19 minut).
Uvodne nastavitve 3 primeri:

. . a. Zalivanje: WATER 5 MIN PAUSE 2 MIN
Nastavitev trenutnega Casa b. Trata: WATER 4 MIN PAUSE 1 MIN

S tipkami 10/13 nastavite ¢as. Za potrditev pritisnite c. Travnik - nagib: WATER 2 MIN PAUSE 2 MIN
12 ali OK. Ura je nastavljena z uporabo 12-urnega Opomba: ta korak lahko izpustite.
nacina. Za preklop na 24-uri nacin pritisnite in Opomba: enkratna nastavitev na¢ina ECO bo

pridrzujte OK priblizno 10 s. Za vrnitev na 12-urni ¢as aktivna za vse cikle zalivanja.
pritisnite in pridrzujte OK priblizno 10 s. Zalivalnik je programiran..
Nastavitev trenutnega dneva v tednu Aktiviranje programiranega zalivalnika.

Pritiskati 10/13, da premaknete marker kaplie na Pritiskati 10/13, da pomaknete marker na zaslonu v
zaslonu na trenutni dan v tednu. (npr. TU - torek). polozaj AUTO

Pritisnite 12 ali OK za potrditev. Pritisniti 12 ali OK za potrditev.

Izbor dneva zalivanja Zakasnitev zalivanja

Uporabljate lahko tri nacine nastavitve pogostosti V primeru pri¢akovanja deznih padavin lahko
delovanja. nastavljeni program zamaknete za najve¢ 6 dni z
Roc¢na nastavitev dneva zalivanja. nastavitvijo nacina DELAY. Pritiskajte na 10/13, da

Pritiskajte na 10/13, da pomaknete marker kaplje na pomaknete oznako na zaslonu na DELAY. Za
zeleni dan. Pritisnite OK za potrditev izbire, pritisnite potrditev pritisnite 12 ali OK. Pritiskajtee 10/13, da
ponovno OK za preklic. Na ta nacin nastavite nastavite DELAY_DAY. Dvakrat pritisnite 12 ali OK
zalivanje za vsak izbrani dan. za potrditev.

Zalivanje vsaka dva dni. & ;

Pritiskajte na 10/13, da pomaknete marker kaplje v Rocne n_astawtve . o

polozaj "2nd", pritisnite OK za potrditev. Nastavljeno V obdobju brez programiranega zalivanja lahko
je samodejno zalivanje vsak drugi dan. aktivirate nacin ro¢nega zallvar_ua. Pritiskajte 10/13,
Pritiskajte na 10/13, da pomaknete marker kaplje v d& marker na zaslonu nastavite na MANUAL. Za
polozaj "3rd", pritisnite OK za potrditev. Nastavljeno Potrditev pritisnite 12 ali OK.

je samodejno zalivanje vsak tretji dan. Za nastavitev opravite te korake:

Opomba: nastaviti morate vsaj en dan zalivanja, Nastavitev trajanja zalivanja

da lahko preidete na naslednji korak.

Za nadaljevanie pritisnite 12. Aktiviranje funkcije ECO: nastavitev ¢asa zalivanja

T in Casa prekinitev. Ta korak lahko izpustite.
Programiranje Pritisnite dvakrat 12 ali OK za potrditev.



Izklop samodejnega zalivanja

V primeru dlje trajajoe prekinitve samodejnega
zalivanja:

Pritiskajte 10/13, da pomaknete oznako na zaslonu
na OFF

Pritisnite 12 ali OK za potrditev.

9. Tekoéa vzdrzevalna opravila

V obdobju brez zalivanja (npr. pozimi)

- Odviti napravo s pipe

- Odpreti ventil in ocistite vode

- Odstraniti bateriji.

- Programator osuSite in ga shranite na suhem
mestu.

Naprava ne deluje

I1z&rpana baterija - Zamenjati baterijo
Program ni nastavlien - Preveriti
programatorja

V napeljavi ni vode - Preveriti stanje vodovodnega
sistema.

10. Rezervni deli in dodatki

Za nakup nadomestnih delov in dodatne opreme se
obrnite na servisno sluzbo druzbe Dedra-Exim.
Kontaktne podatke najdete na strani 1 priro¢nika. Pri
narocanju rezervnih delov navedite Stevilkko DELA
na napisni plosgici in Stevilko dela s sestavne risbe.
V garancijskem obdobju se popravila izvajajo v
skladu s pravili, navedenimi v garancijskem listu.
Reklamiran izdelek oddajte v popravilo na mestu
nakupa (prodajalec je dolzan sprejeti reklamiran
izdelek) ali ga posljite v centralno sluzbo DEDRA -
EXIM. Prilozite garancijsko kartico, ki jo je izdal
uvoznik. Brez tega dokumenta bo popravilo
obravnavano kot pozgarancijsko. Po poteku
garancijskega obdobja popravila izvaja osrednja
sluzba. Okvarjeni izdelek je treba poslati servisu
(stroske posiljanja krije uporabnik).

11. Samostojno odpravljanje tezav

Pred samostojnim odpravljanjem tezav odklopite
enoto iz elektricnega napajanja.

nastavitev

PROBLEM | VZROK RESITEV
Naprava 1z€rpana Zamenjajte
ne deluje baterija baterijo
Program ni Preverite
nastavljen nastavitve
V sistemu ni | programatorja
vode Preverite stanje
vodovodnega
sistema

12. Dokonéanje opreme

1. elektronski programator za namakanje - 1 kos.
13. Informacije za uporabnike o
odstranjevanju elektriéne in
elektronske opreme.

V skladu z Direktivo 2006/66/ES o baterijah in

ﬁ akumulatorjih ter odpadnih baterijah in akumulatorjih
N e treba okvarjene ali izrabljene

baterije/akumulatorje zbirati lo€eno in jih oddati v
okolju prijazno predelavo.
Simbol, ki je prikazan na izdelkih ali spremljajo¢i dokumentaciji,
oznaCuje, da se okvarjene elektricne ali elektronske opreme ne
sme odlagati med gospodinjske odpadke. Ce Zelite sestavne
dele zavreci, ponovno uporabiti ali predelat, jih je treba odpeljati
na specializirano zbiro mesto, kjer jih bodo sprejeli brezplaéno.
Informacije o lokacijah zbirnih mest za rablieno opremo
zagotavljajo lokalni organi, npr. na svojih spletnih straneh.
S pravinim odstranjevanjem naprave lahko ohranimo
dragocene vire ter se izognemo negativnim vplivom na zdravje
in okolje zaradi morebitne prisotnosti nevarnih: snovi, zmesi in
sestavnih delov v opremi.
Zaradi nepravilnega odlaganja odpadkov vam grozijo kazni v
skladu z ustreznimi lokalnimi predpisi.
Uporabniki v drzavah EU: Ce Zelite odstraniti elektriéno ali
elektronsko opremo, se obmite na najblizje prodajno mesto ali
na dobavitelja, ki vam bo zagotovil dodatne informacije.
Odstranjevanje v drzavah zunaj Evropske unije: Ta simbol velja
samo za drzave Evropske unije. Ce Zelite ta izdelek zavrei, se
obrnite na lokalne organe ali prodajalca, da vam pojasnijo
pravilen nacin odstranjevanja.

Garancijski list
na spletni strani .

Elektronski programator zalivanja
Stevilka narocila: 80N301 Stevilka Sefije: .........ccccccccocrere
(v nadaljnjem besedilu: izdelek)

Datum nakupa izdelka: .............

Zig prodajalca

Datum in podpis prodajalca: ............c.coevuvncivnne.
Izjava uporabnika:

Potrjujem, da sem bil seznanjen z garancijskimi pogoji in posledicami
neupostevanja navodil iz navodil za uporabo in garancijskega lista.
Seznanjen sem s pogoji te garancije, kar potrjujem z lastnoro¢nim
podpisom:

Datum in krajPodpis Uporabnika

|. Odgovornost za izdelek:

(1) Garant - Dedra Exim Sp. z 0.0. s sedezem v Pruszkowu, naslov: 3
Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, Okrozno sodisce za mesto
Var8ava v Varsavi, XIV gospodarski oddelek Drzavnega sodnega registra,
NIP 527-020-49-33, osnovni kapital: PLN 100.980,00.

2 Garant pod pogoji, dolocenimi v tem garancijskem listu, jaméi za izdelek,
ki izvira iz Garantove distribucije.

(3) Odgovornost v okviru garancije zajema le napake, ki izhajajo iz
vzrokov, ki so bili znailni za izdelek v ¢asu, ko je bil izroen uporabniku.
(4) Uporabnik je na podlagi garancije upravien do brezplaénega
popravila izdelka, ¢e se je napaka pokazala v garancijskem roku. Nacin
popravila Izdelka (nacin popravila) je v pristojnosti Garanta. Ce garant
ugotovi, da popravilo ni mogoce, si pridrzuje pravico do zamenjave
okvarjenega elementa ali celotnega izdelka z brezhibnim, znizanja cene
izdelka ali odstopa od pogodbe.



V zvezi z uporabnikom, ki ni potroSnik v smislu zakona z dne 23. aprila

1964. Civilnega zakonika, je odgovornost Garanta za $kodo, ki izhaja iz te

garancije in/ali v zvezi z njeno sklenitvijo in izvajanjem, ne glede na pravni

naslov, omejena na najve¢ vrednost izdelka z napako.

II. Jamstveno obdobje:
Sestavni deli izdelka

Trajanje garancijske zascite

24 mesecev od datuma nakupa
izdelka, kot je navedeno na tej
garancijski kartici.

lll. Pogoji za uveljavljanje zavarovanja:

Uporabnik mora predloZiti izpolnjen garancijski list za izdelek in dokazati
okolid¢ine nakupa izdelka, npr. s predlozitvijo racuna, ratuna itd. Zaradi
ucinkovite obravnave reklamacij je priporocljivo, da uporabnik skupaj z
izdelkom predlozZi vse sestavne dele, navedene v poglavju "Kompletiranje
naprave" v uporabniskem priro¢niku.

2. da uporabnik uposteva priporocila iz navodil za uporabo in
garancijskega lista.

Jamstvo velja samo za ozemlje Republike Poljske in EU.

Garancija ne krije napak na izdelku, ki nastanejo zlasti zaradi:

a. Ce uporabnik ne uposteva pogojev iz navodil za uporabo, zlasti glede
pravilnega delovanja, vzdrzevanja in Ciscenja;

Elektronski
zalivanja

programator

b. Uporabnik uporablja €istila ali sredstva za vzdrzevanje, ki niso v skladu 4

z navodili za uporabo;

c. neustrezno skladiscenje in prevoz izdelka s strani uporabnika;

d. Uporabnikove nepoobladcene spremembe in/ali modifikacije izdelka, ki
niso bile dogovorjene s garantom;

e. ¢e uporabnik v izdelku uporablja potro$ni material, ki ni v skladu z
navodili za uporabo.

f. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z dne 23. aprila 1964.
civilnega zakonika, izgubi garancijo za izdelek, v katerem:

g. je uporabnik odstranil, spremenil ali poskodoval serijske Stevilke,
datumske oznake in ploscice;

h. je uporabnik poskodoval pecate ali ima znake poseganja vanje.
Upostevajte, da mora uporabnik sam in na lastne stroske opravljati
vsakodnevno vzdrzevanije izdelka, vklju¢no z navodili za uporabo.

IV. Pritozbeni postopek:

1. Ce se ugotovi, da izdelek deluje nepravilno, se pred viozitvijo zahtevka
prepri¢ajte, da so bili pravilno izvedeni vsi postopki, navedeni zlasti v
uporabniskem priro¢niku.

2. Priporo¢amo, da pritozbo vloZite takoj, po moznosti v 7 dneh po tem, ko
opazite napako na izdelku. Uporabnik, ki ni potro$nik v smislu zakona z
dne 23. aprila 1964. civilnega zakonika, izgubi pravice, ki izhajajo iz tega
jamstva, ¢e pritozbe ne vloZzi v 7 dneh.

3. Pritozbo lahko med drugim vloZite na mestu nakupa izdelka, pri
garancijskem servisu ali pisno na naslov: Dedra Exim Sp.z 0.0., ul. 3 Maja
8, 05-800 Pruszkow.

Uporabnik lahko vloZi pritozbo prek obrazca, ki je na voljo na spletni strani
www.dedra.pl. ("obrazec za garancijski zahtevek").

Naslovi garancijskega servisa za posamezne drzave so na voljo na spletni
strani www.dedra.pl. Ce v dologeni drzavi ni garancijskega servisa, je
priporocljivo, da garancijske zahtevke posljete na naslednji naslov: Dedra
Exim Sp. z 0.0. ul. 3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw (Poljska).

4. Zaradi varnosti uporabnika je prepovedano uporabljati izdelek z
napako.

Opozorilo!!'Uporaba okvarjenega izdelka je nevarna za zdravje in Zivijenje
uporabnika.

Obveznosti iz garancije bodo izpolnjene v 14 delovnih dneh, Steto od
datuma dobave izdelka, ki ga je uporabnik reklamiral.

5. Preden izdelek z napako oddate v reklamacijo, ga je priporocljiivo
ocistiti. Reklamacijski izdelek je priporocljivo skrbno zas¢ititi pred
poskodbami med prevozom (reklamacijski izdelek je priporo€ljivo dostaviti
v originalni embalazi).

6. Garancijski rok se podalj$a za €as, ko uporabnik zaradi napake ni mogel
uporabljati izdelka v garanciji.

7. Garancija ne izkljuCuje, omejuje ali zadrzi pravic uporabnika iz
zakonskega jamstva za napake na prodanem blagu.

V skladu s ¢lenom 13(1) in (2) Uredbe (EU) 2016/679
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 27. aprila 2016 o

varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in
o prostem pretoku takih podatkov ter o razveljavitvi
Direktive 95/46/ES (v nadaljnjem besedilu: RODO) vas
obves¢amo

1. Skrbnik vasih osebnih podatkov, podanih v
obrazcu, je DEDRA-EXIM sp z 0.0. s sedezem v
Pruskovu [Pruszkéw], ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw, Poljska (v nadaljevanju: "Skrbnik").

2. Vasipodatki bodo obdelovani le za namene izvedbe

garancijskega postopka zanapravo v skladu s ¢rko
b prvega odst. 6. ¢lena Splo$ne uredbe o varstvu
podatkov EU (v nadaljevanju: »SUVP«). Dajanje
podatkov je prostovoljno, a nujno potrebno za
izvedbo garancijskega postopka.

VasSe podatke bomo obdelovali skozi ¢as potekanja
garancijskega postopka in za namene arhiviranja
za primer morebitne potrebe obrambe pred
zahtevki do Skrbnika, vendar najdlje do izteka roka
njihovega zastaranja.

Vase podatke se sme razkriti samo subjektom, ki
obdelujejo podatke za Skrbnika na podlagi pisne
pogodbe o zaupanju osebnih podatkov v obdelavo
in sicer, med drugim, subjektom, ki izvajajo storitve

tehnicnega servisa, storitve gostovanja ter
vzdrzevanja spletnega mesta, |IT storitve,
izvajalcem kurirskih  storitev ipd.. Skrbnikovi

dobavitelji so dolzni zagotavljati varnost podatkov
ter izpolnjevati zahteve obvezujocih predpisov
prava v zvezi z varstvom osebnih podatkov ter ne
smejo uporabljati zaupanih jim osebnih podatkov za
namene, ki niso dolo¢eni v pogodbi s Skrbnikom.
Vasi podatki ne bodo obdelovani na avtomatiziran
nacin, v tem na nacin profiliranja, in ne bodo
posredovani \ tretjo drzavo/mednarodni
organizaciji.

Imate v vsakem trenutku pravico dostopa do svojih
podatkov ter pravico do popravka, izbrisa, omejitve
obdelave le-teh, pravico do prenosa podatkov na
drug subjekt, pravico do ugovora zoper njihovo
obdelavo.

V vseh zadevah v zvezi z obdelavo vasSih osebnih
podatkov s strani Skrbnika nas lahko kontaktirate s
sporocilom na ta e-postni naslov:
daneosobowe@dedra.pl ;

Imate pravico vloziti pritozbo pri organu, ki je v dani
drzavi pristojen za varstvo osebnih podatkov;

o

~
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. M3nonseaHe Ha ycTponcTBOTO
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10. Pe3epBHM YacTu U NPUHAOMIEXHOCTU

11. CaMOCTOSITENHO OTCTPaHsBaHe Ha
Hen3npaBHOCTU

12. 3aBbpLluBaHe Ha obopyaBaHeTo

13. MHdopmaLyms 3a noTpebuTenmute 0THOCHO
M3XBbPIISHETO Ha eNIeKTPUYECKO U eNIeKTPOHHO
obopyaBaHe

14. MapaHuvoHHa KapTa

EO peknapauusTta 3a CcbOoTBETCTBME € Ha
pa3nonoxeHve B cefanuqLeTo Ha NpousBoauTens
Dedra-Exim Sp. z 0.0.

NPEQYNPEXAOEHUE. MpoueTeTte BCUYKHN
npepynpexaeHns, 0603Ha4YeHn cbC CUMBONa Ha
Bb3KNULATENHUA 3HAK, U BCUYKU UHCTPYKLMUU,
npeAuv ga usnonsearte ypeaa.

HecnassaHeTo Ha crnegHuTe npeaynpexpgeHus u
VHCTPYKUMM 3a Ges3onacHoCT Moxe Aa [oseae [0
TOKOB yAap, MoXap WU CEpUO3HO HapaHsiBaHe.
CbxpaHsiBaTe  BCUYKM  MPedynpexneHus  u
VHCTPYKLUMM 32 ObAELLM CrpaBKy.

2. OnucaHue Ha yCTPOMUCTBOTO

dur. A. 1) Tekywo Bpeme, 2) Tekyw, AeH OT
cegmuuara, 3) MHaukauus 3a oeHst Ha nonueaHe, 4)
Linkbn Ha nonueaHe, 5) Hayano Ha nonuBaHeTo, 6)
MpoabmXUTENHOCT Ha nonuBaHeTo, 7) PyHKuus
ECO, 8) Tun Ha nporpamata, 9) LCD agucnnei, 10)
ByToH -, 11) ByTOH 3a npemecTBaHe Ha Mapkepa
Harope, 12) ByToH 3a npemecTBaHe Ha Mapkepa
Harope/noTBbpxaasaHe, 13) bBytoH +, 14) ByTtoH
OK.

3. MpaBuna 3a 6esonacHocT
MOJ'ISI, npo4yeteTe BHUMATENTHO TO3U pasaen, 3a Aa

CONOUAWN R

Hamanute MaKkCcumarsnHo Bb3MOXHOCTTa 3a
HapaHABaHe WY  3nononyka, npuiynHeHn ot
HenpaesunHo 60paBeHe mnn HenosHaBaHe Ha

npaswunara 3a 6e3onacHoct. ToBa obopyasaHe He e
npefHasHayeHo  3a  M3Mnon3BaHe OT  Nvua
(BkMOUMTENHO Jeua) C HamaneHun uanyecku,
CEH30PHM UNM YMCTBEHM CMOCOBHOCTY UMK ¢ nurnca
Ha ONWT UNK NO3HaHWs 3a 060pyABaHETO, OCBEH aKo
He ca nog Hagsopa WnNM B CbOTBETCTBME C
MHCTPYKUMMTE 3a 13nonaeaHe Ha obopyaBaHeTo OT
nnua, OTrOBOPHY 3a TXxHaTa Ge3onacHoCT.

He npeBuwaBaiTe paspelleHnTe napameTpu
(HansraHe Ha Bopata). He usnonsgavite 6atepuu,
pasnuMyHn OT npenopbyaHuTe. He un3nonssaiite
npesapexaawm ce 6atepun. Misnonaeaiite camo no
npeaHasHayeHve.

4. NpepHa3HayeHne Ha
YCTPOMCTBOTO

ENeKTpoHHMAT  nporpamaTop 3a  HanosiBaHe
yrecHsiBa exedHeBHaTa MNOAAPBXKA Ha TPEBHU
NIOLWM, rPaguHCKM pacTeHus, AOMaLLUHV rpaauHu U1
Ap. HanoutenHusT nporpaMaTop Cu CbTPyaHWUYM C
HarnouTernHuTe cuctemu ¥ perynupa paborara um,
No3BosisiBa YecToTara Ha rnonneaHe 1 MHTepBanuTe
Mexay uMKnuTe.

5. OrpaHnyeHuna 3a usnonsBaHe

[onycTmo e ycTpoMCTBOTO Aa ce u3nomnssa npu
PEMOHTHU U CTPOUTESNTHU ,EleVIHOCTI/I, B PEMOHTHMU
paboTunHuum, npu nobutenckn AenHoCcTH, KaTo ce
crnasBaT ycrnoBusiTa 3a U3nonssaHe v AonycTuMuTe

ycnosusa Ha paboTa, CbAbpXKalin ce B
VHCTpyKUMUTE 3a ekcnnoaTtaums. HepaspelweHute
npoMeHn B MexXaHu4yHaTta W enekTpu4yeckata

KOHCTPYKUMSA, MogndmKaummTe oT BCAKaKbB BUA U
PEMOHTHUTE AENHOCTW, KOUTO He ca OnucaHn B
WHCTpYyKUMUTE 3a eKkcnnoaTtauus, we 6Obgar
TpeTMpaHn KaTo He3akoOHHW W e pJosedaT Ao
He3abaBHa 3aryba Ha rapaHUMOHHM npaBsa. Beska
ynotpeba, KOATO He € B CbOTBETCTBME C
npegHasHa4YeHWeTo WM C  WHCTPyKUMUTE 3a
ekcnnoartauusi, Bogu A0 He3abaBHa 3aryba Ha
rapaHUMoOHHM npaBa W  Jeknapauusita  3a
CbOTBETCTBME CTaBa HeBanuaHa.

PaspeweHnn ycnosusi Ha Tpya: W3nonssante camo
npv nonoXxuTenHu Temnepatypu. He npesuwasarite
ponyctummTte paboTHM napameTpu.

6. TexHM4YecKn gaHHU

Mopen 80N301

3axpaHBaHe: 3Vd.c,

Honyctumo HansiraHe Ha|100 PSI (npubnuantenHo
Bojara 6,8 6apa)

[OunanasoH Ha|0 - 38 rpagyca no
Temnepartyparta Ha|Llensun.

Bojata

7. MoaroToBKa 3a paboTa

WHcTtanmpaHe Ha 6aTtepuuTe: YCTPOMCTBOTO Cce
3axpaHBa OT ABe akymynatopHu 6atepumn Tvn AA.
3a pa vHcTanvpate 6atepunte, oTCTpaHeTe Kanaka
Ha rHe3goTo M noctaBeTe GaTepunTe CbIMNAacHoO
MapkupoBkata 3a MOMSPHOCT, cref  KoeTo
nocraeeTe Kanaka Ha rHe3foTo.

HeobxogumocTta OT cMmsiHa Ha OaTepuute ce
nokassa CbC CbOOLLEHME Ha AnCTnes.

He unsnonaeaiite npesapexgalum ce 6atepun.
BaTtepuute wu akymynatopuTe nognexart Ha
pasgenHo cbbupaHe Ha oTnaabuyW, CbXpaHsiBanTe



n3nonsBaHuTe GaTepuu U akymynatopu B
onpeferneHus 3a LenTa KOHTENHeP 3a oTnagbLy.
WHctanvpaHe Ha nporpamaTopa: Cebpxere
nporpaMatopa KbM KpaHa (3aBWiiTe  rOpHUSI

KOHEKTOP) M Mapky4a (C nomoLLTa Ha Gbp3a Bpb3ka).
OTBUITE KpaHa 1 ro octaeeTe oTBUT. HanossaHeTo
e ce BKMOYBA M W3KMIOYBA B CLOTBETCTBME C
nporpaMupaHunsi LMKbi B n36paHoTo Bpeme.
3abenexka: YCTPOWCTBOTO MoOXe [Ja
nporpaMupaHo  npegu  CBbP3BaHETO
BOAOMPOBOAHATA cUCTEMA.

8. U3non3BaHe Ha yCTPOMCTBOTO
MbpBOHaAYaNHU HACTPOMKU
3a.anaHe Ha TeKyLwloTo Bpeme

WManonseavite 6ytoHn 10/13, 3a ga 3apapere yaca.
3a pa notebpauTe, HatucHete 12 unn OK.
YacoBHWKBT € HacTpoeH B 12-4acoB pexuM. 3a aa
npemMuHeTe kbM 24-4acoB pexum, HaTucHete OK 1
3agpwbxTe 3a okorno 10 cekyHaun. 3a Aa BbpHeTe 12-
yacoBus pexum, HatucHete OK u 3agpbxTe 3a
okono 10 cekyHaw.

3apaBaHe Ha TeKywus geH oT cegmMmumuaTa

HatucHete 10/13, 3a ga npemectute mapkepa Ha
aucnnes 4o Tekywms aeH ot cegmuuata. (Hanp. TU
3a BTOpHWK). HatucHete 12 wnmn OK, 3a pa
NnoTBbpAMUTE.

N360p Ha AeH 3a nonuBaHe

Morat ga 6baat 3agageHu Tpy paboTHU YecToTu.
PbYHa HacTpolika Ha [eHs 3a NonuBaHe.
HatucHete 10/13, 3a ga npemectute mMapkepa 3a
nagaHe B xenawusa aeH. HatucHete OK, 3a pa
noTebpAnTEe u3bopa, HaTucHeTe oTHoBO OK, 3a ga
ro oTMeHuTe. 3apjaiiTe MoNMBaHeTO 3a BCEKU
136paH AEH MO TO3W HaYMH.

MonuBaHe Ha BCekM ABa AHW.

HatucHete 6ytoHn, 10/13, 3a pa npemecTtute
cumBoOna 3a Kanka B nosuums "2nd", HatucHeTte OK,
3a Aa notebpauTe. MNMonuBaHeTo aBTOMATUYHO Lue
Ce HacTPOW Ha UMKbI1 Ha BCEKM ABa OHW.
HatucHete, 10/13, 3a oa npemectute cumBona 3a
kanka B nosauuus "3.", HatucHete OK, 3a ga
notebpauTe. [lonuBaHeTO aBTOMAaTWMYHO LWe ce
HaCTPOW Ha LMKBI Ha BCEKU TPY OHW.

3abenexka: TpsAbBa pa 3apganeTe NoHe eAvH AeH
3a nonuBaHe, 3a Aa NpeMnHeTe KbM creaBaliaTta
CTbMKa.

HatucHeTte 12, 3a ga npogbrxure.

MporpamupaHe

HacTpolika Ha umKkbna Ha nonvBaHe

HatucHete 10/13, 3a ga npemectute mapkepa Ha
avcnnes Ao nos3vumsaTa Ha uukbna (ot "1" go "4").
HatucHete 12, 3a ga notBbpanTe Umkbna

3apaBaHe Ha BpemeTo 3a CTapTUpaHe Ha
umKbna

obae
My C

HaTtucHete 10/13, 3a pa 3agagete BpeMeTo 3a
cTapTupaHe Ha uuKbna.
HaTtucHete OK unu 12, 3a ga notebpauTe.

Onpe.qenime Ha BpemMmeTo 3a nonuBaHe

HaTtucHete 10/13, 3a pga 3agagete BpemMeTo 3a
nonveaHe (Makcumym 240 muHyTn) HatucHete OK
vnu 12, 3a ga notebpauTe.

AxTuBMpaHe Ha pexum ECO

®yHkumsaTa Eco cb3gaBa npekbCcHAT LMKBN Ha
HanosiBaHe, KOWTO AaBa BpeMe Ha noysata Aaa
abcopbupa. Ts cblo Taka MoXe Aa NpefoTBpaTtu
n3TMyaHeTo Ha Boga. Hactponkute WATER MIN un
PAUSE MIN moraT ga ce perynupar 3a pasnuyHu
NpUNoXeHusi (Hanp. NoNMBaHe Ha TPeBHa NoLLY Unu
rpagvHa), TepeH (Hamp. Ha CKMOH) M MIbTHOCT Ha
noysara (Hamp. HUCKOMPOMyCKMBa NoYyea).

Hactpoika Ha WATER MIN

Hatuchete 10/13, 3a ga 3apgapeTe BpemeTo 3a
nonveaHe (Makcumym 19 MUHyTH)

Hactpowka Ha PAUSE MIN

HatucHete 10/13, 3a ga 3agapgete BpemeTo 3a
npekbCBaHe Ha HamnosiBaHeTo (Makcumym 19
MUHYTW).

3 npumepa:

a. Hanosizane: BOJA 5 MVH MAY3A 2 MWH

b. TpeBHa nnowy - w: BOOA 4 MVH. MAY3A 1 MVH.
c. TpeBHa nnouy - HaknoH: BOOA 2 MUH MAY3A 2
MWH

3abenexka: MOXeTe Aa NponycHeTe Tasun CTbhka
3abenexka: HacTpolKkaTa 3a €OUHUYEH PEeXUM
ECO we 6bae akTMBHA 3a BCUYKM LMKNU Ha
HanosiBaHe.

HanoutensT e nporpamupad.

AKTMBUpaHe Ha NporpaMMpaHusa upuraTop

HaTtucHete 10/13, 3a ga npemectute mapkepa Ha
avcnnes B nonoxexHne AUTO
HaTucheTte 12 unu OK, 3a ga notBbpauTe.

3ab6aBsiHe Ha NoNUBaHeToO

AKO ce ovakBa ObX[, 3ajadeHaTa nporpamMa Moxe
[a ce OTNoXu ¢ A0 6 OHW, KaTo ce 3aafe PexuMbT
DELAY. HartucHete 10/13, 3a pa npemectute
Mapkepa Ha pgucnnes B nonoxeHune DELAY.
HaTtucHete 12 wnu OK, 3a pa noteBbpauTe.
HaTtucHete 10/13, 3a pa 3apgagete DELAY_DAY.
HaTucHeTte gBa nbtn 12 nnu OK, 3a oa noTBbpaunTe.

Pby4HM HacTpouku

Mpe3 neproan 6e3 nporpammpaHo HanosiBaHe MoXe
[a Ce aKTMBMpa PEeXVM Ha PbYHO HamnosiBaHe.
HaTtucHete 10/13, 3a ga HacTpouTe Mapkepa Ha
ancnnes Ha MANUAL (pbyHo). HatucHete 12 unm
OK, 3a ga notebpauTe.

3a ga HacTpouTe, U3MbIHETE CReQHUTE CTBIKU:

Hactpovika Ha npoabmXUTENHOCTTA
nonvBaHeTo

Ha



AkTuBupaHe Ha yHkumsaTa ECO: 3apanTte BpemeTo
3a HanosiBaHe W uWHTepBana. MoxeTe pfa
npornycHeTe Ta3u CTbrka.

HatucHete aBa nbtn 12 nnu OK, 3a ga notBbpanTe.

U3kniouBaHe Ha aBTOMaTM4YHOTO NMornMBaHe

AKO aBTOMAaTU4YHOTO HarnosiBaHe € ChpsHO 3a
NPOABLIMKUTENEH Nepuog OT Bpeme:

HatucHete 10/13, 3a ga npemectute mapkepa Ha
aucnnes Ha OFF

HatucHete 12 unn OK, 3a ga noTebpauTe.

9. Tekywa noaapbKKa

Mpes nepuoan 6e3 nonueaHe (Hanp. npes aumara)
- OTBWIATE YCTPOMCTBOTO OT KpaHa

- OTBOpETE BEHTUMA U NpoYncTeTe BogaTta

- NsBapeTe BatepuuTe.

- WNacywete nporpamatopa 1 ro cbxpaHsiBaiTe Ha
CYXO MSICTO.

10. Pe3epBHU YacTn U
NPUHaANEXHOCTH

3a 3aKynyBaHe Ha pe3epBHM YacTu 1 akcecoapw ce
obbpHeTe kbM cepBuaa Ha Dedra-Exim. [laHHuTe 3a
KOHTaKT MOXeTe [a HamepuTe Ha cTpaHuua 1 ot
pbkoBoAcTBoTO. Korato nopbvysaTte pesepsBHU
yactu, mons, uutupanTe Homepa Ha YACTTA ot
Tabenkata C MMeHaTa M HOMepa Ha 4acTra OT
MOHTaXHUsi YepTex. 1o BpeMe Ha rapaHuMOHHUS
nepvoa pemMoHTUTE ce U3BBLPLUBAT B CbOTBETCTBUE
C npaBunaTa, NocoyeHW B rapaHuMoHHaTa KapTa.
Mons, npegavite peknamvpanusa NpoayKT 3a PeMOHT
Ha MSACTOTO Ha MoKynkaTta (NpofasBaybT € ANbXeH
ha npueme peknamuvpaHus npoaykT) wnm ro
n3npatete B LUeHTpanHus cepsu3 Ha DEDRA -
EXIM. Mons, npunoxeTe rapaHuuMoHHaTa kapTa,
n3gageHa oT BHocuTens. Bes To3n [OKymeHT
PEMOHTBLT e ce pasrnexaa KaTo
crnefrapaHLUoHeH. Cnep n3TnyaHe Ha
rapaHUMOHHNSA CPOK PEMOHTUTE Ce M3BbpLUBAT OT
LleHTpanHusa cepsua. [JedekTHUSAT npoaykT Tpsiosa
fa 6bge wusnpateH B cepBu3a (TPaHCMOPTHWUTE
pasxoam ce noemat oT noTpeburens).

11. CamocToAiTeNIHO OTCTpaHsiBaHe
Ha HEU3npaBHOCTU

UzknroveTe yCTpOﬁCTBOTO OT eJIeKTPU4eCcKoTo

3axpaHBaHe, npeav fAa oOTCTpaHsBaTe camu

HeusnpaBHOCTUTE.

NMPOBJIEM |MPUYUHA PELWIEHUE

YctpoincteoTo|M3ToweHa CmeHeTe

He paboTu GaTepus baTepusTa
Hama Mposepka Ha
3apageHa HacTpowkunTe Ha
nporpamMa nporpamaropa
Hsamva Boga B  |lposepka Ha
cuctemara CbCTOSIHNETO Ha

BoAHaTa cuctema

12. 3aBbpIBaHe Ha 06opyaBaHeToO
1. EnekTpoHeH nporpamartop 3a nonveaxe - 1 6p.

13. UHbopmaumsa 3a noTpebutenure

OTHOCHO U3XBbPIISAHETO Ha
eneKTpu4ecko 7] eneKTPOHHO
obopyaBaHe

B cvoTtBetcTBMe ¢ AnpekTmnea 2006/66/EO
OTHOcHO GaTepum W akymynatopu u
O\ oTnagbum oT BaTepum u akymynaTtopw,
nedextHuTe unm M3Mon3BaHn
b6artepun/akymynatopu TpsibBa ga ce cbbupat
pas3fenHo M ga ce npeaaBaTt 3a peuuknvpaHe fo
eKonorocbobpaseH HauvH.
CumBonbT, M300paseH BbpXy NpPOAyKTUTE WNn
npuapyxaeaiwjata rm [OOKYMEHTauusi, ykassa, u4e
0edeKTHOTO  eneKTPUYecko  WNn  eNeKTPOHHO
obopyaBaHe He TpsibBa Aa ce M3XBbPMS 3aedHO C
6utoBUTE OTNagbUM. [1paBUNMHOTO HELLO, KOEeTo
TpsbBa fa HanpaeuTe, ako TpsibBa Aa usxebpnuTe,
n3nonseate  MOBTOPHO  WNW  Bb3CTAHOBUTE
KOMMOHEHTW, e Aa v 3aHeceTe B creuuanuavpaH
NyHKT 3a cbbupaHe, kbaeTo We 6baaT npueTn
6e3nnatHo. MecTHUTE BRacT, Hanp. Ha cBowuTe
yebcantoBe, MoraT ga nNpefocTaBaT MHOpMaums
3a MEeCTOMNOJIOXKEHNETO Ha NYHKTOBETE 3a CbOupaHe
Ha ynoTpeb6siBaHo obopyaBaHe. Ype3 npaBunHOTO
M3XBBPIISIHE Ha ypeaa Lie 3anasute LeHHU pecypcu
N wWwe wu3berHete HeraTVBHWTE nocneauum 3a
34paBeTo M OKOMHaTa cpefa, KouTo MoraT aa 6baat
3acTpalleHn OT Henoaxodswo TpeTupaHe Ha
oTnagbuute. HenpaBWMHOTO  U3XBbPRSHE Ha
oTnafabLM € CBbP3aHO C PUCK OT CaHKLUMMW CbrMacHO
CbOTBETHUTE MECTHW pa3snopeabu. noTpedutenu B
ctpaHute o1 EC: Ako TpsbBa ga wusxeBbpnute
eneKkTPUYECKo 1nu enekTpoHHo obopyaBaHe, Mons,
CBBbPXETE Ce C Han-6nmn3kns NyHKT 3a npoaaxba unm
C BalWwWs A[OCTaBYMK, KOWTO e MOXe [a Bu
npegocTasu JOMbIIHUTENHa MHopMaLs.
M3xBbprsiHe B CTpaHu M3BbH EBponerickusi cbios:
To3n cumBON ce OTHacs camo 3a CTpaHuTe OT
EBponevickua cbio3. AKO xernaete Aa M3XBbpnute
TO3M NPOAYKT, MOIS, CBbpPXETe Ce C MEeCTHUTe
BMNAcTW UMK ¢ BalLns TbProBeLl, 3a NpaBuITHUSI METO/,
Ha U3XBBbPISHE.

lapaHuMoHHa KapTa
Ha
EnekTpoHeH nporpamatop 3a nonmeaHe
Howmep Ha nopbukata: 8ON301 Homep Ha napTnaaTa: .........cccueeevvenne
(HapuyaH no-gony "MpoaykTbT")

[lata Ha 3akynyBaHe Ha MPOAYKTa: .............



[Meyar Ha anmbpa

[lata 1 noanuc Ha npogasava: ..

W3nBnexune Ha noTpebutens:

MoTBbpXAaBaM, Ye CbM UH(OPMUPAH 3a YCMOBMSTA Ha rapaHLsiTa u
MoCNeACTBUsITa OT HECMA3BaHETO Ha ykasaHMATa B MHCTPyKUMsiTa 3a
eKcnnoatauys 1 rapaHLyoHHaTa kapTa. 3anosHat CbM C ycrioBusita Ha
Ta3u rapaHLys, KOETo MOTBLPXKAABAM CbC CaMOPBYHNS C1 NOANNAC:

[lata v msicTo Moanuc Ha noTpebutens

|. OTroBOpHOCT 3a NpoAyKTa:

(1) FapaHT - Dedra Exim Sp. z 0.0. cbe ceganuue B MpyLukos, agpec: rp:
3 Maja 8, 05-800 Pruszkéw, KRS 0000062517, OkpwbxeH cba 3a
cronuuata Bapwasa BbB Bapluasa, XIV vkoHoMU4ecko oTaeneHue Ha
HaupoHanhus cvpeben peructep, NIP 527-020-49-33, akumoHepeH
kanwutan: 100 980,00 PLN.

2 CbrnacHo ycnoBusiTa Ha Tau rapaHLMOHHa kapTa MapaHTbT rapaHTupa
MpopykTa, npousxoxaaly ot aucTpubyumsta Ha [apaxTa.

(3) OTroBOpHOCTTA MO rapaHLusiTa nokpuea camo AedekTH, Bb3HUKHaMM
M0 MPUYMHK, NPUCHLUM Ha [MpoaykTa B MOMEHTa Ha NpefocTaBsHETo My
Ha lMoTpe6utens.

(4) Mo cunata Ha rapaHuusita MoTpebuTensT uma npaso Ha GeannateH
peMoHT Ha lpoaykTa, npu ycnosue Ye AeekTbT Ce e MPOSBUN Mo BpeMe
Ha rapaHLMoHHUs nepuod. MetoabT Ha peMoHT Ha Mpoaykta (MeToabT
Ha PEeMOHT) e Mo npeueHka Ha lapaHTa. Ako apaHTbT yCTaHoBH, Ye
PEMOHTLT He € Bb3MOXeH, TOii CM 3anasea NpaBoOTO Aa 3aMeHu
nedekTHUs enemeHT unu uenus Mpogykt ¢ 6eapedekTeH, aa Hamanm
LieHaTa Ha MpopyKTa Unn Aa ce oTKaxe OT A0roBopa.

[o oTHoWeHMe Ha NoTpebuTen, KoiTo He e NOTpebuTen No cMucbna Ha
3akoHa ot 23 anpun 1964 r. paxaaHckv KoAekc, OTFOBOPHOCTTA Ha
l'apaHTa 3a BpeAu, Npou3TUYaLLy OT Ta3u rapaHUus U/unu BbB Bpb3ka C
HEHOTO CKMIoYBaHE W U3MBIHEHWE, HE3aBMCUMO OT NMpaBHUS TUTYM, €
OrpaHuyeHa 1o MakcmanHaTta CTOMHOCT Ha fedbekTHs TpoaykT.

Il. FapaHuMOHeH cpok:

TMpoABLMKUTENHOCT Ha rapaHLMOHHaTa
3awyra

24 mecelja 0T faTarTa Ha 3akynyBaHe
Ha MpoayKkTa, KaKkTo € MOCOYEHO B
Ta3u rapaHLMoHHa kapTa

lll. Ycnosus 3a ynpakHsaBaHe Ha rapaHuusTa:

MotpebutensT TpsiGBa Aa NPeACTaBM NOMNbNHEHATa rapaHLMOHHa kapTa
Ha MpoaykTa 1 Aa fokaxe obcTosTencTBaTa Ha sakynyate Ha MpoaykTa
ot lNMotpebutens, Hanp. Ypes NpeacTaBsHe Ha kacoBa benexka, daktypa
1 Ap. 3a LenuTe Ha eheKTUBHOTO pasrnexaaHe Ha xanby ce npenopbysa
MotpebuTensT Aa npescTaBu 3aedHo ¢ MpofyKkTa BCUYKN KOMMOHEHTH,
nocoyeHn B "KomnnektoBaHe Ha YCTPOWCTBOTO", CbAbpXalo ce B
PbkoBOACTBOTO 3a NoTpeduTens.

2. notpebutensT [fa cnassa MpenopbkATe, ChAbpkawy ce B
VHCTPYKLMITE 32 eKcnnoaTaLys 1 rapaHLMoHHaTa kapTa.

l"apaHuusiTa obxBalya camo Teputopusita Ha Penybnuka Monwa u EC.
lapaHuusTa He nokpuea AedpekTn Ha [poaykTa, mpousTAyalLm mo-
cneuuanHo oT:

a. HecnaasaHe 0T CTpaHa Ha noTpebuTens Ha ycnoeusiTa, MOCOYEHN B
VHCTPYKUMUTE 33 eKcnnoaTauusi, Mo-CrieuuanHo no OTHOLIEHWE Ha
npaBuUnHaTa ekcnnoaraums, noAapLXKka 1 NOYNCTBaHE;

b. M3non3saHe Ha NpopyKT! 3a NOYUCTBAHE UMW NOAAPBXKA OT CTpaHa
Ha noTpebuTens, KOUTO He CLOTBETCTBAT HAa WHCTPyKUMMTE 32
ekcnnoatavys;

¢. Henopxoasiuo cbxpaHeHue W TpaHcriopTupake Ha MpoaykTa oT cTpaHa
Ha MoTpebuTens;

KomnoHeHTH Ha npoaykta

EnekTpoHeH nporpamatop 3a
nonveaxe

d. HepaapeLueHu npomeHn ninu moaudmkaLmn Ha Mpopykta oT cTpaHa 2

Ha MoTpebuTensi, kouTo He ca Gunu CbrnacysaHu ¢ [apaHTa;

e. ManonssaHeto oT cTpaHa Ha [lotpebutens B [popykta Ha
KOHCyMaTuBK, KOMTO He CbOTBETCTBAT Ha MHCTpykumsta 3a
ekcnnoartauus.

f. MoTpe6uTen, koirTo He e noTpebuTen no cMucbna Ha 3akoHa ot 23
anpun 1964 r. MpaxaaHckn Kopeke, rybu rapaHumsta 3a MpogykTa, B
KOWTO:

X. CepuitHUTe Homepa, 0603HaYeHusTa 3a fata v Tabenkute ¢ UMeHaTa
ca 6unu oTcTpaHeHn, NpomMeHeHn unu nospeaern ot Motpebutens;

3. nnombuTte ca Gunu noepeseHn oT noTpebuTens UM Umat cneau ot
MaHUnynauns oT cTpaHa Ha notpebutens.

Monsi, o6bpHeTe BHUMaHue, ye MoTpebutenst TpsibBa Aa M3BbpLIBA
exefHeBHOTO obcnyxsaHe Ha MpoAyKTa, BKMIOYUTENHO MHCTPYKLMUTE 33
ynotpe6a, cam 1 3a cBOsi CMeTKa.

IV. NMpoueaypa 3a noaaBaHe Ha xanbu:

(1) B cnyvait, ye ce ycTaHosy, ye MpoaykTbT paboTh HenpasunHo, Mons,
YBEPETE Ce, Ye BCUYKM CTBIKM, MOCOYEHM B WHCTpyKUMuTE 32
eKcnnoatauus, Ca W3BbPLIEHM MpaBWUfHO, Mpeau fa nopajete
peknamaums.

(2) MpenopvuntenHo e pa nopapete xanba HesabasHo, 3a
npeanoynTaHe B pamkuTe Ha 7 AHW OT 3abens3BaHeTo Ha AedekT B
Mpopykra. MoTpebuTten, koitTo He e NoTpebuTen no cMuckbna Ha 3akoHa
o1 23 anpun 1964 r. MpaxpaaHcku Kogekc, rybu npasata, npousTyaLyy ot
Ta3n rapaHLVs, ako peknamauymaTa He Gbae HanpaBeHa B pamkuTe Ha 7
DHM.

(3) YBepomsBaHeTO 3a xanba mMoxe Aa ce u3sbpwwM, inter alia, Ha
MSCTOTO Ha 3aKynyBaHe Ha [pozyKTa, B rapaHLMOHHOTO 06Cny)xBaHe Ui
nucmeHo Ha appeca: Dedra Exim Sp. z o.0., ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkow.

(4) NMoTpebuTensT Moxe Aa noaage xanba, kato u3nonssa dopmynspa,
pocTbneH Ha yebcaitta www.dedra.pl. ("Popmynsp 3a rapaHLMOHHa
peknamaums").

5. agpecuTe Ha rapaHLVMOHHOTO 0BCnyxBaHe 3a OTAENHUTE CTpaHu ca
[oCTbMHM Ha agpec www.dedra.pl. Ako HsiMa rapaHUMOHeH cepBu3 3a
flafeHa [bpxaBa, npenopbyBame [Aa OTNPaBATE  rapaHLMOHHM
npeteHuun Ha appec: Dedra Exim Sp. z o.0. ul. 3 Maja 8, 05-800
Pruszkéw (Monwa).

6 C ormen Ha GesonacHocTta Ha [loTpebutens e 3abpaHeHo
13M0ON3BaHeTo Ha AedekTeH MpoaykT.

7 Bhumanue: M3nonseaHeto Ha fecdbekteH [poaykT e onmacHo 3a
30paBeTo W kuBoTa Ha MoTpebuTens.

8 /I3mbNHeHNeTo Ha 3a[ibIKeHUsTa No rapaHLVsTa Lie Ce 0CbLLECTB! B
pamkute Ha 14 paboTHW AHM, CYMTAHO OT JaTaTa Ha AOCTaBKka Ha
Aeknapupatus Mpoaykr ot Motpebutens.

9. npean Aa npepapete AedbektHus MpoaykT 3a peknamauus, ce
npenopbyBa Aa ro nouuctute. [penopbuBa ce [lpoaykTbT 3a
peknamaums fa 6bae BHUMATENHO 3allyuTeH OT NOBPeaV Mo Bpeme Ha
TpaHcnopTMpaHe (mpenopbysa ce [MpopykTbT 3a peknamauus ga ce
[I0CTaBY B OPUrUHANHaTa My OnakoBka).

(10) TapaHUMOHHMAT CPOK Ce yAbMkaBa C BPeMeTo, Npes KoeTo
MotpebuTenst He e morbn Aa uanonssa [lpopykta, obxsaHaT oT
rapaHLpsTa, nopaav aedexT.

lapaHuMsiTa He W3KMIOYBa, He OrpaHuMyaBa M He CnMpa npaeaTta Ha
MoTpebuTens, npousTMyaly OT rapaHUMOHHUTE pasnopeabu, 3a
nAedeKTV Ha NpofiafeHNTe CTOKM.

B cvortBetcTBME C uneH 13, naparpadpm 1 un 2 or
PernameHT (EC) 2016/679 Ha EBponeiickusi napnameHT
1 Ha CbBeTa oT 27 anpun 2016 r. OTHOCHO 3awuTaTa Ha
dusmnyecknTe nuua BbB Bpb3ka C obpaboTBaHeTo Ha
NIMYHU OaHHU W OTHOCHO CBOOOAHOTO ABWXEHWE Ha
TakuMBa AaHHM U 3a oTMsiHAa Ha [upektuBa 95/46/EO
("OP3,E|") € HacTosWwoTo Bu nHcpopmmpame, ve
AAMUHUCTPaTOpPBT Ha Bawwute nuYHM  [aHHK,
nocoyeHun BbB hopmynsapa e DEDRA-EXIM sp. z
0.0. cbe ceganuue B Mpylikos, Ha yn. 3 Maja 8, 05-
800 lMpywwkoB (No-HaTaTbk: ,AQMUHUCTPaTOpP”).
BawwuTte nuuHM paHHM  we ce obpabortBat
M3KMIOYMTENHO C  LUen  npoBexaaHe  Ha
rapaHuMoHHaTa npouedypa Ha YCTPOWCTBOTO



cbrmacHo cT. 6 an. 1 Gyka “6” ot O6wus
pernaMeHT 3a 3awuTa Ha NUYHWTEe AaHHU (Mno-
Hatatbk: ,OP3[") [lMocouBaHe Ha pJdaHHUTE €
[06pOBOIHO, HO € HeobxoAMMO 3a NpoBeXaaHe Ha
rapaHuMoHHaTa npoueaypa.

BawwuTte nuuHu gaHHM We ce obpaboTeaT npes
cpoka Ha pasrnexgaHeTo Ha npoBexzaHe Ha
rapaHuoHHaTa npoleaypa v 3a apX1BHU LLENU Npu
Heo6XoAMMOCT OT 3aluTa OT eBeHTyanHuTe
npeTeHuunM kbM AJMUHMCTpaTopa He Mo-AbMro
OTKOJIKOTO [0 AaTaTta Ha AaBHOCTTa UM.

BawwuTte nuyHM paHHM MoraT da ce ob6siBaABaT
M3KNIOYMTENHO Ha onepaTtopuTe, obpaboTsalum
[aHHWTe B Non3a Ha AOMUHUCTpaTopa Bb3 OCHOBA
Ha nNWCMeH [OroBOp 3a Bb3naraHe Ha
obpaboTBaHeTo Ha TNNYHUTE [aHHu,
npeaocTaBsWM, M.AP. YCAYrM MO TEXHUYEecKku
CepBU3, XOCTUHT unu obcnyxeaHe Ha yeb-caiiTa, no
IT obcnyxsBaHe, Ha  Kypuepcka  cnyxba.
[ocTaBunumte Ha AOMUHUCTpaTOpa ca 3agbIKeHU
[a OCUrypsT 3aluTa Ha NUYHUTE [aHHM U Ja
OTroBapsT Ha MW3UCKBaHWSTa Ha [AeWCcTBaLloTo
3aKOHOAATEeNCTBO, CBbP3aHO CbC 3awuTa Ha
NIMYHUTE [aHHW M He MoraT pfga  u3nonseaT
[OBEPEHUTE UM MUYHW AaHHW 3a LenuTe, pasnuyHu
OT onpeaeneHuTe B 40OroBop ¢ AdMUHKUCTpaTopa.
Bawwute gaHHu HsMa fa 6baat obpaboTBaHu no
aBTOMaTW3MpaH HauuH, B TOBa YMCNO BbB hopmaTa
Ha npodunupaHe, ¥ HSMa Aa ce NpefoCTaBsT B
TpeTa cTpaHa/MexayHapoaHa opraHusauus.
WmaTte npaBo Ha [OCTbM A0 CbAbPXaAHWETO Ha
TIMYHUTE CU AAHHM U MPaBO BCEKM MOMEHT Aa
Kopwurvpare, nsTpuere, orpaHuuuTe
obpaboTBaHeTOo WM, MpaBO Ja MpexBbpnsTe
[aHHWTe, NpaBo fa noaafeTe Bb3paxeHue.

Mo BcsikakBy BBNPOCH, CBbP3aHu ¢ 06paboTBaHeTo
Ha BawuTe nuyHM paHHM oT AgMUHMCTpaTopa
MOXeTe [a Ce CBbpXeTe Ha eNleKTPoOHeH ajpec:
daneosobowe@dedra.pl.;

MmaTte npaBo aa nopapeTe xanba o oprawa,
KOMMETEHTEH OTHOCHO BbMpOCWUTE 3a 3awuTa Ha
JINYHUTE AaHHK;
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